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FABRYCZNY SKEAD

Ponczoch 1 Trykotazy
Najstarsza firma chrzeicijanisha
POLECA W WIELKIM WYBORZE:

Ponczoszki zlote i srebrne. Suknie i kostjumy z Paryza
i Wiednia. Pantalony, koszulki, kalesony z czystej welny,
jak rowniez polwelniane, bawelniane i fil d'ecosse

Zakiety, ubranka i t. d.

Towary wyborowe.

Z. MENTZE

Ceny konkurencyjne.

Marszalkowska 101,tel.226-54
Swietokrzyska 5, tel. 35-49
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WARSZAWA KRAKOW <7 RADOM
K. SKORUPKI 8. " RYNEK GEOWNY #6.~ PIASKI 12.

feumatyzm

tak uciazliwy, jak rowniez po-
wodowane przezen bole prze-

szywajace, dotkliwe, mozna fat-

wo usung przez zastosowanie

THERMOGENE

(TERMOZEN)

Thermogéne rozwija przyjemne i dobroczynne cieplo,
ktére natychmiast usmierza béle. Przyspieszajac obieg
krwi, usuwa kwas moczowy, ktérego nagromadzenie

si¢ wywoluje reumatyzm.

THERMOGENE LECZY

KASZEL, GRYPE, REUMATYZM, KEUCIE W BOKU
POSTRZAE (bsl lediwiowy) BOLE GARDEA, NEREK | T. P,

Zada¢ w aptekach i skladach aplecznych

Biuro ,, ASMIDAR”, Warszawa, Zlota 14, tel. 224-27

WYDAWNICTWO
INFORMAC]I PRASOWE] POLSKIE] W WARSZAWIE

Informacja Powszechna

Przeglad tygodniowy zycia spolecznego i kulturalnego oraz prasy
GAZETA GAZET

Niezaleiny bezstronny najbogatszy w tresé najtanszy tygodnik

Co lydzierr 6 stron duiego formalu za 40 groszy

W prenumeracie miesigcznie z&. 1.50 bez przesylki

zt. 1.75 =z przesylkq

kwartalnie z{ 4.— bez przesylhi

zt 5.— =z przesylhq
Do nabycia w Warszawie w kioskach i Administracji, w Informacji Pra-
sowej Polskiej Bracka 5 i we wszystkich filjach ,,Ruchu* na stacjach kolejow.
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Tutaj sie koriczy cichych dusz wioczega...

=T ionyy,

Stad ciska storice wszystkie gwiazdy w przepasé,

T'u sie stoneczny wszelki twor wylega,

Tu nie siadajq orly, by w dél nie pasé,
Gdy blyskawica tu im skrzydia speta.
Wichr tu ptaz marny i tu nie przychodzi,
Tutaj milczenia jest kolebka swieta

I tu jest rafa ksiezycowej fodzi.

Tutaj jest koscicl tych gwiazd, co sie wiéczg
I sq bezdomne i blade z tesknoty.

Tu z trwogi grzmoty milkng, co przed tuczq
Jak psy warczqce biega, gdy je zioty

Bicz archanielski z blyskawicy goni.

Tutaj, gdy storice plonie w lun pozarze,
Cisza na trwoge rozpaczliwie dzwoni...
T'utaj anioly odbywajq straze,

Kiedy jest nocq zlota gwiazd ulewa.

T'u noc przychodzi i sinemi usty,

Milezac, o sforicu dziwne piesni spiewa,

A chmury czarne na nig kliadq chusty,
Mchy sie wezglowiem pod jej glowe klada
Az rano przyjdzie zadumane zorze

[ martwe oczy jej caluje zdrada...

T'utaj sie koriczy cichych dusz wiléczega...

Tu nie przychodzi owa $mieré, co dzwoni

I jekiem dzwonéw w chory mézg sie wwierca
I bije krzykiem w kos¢ zapadiych skron.
T'utaj by pekly wszystkim dzwonom serca,
Tu sie sam zdtawi wszelki krzyk na progu

[ w glaz stezaly, rzucony oddechem,

Na piers samemu stoczylby sie Bogu,
Smiertelnym ciazac Mu na piersi grzechem.

T'utaj sie koriczy cichych dusz widéczega,
Tutaj sie storice w wieczny sen polozy,
Ostotnich blyskéw tu sie urwie wstega,

I tu Bog umrze, gdy smieré Sobie stworzy.

Kornel Makuszynski.

[i]ihl.“\ g

Rus. T. Gropmowskiego
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Fot. Oppenheim

HALA GASIENICOWA

Krajol)raz gérsl&i

Kazda dolina, to jak zl6bcek, a potok, jak jedna na nim

Ucichly koszmarne gwizdy ostatniego pociagu. Jeszcze
jeden urwany syk pary, rzucony miotem leénego echa na
przestrzenie pozwijane w glebie bez dna i granic.

Przesunela sie dzisiaj wartosé¢ krajobrazu gdzies w szuf-
ladki ostatnie zaniedbania.

Noc, jak nirwana ciszy, ale tej najblizszej. Cisza ma
zawsze kilka planéw, jesli ich nie ma w nieskoriczonosc.

Jest cisza doliny, jest cisza regli i tam, gdzies jeszcze
dalej — spokéj najwyzszych wierchow.

Oto zgromadzona juz cala, najpoteiniejsza czarnosé
tatrzanskiej nocy,

Teraz trzeba stuchaé i patrzyc.

W pierwszym planie cichosci co$ szelesci. To potok, sta-
roswiecki potoczek, dygocac delikatnie, §lizga sie po pod
podnéza Guboléwki. Choé bialo juz wszedzie, jeszcze ma
kilka przerw w lodzie, jeszcze sie burzy w nich i omywa
te lody pierwsze, niepewne.

Od regli szum. Cicho.

Plynie, jak akompanjament,

struna.

Ziobceki Giewontu!

Graja tylko nocami,

W dzien je zaglusza jarmarcznoéé ulic.

Teraz sie rozfalowaty. I sa trescia drugiego planu ciszy.

Za niemi taricuch bialy, podniebny.

Tresé najistotniejsza.

Choé sie je zna zbliska, choé sie na nich szalalo z rado-
$ci wspinania, w zachwycie splywania ze szczytéw w nie-
bieskie, smrekowe doliny bez dna, zawsze sa géry te gra-
nitowe, dalekie i tajemnicze! Stoi bialy mur poszarpany
i bedzie zawsze legenda, mitem wysokosci.

Jest pora taka we wszechswiecie, tak wymierzona i wy-
znaczona, ze o takiej wieloplanowej nocy tatrzafiskiej,
o pewnej godzinie, gdzies tam z ponad Hawrania, z poza
Murania wyplywaé zaczyna rude, geste §wiatlo,

To zjawia sig, nie codzien, i nie zawsze zorza ksiezy-
cowa.
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~«GORYCZKO WA"

Jedna, dwie, trzy minuty, i juz ponad Koszysta plynie
miedziana tarcza ksiezyca. ‘

Olbrzymie kolo rudo-zlote na niebie czarnem dotych-
czas, w ktérem teraz obudzil si¢ nagle ciemny seledyn
nocny. .

Tak dziala magicznie ksigezyc gérski na zenity koloru
indygo.

Wszystko sie zmienia,

Blado-zielone szczyty sa jeszcze wyzsze, jeszcze legen-
darniejsze. 1 tylko zélta turnia, biala piramida, ma jeden
bok jasniejszy. Wszystko sie zatailo, Jakby na jednej,
wielkiej linji staly wszystkie szczyty.

Teraz zaczyna swa gre zielony tlen ksiezycowej nocy.
Ptaszezyzny wzgorz potamaly sie w tafle réznych odcieni.
Cicho.

2

Nad Kasprowym i Giewontem oblok okragly.

Ksiezyc juz wysoko. Maly, w czystej, mroZnej barwie.

Szum jeden gwaltowny! Jak olbrzymia. niewidzialna
piesé uderzyl w lasy i zbocza ostre!

I znowu cicho.

Oblok przewrécit sie na bok i drzy!

Géry odezwaly sig rykiem,

Fot. Oppenheim

Nad Giewontem bialy, konwulsyjny klab.

Faluje, pieni sig, zmienia ksztalt i barwe co chwila.

Halny!

Juz stychaé jego echo o réznych napigciach.

Sycza lasy jadowitym zgrzytem.

Eh — juuul...

Regle faluja. Gubaléwka zmienia tony i odbija szum ku
niebu.

Na doliny spadlo pierwsze, przyziemne zaciecie wiatru.

Jak syk olbrzymiej zmiji.

Klebowisko nad szczytami rosnie, pecznieje.

Nie stychaé juz potokéw. Zatarly sie wszystkie plany.

Kopula halnego zdobywa dla siebie pomatu, z wysil-
kiem tajemniczym przestrzen na niebie.

Sita niewidoczna cofa ja ciagle wéréd rykéw oporu
wtyl, poza szczyty seledynowe.

Nie bedzie juz ciszy tej nocy.

Obudzily sie sily wspaniate i potworne. Duch swiata
goérskiego ocknat sie p6Zna noca. Szaleje!

Eter gor plynie ku nam w doliny!

Na dworze odezwalo sie ciche dzwonienie sanek. Jak ten
dzwonek u safi, nikly i maly jest czlowiek w noc Halnego!

10.1.1925. J. M. Rytard.




laskowzgorek miedzy ulica Koscieliska a reglami, jak

dtugi i szeroki, byl z litego srebra. Calun éniegowy,

skrzacy przeczysto, byl w tem miejscu szczegdlnie
swietay i ponetny.. Pomijajac ztudzenie, ze jest z polero-
wanego kruszeu — grzal dusze w tej zakletej ciszy ston-
ca potudniowedo, pod niebem blekitnem 1 laskawem,

Mieszkalismy w kilka rodzin zaprzyjaZnionych z soba
w ostatnich chalupach. To byly jeszcze czasy szczelin
i niedomykajacych sie drzwi i tysiaca niewygdod. Daleko
przyjemniej bylo na przedprozu wyniostego Giewontu. Tu
wszystko bylo dobrze sklepione i zbudowane. Koszysta,
Muran, Hawran i harde czuby dalszych szczytéw, sta-
rannie od wiecznosci wyciosane i umontowane, wlewaly
jakas moc i porzadek w gospodarke umyslu ludzkiego.

Ale jeszcze nie przeczuwal nikt, Zze przyjda narty i sa-
neczki i cudna malefika dolina Jaworzynka zamieni sie
zima na doét dla odskoczni. Wiec sportem naszym byly
spacery do dolin po przez gaje swierkowe, obwieszone
mikolajskiemi brodami. Fantastyczne bajki rozspiewa-
ly sie po galeziach, Niewidzialne krélewny, zaklete i ukry-
te krasnoludki gadaly w sniegowych stalaktytach. Spokéj
nieziemski gral uspiona epopee rycerzy, $piacych w Ta-
trach,

Powiedzialem paniom: za kare za owo Krzyine, gdzie
mialem Krzyz Parnski— bedziemy budowali bialego wite-
zia. Niech to, co jest ukryte i drzemie pod biatemi zaspa-
mi, wylezie i powstanie.

Z paniami temi, juz w pierwszych dniach pazdziernika,
poszlismy do Morskiego Oka. Lecz dla przekory, czy tem
wiekszej marudy, uparly sie, zeby i§¢ tym razem przez
Krzyzne. Na nieskoriczonych i nieciekawych zakosach
umieratem z nudéw, W dodatku jedna z pari dostawala bi-
cia serca, gdySmy sie wspinali pod gére, a druga miala
palpitacje, gdysmy juz mineli przelecz i schodzili ku do-
linie Pigciu Stawéw. Krupifo sie to na mnie, gdyz musia-
tem to jedne, to druga prowadzié pod reke. Stary Woj-
ciech Roj, ich sasiad i chetny do gawedy z babami, wsty-
dzil sie wielce, gdy spostrzegt, jaka to jest wycieczka,
ktérej zgodzil sie przewodzié¢ z kilkoma mlodszymi géra-
lami, niosacymi nieskoriczone zapasy miesiw, wodek, her-
baty i czekolady.

Gdysmy wiec po dlugim popasie nad jeziorem wgra-
molili sie na Swistéwke, a potem, wszyscy wzajem Zzli na
siebie, dotarli wreszcie do Morskiego Oka — Wojciech
Roj, stary wyjadacz, nie w ciemig bity, wykoncypowal
dwie rzeczy: pierwsze, ze musi spieszy¢ na chrzciny swo-



jego wnuka do Zakopanego, a drugie, ze ma okrutny bél
zebow, i dosé bezceremonjalnie nas pozegnal, a zostawil
z tragarzami jeno. Bylo po tem duzo kwaséw i irytacji.

Za kare tedy kazalem paniom z palpitacja serca — sy-
pa¢ szuflami na srebrnolitym wzgérzu wielki cokél. W mia-
re jak résl, udeptywaliSmy go nogami i moglismy po nim
swobodnie chodzié, nie brnac w énieg, jako, ze byl juz
ubity, A potem, kiedy juz byt wysoki kilka metréw—trwa-
lo to prawie do samych $wiat Bozego Narodzenia, —
z wierzchniej jego warstwy zaczalem budowaé rycerza,
wielkiego, bialego, zwartego w sobie rycerza — oczywiscie
juz nie spigcego.

Strasznieémy sie cieszyli, gdy juz stanely wielkie nogi
olbrzyma. A potem — jak siegnaé bioder i pasa? Chlop-
cy musieli nam podsypywaé na gore $nieg, zgarniany z pola.
Pracowaliémy do wieczora, rozgrzani sloicem i robota.
A schodzili$my, dopiero, gdy cienie zaczynaly sie rozcza-
pierzaé, i mroz, gdziesci tam zaczajony i tchorzliwie, jak
wilk, schowany przed palaca maczugda stonca, wytazil, zty
basior z zielonemi, zartocznemi §lepiami,

Ale rycerz sie budzil i prostowal. Pewnego popotuania
byl gotéw, w wielkim plaszczu, pigknie sfaldowanym,
w helmie i szyszaku.

Zeszliémy tedy po stopniach fundamentu i jeli sie pala-
dynowi przygladaé. Nie ma co méwi¢: wspanialy byl i mo-
numentalny, lepszegoby i Dunikowski nie zrobil. Wynio-
sta, grozna bryla z rekami po sobie i wysokim pioropu-
szem.

Przychodzili ludzie nawet z Krupowek patrzy¢ i podzi-
wiaé. Panie byly dumne ze swej spélpracy i tak zachwy-
cone, ze w pewnej chwili strach mie ogarnal, iz jedna
z nich zacznie pisaé sonety.

Zdarzylo sie akurat wéwczas, ze przechodzil ulica Ko-
scieliska Stanistaw Witkiewicz.

Byla to bowiem jeszcze epoka legendowa Zakopanego,
jego wielkich duchéw opiekunczych. Jeszcze zyl twérca
.Na przeleczy" i jezdzil sobie do Poronina do przyjaciol,
z goraczka w plucach, w pelerynie wiaterkiem podszytej,
przy dwudziestu stopniach nizej zera wedlug Réaumura.

Mialo sie ku zachodowi. Mréz tezal. Lasy na reglach
i u wylotéw dolin powoli wyzbywaly sie resztek czarnoty
pniowej i zlewaly si¢ w wielkie lawiny $niezne. A na
Szczytach, na Lodowym, Wysokiej kladly sie wielkie bla-
my liljowej przedzy. Stopniowo ametystowy nieszpor
ogarnial cate pasmo gor, a wielki kontur spiacego rycerza
Giewontu zasnuwal sie w matowo-fiotkowe przedze. Zbli-
zal sie od wirchéw kardynalski majestat wieczoru; wszyst-
kie blaski zimne i cieple i sine cienie na grudach $niez-
nych nasiakaly z kazda chwila mgla i zaduma. Tatry
dzwonily swéj Aniot Panski.

Ale i naszemu bialemu rycerzowi uzyczono dekoracji
przedwieczornych. I na nim majaczyly jakgdyby zlote,
purpurowe, a potem fioletowe i mglisto-sine srezogi, Po-
sta¢ jego obudzila sie naprawde, mienila i zyta.

A nawet, gdy noc zapadla i od gwiazd iskrzacych mi-
gotliwie splywala leciutka po§wiata na wyze i nize, coé
tam po helmie jego sie przemykalo; drzemal, ale najwy-
razniej obracal sie za nami butnie i zarozumiale, jak sam
patrjarcha rycerzy — Giewont.

Cez. Jellenta.

Fot, Oppenheim
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W gérach WSZYStl{O jest nne

Ide sobie droga i spiewam, przystaje co chwile, patrze
w niebo i uémiecham sie. Ciesze sie — sam nie wiem dla
czego. Chodze wyprostowany i oddycham pelna piersia.
Wygladam dumnie. Licze obtoki, ktére wynurzaja sie z za
gor. Czesto sie myle, wtedy licze na nowo. Zapominam
dokad ide, wracam, skrecam w lewo, to znowu ide
prosto.

Nad Czerwonemi Wierchami sktebily sie obtoki i tan-
cza, wiruja — odrywaja sie od siebie i rozplywaja sie, gi-
na. — Bedzie halny wiatr — mysle — a to dopiero.

Zapominam, Ze postanowilem ¢ prosto, Skrecam w pra-
wo, w dole plynie potok. Wchodze na most — opieram sig
o drewniana porecz i patrze w wode. — M6j Boze, to jest
woda. Nie moge sie powstrzyma¢, schodze do potoku i za-
nurzam reke. Sploszylem zimorodka — narobil pisku
i uciekl w goére strumienia. Za chwilg poderwat sig i dru-
gi, — parka — pomyélalem. Zalowalem w tej chwili, Ze
jestem sam.

Poszedlem dalej. Chodzenie nad potokiem jest trudne,
trzeba skakaé z kamienia na kamien. Kiedy Zle skoczysz,
wpadasz do wody, ale c6z to szkodzi... Dalem susa je-
dnego, drugiego i bylem w lesie na przeciwnym brzegu.
Zwyczajny las — $wierkowy.

Stanalem i nadstuchuje. Co za szum? Wstuchuje sie co-
raz bardziej: zdaje mi si¢ jak gdybym co§ mial uslyszeé—
jakas radosng nowine.

Przygladam sie drzewom, kazde jest inne, jedno pro-
ste, wesole, drugie nieszczeéliwe, zakrzywione. Wszystkie
zadowolone.

Ot, tak sobie rosna.

Przypomniatem sobie halny wiatr.
tow. Spada z gor, huczy'
i $wiszcze, pedzi jak ope-

Wtedy niema zar-

si¢ trawa, Trawa goérska, mala, gesta i pelna rozsianych
kwiatéw réznokolorowych.

Wychodze na wierzcholek. Piekny widok: w dole roz-
rzucone wsie gorskie. Tam potoki sie srebrza — tu znowu
taki pelne pasacych sie owiec. Na horyzoncie pasmo szczy-
tow gor. Znam je wszystkie. Wiem jak sie nazywaja.
W myslach widze je catkiem blisko.

O, znam je $wietnie, Z lekkoscia wychcdze na kazda
Z nich,

Kiedy droga jest stroma, ide powoli, przystaje 1 patrze
w dél, Odpoczywam i dalej sie wspinam. Serce moje bije
mocno i réwno, Odczuwam jego rytm. Mimowoli — zasta-
nawiam si¢ nad zyciem. Z pod n6g staczaja sie kamienie
i coraz predzej leca w dé6l; po drodze trafiaja w inne ka-
mienie, uderzajac w nie, rozpryskuja sie na pyl. Widocz-
nie tak byé musi.

Albo stawy pomiedzy gérami. Czy moze byé coé bar-
dziej niespodziewanego? Wrychodzisz na szczyt, spogla-
dasz w dél: jezioro — czarne, to zielone, ciemno-niebie-
skie, to z odcieniem purpurowym.

Zdawalo mi sie kiedys$, ze tecza zakreéliwszy tuk nad
ziemia utonela w takim jeziorze. Nie dziwie sie temu zu-
pelnie.

Albo, ilez razy sploszylem stado kozic. Trzeba widzieé
jak w oka mgnieniu byly na szczycie, zbiegly na dét i zgi-
nely pomiedzy skalami. Stalem jak wryty. Nademng krazyt
orzel, rozpostar! skrzydia i ptynal. Czulem, ze nawet na
mnie nie zwrocil uwagi, przelecial nademna i zniknal,

E, co tu méwié, — bawilem si¢ wtedy nadzwyczajnie.

Rozmys$lajac, zsunalem si¢ po gladkiej trawie ze wzgb-
rza i znowu jestem na pierwotnej drodze.

Spotykam ludzi, — gwa-
rza sobie — klng — to

taniec. Drzewa lamie z la-

znowu sie émieja. Ida po-

twoscia, Jest goracy, jak
oddech zlego ducha, ktéry
rozpala zmysty.

A to dopiero zabawne.

Zastanawiam sie, czy
wrécié, czy ié¢ dalej.
Po lewej rece widze

wzgérze. Odstania sie po-
lana. Ide po mchu: nagle
mech sie koficzy i1 zaczyna

woli, nie spiesza sie, przy-
staja, to popatrza w te,
to w tamta strone. Wszy-
scy maja pogodne wyrazy
twarzy, Jeéli sie smuca, to
gdzie§ na dnie duszy. —
Mozna powiedzieé, ot, tak
sobie zyja.

W gérach wszystko jest
inne, Witold Leonhard.




Fot. Oppenheim

NARCIARSKIEJ
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Zakopane, jak to niektérym wiadomo, jest to wies, le-
zgca na wielkiej drodze od Trzaski do Karpowicza. Lezy
ona w rowie, do ktérego splywaja wszystkie paskudztwa
z okolicznych pagorkéw i dlatego Zakopane zostato na-
zwane ,perta Tatr"; nicktérzy zas§ nazywaja je ,letnia
stolica Polski" gléwnie z tego wzgledu, ze latem wszyscy
Zydzi opuszczaja swoja stolice, Warszawe i tutaj sie prze-
nosza. Posiada ono stawe europejska, ktokolwiek bowiem
z Europy przyjezdza do Zakopanego, oglasza natychmiast
po calym $wiecie, zeby sie nikt nie wazyl tu przyjezdzaé,
bo umrze i nawet go juz nie bedzie gdzie przed tem wy-
kapaé.

O wyspie Whigt powiedzial Longfellof, ze jest to ,,miej-
sce cieple w zimie, zimne w lecie”. Twierdzenie to z dzi-
wna Scisloscia mozna zastosowaé do Zakopanego; przez
cale lato pada tu zimny deszcz, na wiosne jest sroga zima,
w jesieni jest cieplo, a w zimie upal, Komisja klimatyczna
przeciw takiemu stanowi rzeczy nie przeciwdziala i wobec
takiej perwersji natury zachowuje si¢ z dziwna opiesza-
toscia.

Oryginalnosc i wielka stawa Zakopanego stad powstala,
ze klimat jego dokazuje cudéw; cztowiek chory umiera tu
czempredzej, a jego miejsce w sanatorjum zajmuje na-
tychmiast czlowiek, ktory tu przyjechal zdrowy. Uwaga,
ze ,trzeba mie¢ konskie zdrowie, aby sie leczy¢ w Zako-
panem”, jest niezwykle madra,

W poblizu Zakopanego rosna wysokie goéry Tatry, be-
dace wielkiem naszem bogactwem, w ostatnich czasach
bowiem na wysokosci okolo tysiaca metréow odkryto w Ta-
irach nieprzebrane skarby, wspaniale i niewyczerpane ko-
palnie zydowskich gazet, puszek od konserw, lupin od jaj,
cynfolji od czekolady, damskich podwiazek i innych ta-
kich rzeczy, ktérych nie znajdzie ani w Alpach, ani w Kor-
dylierach, ani na Uralu,

Znakomici taternicy podtrzymuja uparcie legende, Ze po-
czatek rodu ludzkiego nie wywodzi sie ani z pod Himala-

jéw, ani z nad Eufratu i Tygrysu, réd ludzki wywodzi sie
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btowiem z Tatr. Na poparcie smialego swego twierdzenia

| ;

przytaczaja argument taki, ze jakoby widziano niejedno-
krotnie na wysokosci pieciuset metréw prace nad stworze-
niem czlowieka, ktéry przychodzil potem na swiat w War-
szawie. Mimo swietnych swoich przymiotéw i stynnych
przydomkéw, Zakopane jest miejscowoscia skromng i ci-
cha. Panuje w niem praca, wzniosty duch i ukochanie na-
tury. Jest rzecza znamienna, ze lagodny szczep gorski ni-
gdy na ten przyklad nie zabija zwierzecia, ani kury, ani
indyka, ani wolu, ani barana i dopiero, kiedy zwierze pocz-
ciwie zdechnie ze staroéci, goral—rzewnie placzac—od-
nosi jego ukochane zwloki do pensjonatu, gdzie je zjadaja
ludzie, réwniez ze tzami.

Gérale, jest to szczep dorodny i dzielny; wesele trwa
u nich trzy dni, pogrzeb siedem. Jest to lud stynny z ry-
cerskosci i uprzejmej dwornosci, nie zdarzylo sie bowiem
dotad, zeby pobito goscia z nizin, drobnych zas utarczek
slownych z wywijaniem batem ponad glowa, nie nalezy
bra¢ pod uwage, jako oznaki jedynie wesolego usposobie-
nia ludnosci.

Zakopane ze wzgledu na nieporéwnane swoje zalety,
szczegblnie zas z powodu swoich cudow architektonicz-
nych, jest tlumnie odwiedzane; przybysze ogladaja ze
zdumieniem wysokie domy wesoto przybudowane do ko-
zich stajen i wspaniale parkany, zygzakiem sie wijace; ob- .
jawia sie w tem niezwykla artystyczna fantazja ludu i che¢
utrzymania sielskiego charakteru Zakopanego. Stad to po-
chodzi urocze rozrzucanie nawozu na dziatkach pola,
przylegtego do gtownych ulic.

Zakopane posiada jeden teatr, nigdy nie czynny, lecz
stojacy na wysokim poziomie, stynny kinematograf i czte-
ry dancingi, elektrownie, tak dowcipnie urzadzona, ze swia-
tlo gasnie co pé! godziny, czego nie posiada nawet zadne
z miast amerykanskich, pozatem pomnik Jagietly i rzecz
w Zakopanem najpotrzebniejsza — cmentarz.

Urok pobytu w Zakopanem na tem polega, ze chodzi sie

tam zawsze pod gore. Niewiele miast na Swiecie posiada



zalete tak charakterystyczna. Jest ono stynne, jako kro-
lewska siedziba wszystkich sportéw i gdyby na Olimpia-

dzie dopuszczono sztuke przejscia w zimie przez ulice

w Zakopanem bez wybicia sobie siedmiu przednich zebéw,

uzyskalibysmy rekord swiata.

Zakopane lezy w starostwie nowotarskiem, zna¢ jednak
pewne jego ciazenie ku wolnosci, w tem sie oznajmiajace,
ze z rozporzadzenia starosty nowotarskiego Zakopane ma-
fo sobie robi. Na wypadek ogloszenia republiki w Zako-
panem brana jest pod uwage kandydatura moja na prezy-
denta. Zakopane bowiem musi w jaki§ sposéb wyrazié¢ mi
swoja wdziecznosé i mitosé.

Do wiadomosci tresciwych, ktére znaé nalezy przed wy-
jazdem do Zakopanego, dodaé trzeba te jeszcze: jedzenie
nalezy zabiera¢ ze soba na caly czas pobytu; pozatem pa-
pierosy, dorozke, §wiatlo eiektryczne i posciel, dom i inne
konieczne do zycia drobiazgi. W Zakopanem mozna dostac
jedynie ciupag,

Wino w Zakopanem, ze wzgledu na czysto§é gdérskiej
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wody, jest wysokiej marki. Ser owczy jest znakomity i ze
wzgledéw oszczednosciowo-gospodarczych godny polece-
nia, ser taki bowiem lezy w zoladku, jak w spizarni, cza-
sem rok, czasem dwa. Pogrzeby sa wzglednie tanie. Zy-
dy — kopa za grosz.

Poczta znajduje sie w srodku miasta i jest mitym klu-
bem, gdzie si¢ wesolo spedza czas; nadanie listu polecone-
go trwa godzin dwanascie. Dlatego w Zakopanem szybko
uplywa zycie.

Zakopane posiada trzech murzynéw, z ktérych jeden
twierdzi o drugim, a drugi o trzecim, ze sa to przebrane
zydki,

Pstragéw niema, kwiczoty uciekly.

Fenomenem Zakopanego jest zdolno$¢ rodzenia przez
mezczyzn, kazdy bowiem moze sobie przeczyta¢ wielki
szyld: ,Apolonja Grajcar, akuszerka damska”. Jesli jest
damska, musi byé¢ i meska. W Zakopanem jest wszystko
mozliwe. Czyz Karpowicz nie wyglada tak, jakby byl

w blogostawionym stanie? Hal Kornel Makuszyriski.

Fot. Oppenheim

Z TURYSTYKI NARCIARSKIEJ
Na Posredniej Turni pod Swinica.
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Laskawa niekiedy, a zawsze pickna Pani sadzi zape-
wne, ze spelniajac zyczenie Redaktora napisze Jej o tem,
jak i z jakiego drzewa wyrabia sie narty, jakiemi ,,wiez-
bami” przypina sie je do stopy, jak sie niemi kieruje i jak
metodycznemi éwiczeniami uzyskuje sie umiejetnosé ja-
zdy na nartach.

Prawdopodobnie takie byly intencje Redaktora, Spiesze
wszakze uspokoié Pania, ze nie zwazajac na zawdd, ja-
kiego dozna Redaktor (jacy oni wszyscy nudni — ci re-
daktorzy!) i przypuszczalnie gniew jego, ani mysle roz-
wodzié si¢ nad podobnie banalnemi rzeczami.

Byloby z mojej strony niedelikatnie, niegrzecznie, nie-
przyzwoicie zmuszaé Pania do wystuchania czego§ w ro-
dzaju prelekecji o fermentacji piwa w browarze ,Haber-
busch i Schille”. Poco to wszystko? Narty powinny byé
gotowe — to jasne. Jest to jedna prawda niezbita, A dru-
ga — to, ze narty powinny byé do stopy przymocowane.
W jaki sposéb i zapomoca jakiej wiezby, co to Pania mo-
ze obchodzi¢? To rzecz tego pana, ktéry Pani chetnie,
aczkolwiek nieco niezgrabmie, bo troche zadlugo narte
przymocuje, C6z teraz? Teraz trzeba jechaé.

A zatem sport.

O nim wtasénie, o sporcie chce méwié.

To nie jest ,,Haberbusch i Schille” przedewszystkiem
dlatego, ze nie fermentuje, a powtére, ze jest modny.

Wiem, ze Pani chetnie zechce wysluchaé moich rozwa-
zan o rzeczy modnej, nawet gdyby to byla prelekcja. Pre-
lekcji jednak nie bedzie.

Wiem réwniez, ze Pani, stojac w tej chwili na nartach,
cheialaby juz jechaé — i to nietylko jechaé gdziebadz
i jakbadZ, mniej wiecej tak, jak w Sejmie sie jezdzi, ale
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odrazu z calego rozpedu wjechaé na nartach do serca swe-
go wybranego, a na koricu wykrecié w niem (w sercu)
takiego ,telemarka"”, ze wybranemu wlosy stanelyby na
glowie, jak sier§é u wystraszonego kota.

Pani jednak intuicja wlasna kobieca wyczuwa, ze tak
jechaé nie mozna, tembardziej nie mozna ,,wykrecié tele-
marka".

Nie da sie, nie uda sie. Juz chociazby dlatego, ze w dro-
dze tej — kroétkiej, ale zawrotnej — mozna ,fiknaé ko-
ziotka" i trafi¢ nie tam, kedy sie zamierzalo: zamiast do
serca, np. na drzewo, na pasaca sie dzika koze... t. j. prze-
praszam, oswojona koze i nie pasaca sie, bo teraz $nieg
(skompromitowalem sie), lub oswojonego gérala... (Re-
daktorze wybacz!).

Gdy méwie do Pani, w dodatku z tylu zastrzezeniami,
zeby nie bylo fermentacji, Zzeby nie bylo kompromitacji,
negacji, irytacji, zeby nie bylo wiezb, Huitfeldéw, nawet
nart samych, tylko odrazu ,telemark”, trace watek my-
sli. Daruj, laskawa Pani. Ja wiem, Ze postaci Twojej
zazdroszcza ,,Br. Jabtkowscy i S-ka"”, jak powiedzial...
powiedzial — mniejsza zreszta o to, kto powiedzial.

Narty wlasciwie sa rzecza niepotrzebna: krepuja wrodzo-
na Twojg ruchliwos$é i powoduja czeste, choé¢ nieszkodli-
we upadki, przytem sa nieznoénie ciezkie. Naleza jednak
do spraw czy przedmiotéw objetych sportem, musi sie
przeto je tolerowaé. Méj Boze, tyle rzeczy na swiecie sie
teleruje: i mala Dzidzig, milego, choé nieznosnego bebna,
i telefony, i Marysie, i meza, i krawczynig partaczke —
mozna si¢ 1 z nartami pogodzié.

Do nart potrzebny (koniecznie) jest stréj odpowiedni.
O tem bardzo zajmujgco i ze znajomoscia rzeczy pisze



PANI

p. Nina, nie bede zatem tej sprawy poruszal. Zauwaze tungewtona] albo wyznania mitoéci do wlasnego meza. Rze-

tylko ogélnikowo, ze stréj moze by¢ uszyty na wzér ubio-"
ru meskiego albo kobiecego, granatowy lub barwny, ob-
cisty lub swobodny — to zalezy od sezonu, §cis§lej méwiac
od tego, ile zlezalych materjaléow z poprzedniego sezonu

posiadaja kupcy w Paryzu i co, wedlug ich wskazéwek, '

skomponuja dla puszczenia w §wiat owych zalegloéci pla-
tni przez nich specjalni artysci od siedmiu i dla siedmiu
bolesci mezéw caleso $wiata.

Ubiér moze byé swobodny lub krepujacy ruchy — po-
winien jednak zawsze robi¢ wrazenie — to najwazniejsze.
Dla utrzymania wloséw w porzadku, na glowe wciaga sie
ponczoche (,,piete” i reszte ucina sig). Na nogach (nie
moéwie: noézkach, azeby nie byé posadzonym o niepowazne
traktowanie przedmiotu) kolo kostek powinny byé — réw-
niez koniecznie — kolorowe tasmy z frendzlami, takie, jak
nosza chlopi (fi donc, ale trzeba) w Norwegji.

Tak ustrojona narciarka moze jechaé. Nie radze dla zja-
zdu wchodzi¢ wysoko, bo narty, jakkolwiek duszy nie ma-
ja, ale ponosza jak dziki kon. Najlepiej trzymaé sie doli-
ny. Dla zjazdu mozna wchodzié na géry, niewyzsze wszak-
ze od dziesieciu metréw.

Wybacz, piekna Pani, ze my$l Twoja obarczam takiemi
szezegolami, mam jednak na wzgledzie powodzenie Twe
i przyjemnosé, ktoérej bez szkody dla siebie dozna¢ mozesz
w uprawianiu tego z niczem niezréwnanego sportu. Sam
bowiem znam sie z nartami i wiem, ile metr kazdy wznie-
sienia daje rozpedu, tak dobrego w sprawach codzienne-
go zycia, a tak zgubnego niekiedy na nartach.

Gdy zaczniesz juz jechaé, staraj sig utrzymaé réwno-
wage. Réwnowaga w pojeciu narciarskiem to nie jest to
samo, co w zyciu. Kiedy np. p. Dyonizy nie uklonil Ci sie
na Krakowskiem Przedmiesciu dlatego poprostu, ze nie
zauwazyl Ciebie, gdyz byl zajety rozmowa z dwiema nie-
znajomemi Ci paniami, powiedziala§ do przyjaciétki:
wosiol”, I to byla réwnowaga, wlasciwie jej wyraz.

Gdyby§ jednak data taki sam wyraz réwnowadze na
nartach, to, po pierwsze, moglaby$ niestusznie obrazié p.
Gutka, ktéry przed chwila przypial Ci narty, a powtére,
stowo fo nie uchronitoby Cie od niechybnego upadku —
nie tu, to tam, wyzej lub nizej, predzej czy péiniej. Réw-
nowaga na nartach to rzecz osobliwa. Nie potrafie jej
okresli¢. Jest to co$ w rodzaju trzymania sie za powie-

trze, co§ w rodzaju flirtu z prawem Njutona (po polsku
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czy do. pewnego stopnia transcendentalne.

Najlepiej w takich razach oczy szeroko otworzyé, re-
kami wykonywaé ruchy, stosowane przez ludzi, zamiesz-
kujacych brzegi jeziora Tanganajka w czasie tarica
(w przyszlym sezonie podobno ma byé wprowadzony do
warszawskich salonéw), poczem w $énieg upas¢ i czekac
az przyjdzie p. Gutek. Wiecej wskazowek udzieli¢ Ci nie
moge, bo sam nie wiem, co dalej bedzie.

Telemark jest to piekny tuk, zatoczony przez narciarza
(rke — tak sie pisze) w czasie jazdy, wymaga jednak
dosé dlugich préb i éwiczen. Nie jest on konieczny. Je-
chaé na nartach i dojechaé¢ do zamierzonego celu mozna
réwniez bez telemarka. Najwazniejsza rzeczq na nartach
jest rozped, impet, tupet i nagle zaskoczenie (nie — tak
sie pisze) przyjaciela, ktérym w tym wypadku, oczywiscie
jest sSnieg,

O $niegu jeszcze stéw kilka:

Snieg bywa puszysty, ziarnisty, suchy (to gorzej), lub
mokry, zawsze jednak jest gleboki i migkki. Wiesz do-
brze, o Pani, Zze z takim nieprzyjacielem bez trudu dasz
sobie rade. Gdy znajdziesz sig—jak powiedzialby poeta—
w jego objeciach, nie bdj sie i pamigtaj zawsze o jego wia-
sciwosciach, ktére wyzej podalem.

Poniewaz snieg jest gleboki, nic zlego Tobie, jako isto-
cie stabej i bezbronnej, nie uczyni, poniewaz jest miekki,
moglabys za nos go wodzi¢. Nosa wszakze on nie ma, wiec
podniéstszy sie przy pomocy p. Gutka poprostu podep-
czesz go wdziecznie swemi nartami i dalej pojedziesz.

W ramach krétkiego tego szkicu wyczerpalem, zdaje
sig, istotna treé¢ narciarstwa, sportu, naprawde niemaja-
cego w tej dziedzinie sobie réwnego,

Teraz, gdy wiesz juz, o piekna Pani, jak, gdzie i co na
nartach czynié nalezy, §le Ci Zyczenia, ktéremi narciarze
zwykle sie pozdrawiaja:

Dobrego éniegu’’! Gdyby zaé $niegu w Zakopanem nie
bylo, mozesz z nartami na plecach p. Gutka chodzi¢ po
blocie od jednej Trzaski do drugiej, zaznaczajac w ten
spos6b, iz nowe prady mysli polskiej bynajmniej nie sa
Ci obce. Ze wiesz, co to jest sport, co narciarstwo, ze sa-
ma jeste$ sportsmenka (po polsku sportsmanka).

A zatem: dobrego $niegu!

Tu nastepuja zwykle na korcu listu grzecznosci.

M. Zar...
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ieszczotka w poruszeniu, Podlogi trzeszcza. Schody
P trzeszcza. Drzwi trzeszcza. Stare panny trzeszcza.
-— Rostan przyjezdza! Rostan przyjezdia!

Bieganina.

Nietyle sensacyjne jest to, ze stynny narciarz i taternik
przyjezdza do Zakopanego — (dokad-ze, u djabla ,ma je-
zdzié narciarz?) — ile sensacyjny jest fakt, ze Rostan tym
razem ,zatrzyma si¢” w ,Pieszczotce”, Tak, prosze pani-
stwa, w ,,Pieszczotce"’,

Nie w ,Strasznym dworze", nie w ,Miramarze", nie
w ,, Ja — na — to", nie w ,,Perskiem oku", ani u Karasie-

wicza — jeno w ,,Pieszczotce”!
Zreszta, za pozwoleniem! — Niema sie znow czemu tak
bardzo dziwié. — Czemze nie dor6wnywa ten pensjonat

innym pensjonatom? Czy nie widaé¢ moze z okien jadalni..,
Giewontu? — Czy niema Hallu? — Owszem, jest Hall!

— Kto powiedzial, ze to jest poprostu przedpokéj? Na-
pewno ta gruba Pedzichowska z ,Libawy"... Oho! Wiemy
dobrze, dlaczego tak oczernia ,Pieszczotke”.
babsko, ze mieszkaja u niej same Zydy!

Pani radczyni Kasprzykowska promienieje. No, bo osta-
tecznie przyjazd Rostana jest ewenementem. Zrobi pen-
sjonatowi szalona reklame. Bagatela! Chlop, jak tur,
przystojny, sportsman pierwszej klasy, kawaler... Kawa-
ler! Stusznie promienieje kochana gazdzina.

Na obiad jest, jak zwykle: rosél, sztuka migsa, bruksel-
ka. Ale legumina! Leguminal...

— Budyn z sosem szodonowym!

A co? Miat racje Rostan, wybierajac ,,Pieszczotke”, czy
nie miat?

Zlosci sie
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(Nowela zakopiariska, zimowo - wysokogérska, narciarsko-

lekkoatletyczna, zupelnie pozbawiona erofyzmu. Zaleca

sie amieszczenie tej noweli w wypisach szkolnych dla
klasy Il-ej).

Rozmowa przy stole toczy sig zrazu zwyklym trybem.
Nie wypada przeciez okazywac zbytniego zdenerwowania
z powodu...

Tedy konwersacja obraca sie kolo tematéw potocznych:
Pogoda... Panna Minia zaczyna doskonale jezdzi¢ na nar-
tach... Pannie Wini jest do twarzy w krétkich wlosach...

Panna Linia fotografowala sie dzisiaj u Stefy.. Maku-
szyniski jest przezabawny... Widziano w Koscieliskiej pa-
na Dzimbierskiego w towarzystwie tej... no; tej, z utlenio-
nemi wlosami, aktorki...

Ale nagle pan Jézio, piegowaty maturzysta, jedyny
przedstawiciel ptci brzydkiej przy stole, (rozrywaja go
panie: Aldona, Marja, Helena, Janina, Mira, Réza, Zofja)
— nagle pan Jézio rzuca mimochodem slowo: Telemark.

— Ach! bylabym zapomniala — odzywa sie niedbalym
akcentem pani Kasprzykowska: — Dostalam depesze ze
Lwowa. Przyjezdza do nas
na dluzszy czas pan Roslan,
znany narciarz.

— Czy to ten sam, ktéry
zrobit w lecie pierwsze wej-
§cie na Zlamana Porecz z pol-
nocnej strony?

— Ten sam.

Podobno fenomenalnie |
skacze? — informuje sie pani

Aldona glosem znakomicie obojetnym:—Czy to prawda?
Prawda!

Dluzej juz nie sposéb panowaé nad nerwami.
chaja, jak lawa, plomienne djalogi.

— ...Tak, prosze pani, bez przewodnika, w sierpniu.

— Dwadziescia pieé?77??

— ...Tak, dwadziescia pie¢ meiréw liny. Zjechal na
czekanie, o krok od przepasci! '

— ...Bez asekuracji?

— Rostan? Przeciez on ma za soba pieé¢ sezonéw w Do-
lomitach!

Wybu-



— Czy to prawda, ze byl w Afryce?

— Owszem, podczas wojny. Wszedl na Kiliman-
dzaro.

Coraz gorecej przy stole. Liberja, t. j. umorusana Kasia
i wiecznie senny Stasiek pieé razy usiluje zdjaé¢ obrus ze
stolu i odslonié sakramentalna cerate. Napréino...

— Potem, potem!

.Pieszczotke" opanowuje
istna frenezja.

— Rostan? Dwa majatki
na Podolu.

— Rostan? Nikt tak nie
tariczy shimmy, jak Rostan!

Smukty, jak sosna.. (Nie,
jodla, jodta!) — Silny, jak

Carpantier... (Przed zlama-
niem nosa!) — Skacze lepiej,
niz Mueckenbrunn... (Czy Bujak!) —

— Niezltomny!

— Niezlomny, nieztlomny — (marza panie:
Marja, Helena, Janina, Mira, Réza, Zofja).

Zlamany jest zato pan Jézio. Trzy razy usilowal do-
tknaé pod stotem kolana sasiadki, co byloby przyjete kie-
dyindziej dosy¢ dobrze.. Zmierzono go wzrokiem. —
Jakim wzrokiem! To spojrzenie powiedzialo mu wy-
raznie:

— Smarkacz!

Wiec, odsuwajac nagle krzesto, wychodzi z jadalni pan
Jézio, majac ,$mieré w oczach". Niestety! Nikt tego nie
widzi..,

Pani Kasprzykowska porusza bardzo delikatny temat.
Hm... Jak to bedzie z pokojem dla pana Rostana? Jest
wprawdzie jeden pokéj wolny, ale nie widaé stamtad Gie-
wontu.., On, co tak uwielbia Tatry...

Z pokoju pani Aldony doskonale wida¢ Giewont. Pani
Aldona o§wiadcza naraz, ze gotowa jest odstapi¢ swoj

Aldona,

poké6j panu Rostanowi, — Ach, méj Boze... Prosta to-
warzyska uprzej-

= mo$é... Tylko sta-

F‘“ wia za warunek, ze
przeniesie sie do

pustego pokoju o-
bok. No, do tego,
ktéry ,lezy" obok.

Nieszczesna pa-

ni Aldona! Zanim
sie spostrzegla, juz

nie pokéj ,lezy"” — ona lezy! I jak jeszcze lezy!
— To dziwne — cedzi znana z ostrego jezyka pani Ma-
rja: — przedtem pani kochana ani rusz nie checiala tam

mieszkaé,.. Czyzby sasiedztwo pana Rostana mialo dla pa-
ni tyle uroku?

Panny: Minia, Winia, Linia, krztusza sie ze $émiechu.
Wiedza, ze nie maja zadnych szans w tym turnieju, Niech-
ze sie przynajmniej te podle mezatki poczubia!

— Nie widze w tem nic dziwnego — broni sie, ponsowa,
jak mak, pani Aldona: — Przedtem balam sie spaé sama
w naroznym pokoju... Teraz, gdy obok mnie bedzie mie-
szka¢ mezczyzna, bede si¢ czula lepiej!

PANI

Pani gazdzina cdracza rozprawy do kolacji. Rostan przy-
jezdza dopiero jutro, popotudniu. Mozna sie bedzie do te-
go czasu porozumiec,

Panie rozchodzy sie do swych pokojéow.

Gazdzina przez chwile walczy z wielka pokusa; takby
chciala umieéci¢ Rostana obok swojego pokoju, na parte-
rze... Mialby wejscie wprost z Hallu... Nie, niemozliwe. —
Te baby narobilyby piekla. Przenioslyby sie moze nawet
do innych pensjonatéw. — Nie mozna!

W miedzyczasie zagladaja do pani radczyni poufnie
i po kolei — wszystkie mezatki. Kazda robi jakas propo-
zycje, tylko, ze wszystkie propozycje sa zblizone do pro-
pozycji pani Aldony...

Ostatecznie, tworzy sie po kolacji co§ w rodzaju ..Ko-
misji rzeczoznawcow”, Staje na tem, ze ,,Szczesny Ro-
stan" zamieszka osobno, w malutkim domku jednoizbo-
wym, stanowiacym, ze si¢ tak wyrazimy, aneks , Pieszczot-
ki”. Bedzie tam mial idealna swobode. W malej, wlasnej
sionce bedzie mégl wygodnie umiescié swe sprzety tury-
styczne i narciarskie: czekany, ciupagi, liny, buty, raki,
haki, plecaki, koce, race, lunety, sygnaly, sztucery, apa-
raty fotograficzne, termesy, termometry, barometry, na-
mioty — no, i narty. Narty przedewszystkiem!

— Czy i siatki na motyle?

Oczywiscie, ze nie. W zimie s3 niepotrzebne w Tatrach.
Co innego, Kilimandzaro!

Komisja rzeczoznawcéw zadowolona jest ostatecznie
z formuly odszkodowan. ,,Ani mnie, ani tobie", Wszystkie
panie udaja sie na miejsce. Stwierdzaja, ze ,orzeczenie"
nie wypadlo znéw tak bardzo gtupio. Aneks ,,Pieszczotki”
lezy blisko, a zarazem jakby na uboczu, Wejscia nie wi-
daé z pensjonatu.

— Moze to i dobrze?

Zaczem ,Pieszczotka" uda-
je sie na spoczynek. Panie sg
mile podniecone i zdenerwo-
wane. Nikt nie idzie tego wie-
czord na dancing,

Wszystkie épia zle. Lézka
trzeszczg. Podloga trzeszczy.
Drzwi trzeszcza...

Diugo w noc miela strasznemi ozorami panny Leoka-
dja i Monika, leciwe kuzynki radczyni. Obie przeszly juz
lata balzakowskie. Siedza w tem wstretnem Zakopanem
w lecie, siedza w zimie i pomagaja ,Tej poczciwej Lusi”
w prowadzeniu pensjonatu. Od ciaglego patrzenia na Gie-
wont skwasénialy na ocef. Goér nienawidza. Nienawidza
gorali, furek, turystéw, narciarzy...

Siedza tu, bo musza. Inaczej nie mialyby z czego zy¢.

— Rostan! Ha, ha, ha... — Sodoma — Gomoral...

11

Odkad zamieszkal w ,Pieszczotce” Rostan, Szczesny
Rosltan, jasniej §wieci slorice.

Razem, zbielala nieziemska karnacja niewiescich de-
koltéw, poglebil sie szkarlat figlarnych warg, zarézowily
sie paznokietki, rozdokazywaly rzesy...

15




PA NI

Houbigant, Cotty, Lohse, Komispol, Puls i... sklad ap-

teczny Tomaszewskiego — zarabiaja krocie.
Pani Aldona pojechala do Krakowa, niby to na spot-
kanie meza, w rzeczy samej — po peignoir. (Gdzie Kra-

kéw, gdzie Mejszagola?)

Pani Marja kupila sobie czte-
ry pary prawdziwych jedwab-
nych poniczoch.

Pani Helena...

Nosi sie teraz suknie-koszulki,
Wiec wszystkimi kolorami ko-
szulek zagrata ,Pieszczotka™:
kolorem zawstydzonej wisni, na-
iwnego  szpinaku, zlosliwego
grynszpanu, jarkiego bursztynu,
utopionego koralu...

Zorzety, marokeny, krepdeszy-
ny, welury, tafty, fulguranty,de-
figuranty..,

Nie méwiac juz o kratach: duze, matle, proste, skosne,

apokaliptyczne...

A koafiury!

Bubenkopf, Biedermeier, Burne-Jones, Manka-Gwo6zdz...

A dessous!

Szczesny Rostan chodzi migdzy tem wszystkiem, jak pi-
jany. Zrazu ogarnal go blady strach. Ale po paru dniach
pobytu w pensjonacie zaczadzial. Pani Mira gra mu cale-
mi dniami shimmy ,,W palarni opjum”.

Pani Aldona tupi w miedzyaktach Blues ,Na falach
szatu",

Skutek jest taki, ze Roslan ktéregos dnia przypasuje
narty i chce sie przejechaé¢ kwadransik, ale o trzy kroki
za pensjonatem wali sie na réwnej drodze — on, mistrz
nari, fenomenalny skoczek, rekordman!... Tak
go te shimmy i Bluesy wziely...

Daje spokéj nartom. Idzie z paniami
do Tatrzanskiej 1 tanczy przez szesé
godzin...

. Zrazu, po przyjezdzie, sprawil paniom pe-
wien zaw6d Spodziewano sie go w pluszo-
wym, albo lodenowym dres’sie — w grubych
swelrach -- przyjechal w najzwyczajniej-
sze] marynarce, Lin nie przywiézl, Czekanu
takze nie przywiozl, Gdy go spytano o raki,
odpowiedzial z uémiechem, ze je lubi... w po-
trawce,

Ale potem!....

Wynikla raz 7artem kwestja sily muskuléw. Schwycit
wowezas na ramiona panie Aldone i Marje (150 kilo zywej
wagi) — i zaniosl je bez wysitku na drugie pietro , Piesz-
czotki”. To rozumiem! ;

Gdy sie jeszcze okazalo, ze wprawdzie Szczesny Ro-
stan zna Afryke tylko z fotografji, Ze zato zrobil istotnie
wejscie na Jungirau — zadecydowaly damy, ze Jungfrau
zupelnie nie ustepuje gorze Kilimandzaro, a wchodzenie
na nig przynosi zaszczyt mezczyznie i ma jakis wdziek
specyliczny...

Oczywiscie wszystkie sie w nim kochaja.

Erotyzm skwierczy we wszystkich szeczelinach i spoje-
niach ,Pieszczotki”, zupelnie, jak Zzywica, ktéra sie poci
ta zacnie zbudowana willa w letnie dnie upalu,

Co krok, czyhaja na Szczesnego Rostana jakies sidla,
Co krok!

Ledwo przetart oczy — wpa-

da przez uchylone dyskret-
nie drzwi — pek fijotkéw al-
pejskich. (Botaniczna nazwa:
gduly).

— Chlup, prosto w kawe!

(Djabli nadali!).

Idzie, jako — tako ogarnie-
ty, reklamowa¢ druga szklanke
kawy.

Spotyka na kurytarzu pania
Aldone w nieprawdopodobnie
kuszacym neglizu.

— Tak wczesnie?

Pani Aldona pachnie jeszeze snem, Jest urocza. Tylko,
dlaczego ta kobieta ma wiecznie podkrazone oczy..?

Szczesny Rostan idzie dalej. W pensjonacie, zdaje sie,
jeszcze spia. Nie dziwota. Wczoraj taficzono w Jamie do
czwartej rano...

Wchodzi do kuchni.

Rozmamlana Kasia myje podloge. Podetknela sobie
kiecke powyzej kolan. Na widok Rostana wybucha idjo-
tyeznym $miechem:

— Hi, hi, hi, hi...

(Poco ta dziewczyna pokazuje cate tydki?)

— Kasiu, prosze o kawe.

— Jakoz fcecie kawy.—Hi, hi, hi—kie wom psyniostam?

Rostan udziela potrzebnych wyjasnien.

Wraca do swojego aneksu, Przechodzac
przez ,Hall", spotyka gazdzine.

Pani radczyni ubrana jest w piekny saty-
nowy peignoir Tut - Ank - Amen..,

— O, ranny ptaszek z pana! Jakie sie
spalo?

— Dzigkuje, doskonale.

— Cos mi pan mizernie wyglada.

— Czuje sie znakomicie.

-- Powinien pan wiecej odpoczywaé...

-— Alez ja nic innego tutaj nie robie, pro-
sze pani!

Pani Kasprzvkowska grozi
paluchem,

Poczem, najniespodziewaniej w $wiecie, wzdycha:

mu figlarnie

— Ach, jacy wy, mezczyzni, jestescie szczesliwi...

Rostan mimowoli wzrusza ramionami i wraca do siebie.
Po drodze spotyka jeszcze panie: Helene, Janine, Mire,
Zofje...

Po dwoéch tygodniach rzeczy tak sie maja:

Powiedziano mu dwanascie razy: , Iy lobuzie roskosz-
ny!" — Pietnascie razy: ,Pan jest ltotr, ale piekny fotr".—
Sto razy: ,,Podoba mi sie pan do szalenstwa!"
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Najwigcej niepokoi Rostana pani Aldona., Wdarla sie
kt6regos wieczora do jego pokoju, rzucila mu sie na szyje,
wycalowala, wycalowala, wycatowala — a potem, gdy juz
gotow byl postapié z nia, jak gentleman—raptem jekneta
ze $piewna kresowa histerja: , Ja kocham mojego meza!”
—gdy mu za$ na skutek tej rewelacji opadly... rece, za-
wotata: — Co pan ze mna wyrabia?!" — i wybiegla.

Wobec tego Szczesny Rostan przyszedt do wniosku, ze
ma wlasciwie tylko trzy drogi:

I) Albo wybierze jedna z pan i nawiaze z nia namietny
romans — (pozostale zawra wéwczas przymierze i zgla-
dza jego i kochanke za pomoca jakiejs trucizny, dziatajace|
piorunujaco) —

I1) Albo wybierze je wszystkie i bedzie mial dwanascie
romanséw — (co w rezultacie zlikwiduje go w tempie
réwnie szybkiemj —

III) Albo strzeli sobie w leb!

Wobec czego zdecydowatl sie i§¢ na tydzien w gory.

111

Oczywiscie, duzo bylo przesady w opowiesciach o nie-
zwyklych czynach Roslana. Nie uczyl Chmielowskiego
taternictwa, Nie dawal lekcji wspinaczki Swierzowi. Nie
bral na barana Znamieckiego. Nie odprowadzai za reke do
schroniska zablakanego i splakanego Zaruskiego...

No, i co do nart, tez.

Mueckenbrun, Bujak, Krzeptowski, conajmniej doréw-
nywali mu klasa,

Jedyna okropna historje, jaka mial w gérach (Halny
zlapal go dwa lata temu na grani Mieguszowieckiego
i trzymal miedzy niebem a ziemia przez pie¢ godzin) —
juz sto razy opowiedzial.

Zreszty, historja ta jest zupelnie blada wobec historji
z juhasami. (Wedlug wiadomosci pati z ,Pieszczotki”,
miala sie zdarzy¢ pewnemu geologowi, ktéry szedl ze
swoja zona na Garluch, taka przykrosé: Wegierscy ju-
hasi napadli na nich, zone mu zgwalcili i stracili w prze-
pasé, a geologa przywiazali do skaly, gdzie go skubaly
orly...)

Prézno usitowal Rostan przekonaé
panie, ze chyba tak nie bylo. Oczy-
wiscie, nie watpil o prawdzie tej mro-
zacej krew w zylach opowiesci, ale
zapytywal, czy to jest moze jakas re-
miniscencja z ,Popiotéw",
z anegdota ¢ Prometeuszu..?

— Daremne starania. Zakrzyczano
Rostana.

ozeniona

Jako czlewiek szybkich decyzyj, zawiadomil Rostan
tego samego wieczora pania gazdzine, ze zamierza wyru-
szyé na tydzien w goéry. Snieg byl dobry, pogoda pewna...

Na kolacje nie przyszedl. Zjadl u siebie pieé jajek sa-
dzonych, wypil dwie szklanki herbaty, kieliszek koniaku,
wysmarowal sobie stopy lojem salicylowym, narty wy-
smarowal innym jakimé tojem (wlazolem, czy zlazolem—
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to juz wkracza w tajniki profesji narciarskiej) — zaczem.
zgasiwszy $wiatla, usnal.

Szturmowaly do ,,Aneksu” wszystkie panie. Naprézno.

Tylko Kasia, ktérej Rostan polecit sie byl obudzi¢ o szé-
stej rano, chichetala z uciechy:

—— Pozabijajom sie baby bez ten tydzien!

Bywaja zima ranki w Tatrach tak przecudowne, ze si¢
ich nie da opisa¢ zadnemi stowy!

Wystane w swiat metafory wracaja, jak niepyszne...
Epitety kula sie do nogi, jak skomlace szczeniaki... Jubi-
lerskie ozdoby zawodza... Perly, brylanty, opale — sa do
niczego!

Najlepiej sie odrazu przyzna¢, ze czlowiek jest popro-
stu durny z zachwytu:

— Jest bosko!

Na smrekach sadZ, sniegi, jak bajka, niebo...

W taki wlasnie ranek maszerowal Szczesny Roslan
przez Boczafi, mingwszy szcze$liwie zdradliwe KuZnice.
Nie spotkal — Bég strzegl — ani jednej damy.

Kolo dziewiatej dojechal na hale Gasienicowa. Obszed}
zdala schronisko, przed ktérem juz rozdzieraly sie
jakie$ cepry i usiadl sobie nieco wyzej, w kopnym, pysz-
nym $niegu. Rozwazal dalsze projekty. Hm... Niema sig
co petaé po polskiej stronie... A gdyby tak odrazu, nie na-
myslajac sie dtugo, machnaé na Wegry?... Doskonale. Tyl-
ko jaka droga?...

Nie wiedzial, nieszczesny, ze dookola czai sie zdrada.
Ze po $ladach jego podaza chutliwa zakopianska Astaroth,
goraczka dyszaca...

Jechaly — bo za nim wszystkie, Cata , Pieszczotka™.

IV

Nie nasza jest wina, jesli ten rozdzial tragiczny, nieod-
wolalnie ostatni, przypomni Wam ksiedi Genezis... Jezeli
stworzymy pozory plagjatu...

Aldona wziela Bachlede, Marja
wzieta Obrochte, Helena wziela Ga-
sienice, Janina wziela Roja, Teresa
wziela Mroza, Mira wziela Buca, Zo-
fja wzieta Krzeptowskiego, Winia
wziela Galice, Minia wzigla Parzeni-
ce, Linia wzieta Sobka...

A gazdzina, nie w ciemie bita, wzie-
la bilet do Szmeksu. Do ,,Smokovca".
Dla pewnosci. Tam go bedzie cze-
kalal...

Pojechala naokolo, spotykaé Szczesnego Roslana po
tamtej stronie.

Stalo sie tedy, ze w ranek iskrzacy, gdy storice zaczeto
rzucaé na o$niezone Tatry garscie zlotych wléezni — wy-
jechat z Defil¢, wiodacego na hale — niejako z Termopil,
zle strzezonych — sznur san,




PA N1

Niewiadomo, jaki Efialtes zdradzit tym paniom miejsce
pobytu Roslana.

Dosé, ze go znalazly!

Aldona, powozona przez Bachlede, Marja, powozona
przez Obrochte, Helena, powozona przez Gasienice...
Wszystkie, wszystkie!

Jako strzygi, glodne krwi meskiej, oblegly siedzacego
na gorce, docna zglupialego Rostana...

Porwal sie na nogi, chcial im zwiaé — juz nawet kijki
oba od nart uniést lekko w gére, zeby sie nimi odepchnaé
— alisei — — —

Droge barykadowaly sanie géralskie, Woznice byli naj-
oczywisciej przekupieni, A i z oczu pan bil zimny upér
i mestwo, nie cofajace si¢ przed zadnem szaleristwem, by-
le tylko dopia¢ upragnionego celul...

Zrozumial Rostan, ze walka juz przegrana.

I wtedy oszalal.

Gasienicowa hala nosi odtad miano — Babiej hali.

Straszy tam, Turysci omijajg starannie to miejsce. G6-
rale opowiadaja, ze ukazuje sie tu czesto czlowiek szalo-
ny, wydajacy niesamowite rechoty, kwiki i rzenia...

Gasienica Sieczka mlodszy méwi:

— Wicie? Kotluje si¢, jak we mlynie, na totej hali. Ni-

CZERWONY

Czerwony bobsleigh przemknal raz przez tor
i pozostawil za sobq — zdumienie.

— Kto go prowadzil? Oszalaly Tor?

Czy jaki potbég? Czy nadludzkie cienie..?

. Ledwo zgrzytnely plozy z twardej stali,
polecial. Zniknal. Runql do Persefon!
Niebawem krétko zadzwonil lelefon:
— Allo... Start? — Meta. Wtlasnie przyjechali!

Dokola toru gromadzi sie tfum.

Domysty... Szepty.... Podziwy... Zachwyty..,
— To byl Janosy! — To byl Van der Blum!
Vonacek! Prycek! Nbrdil! Vismenity!

by cicho, piknie — fajnie, a tu, wicie, nagle jak zarzy —
jak ogier w Klimatyce. — Hej!

Buc poucza cepréw:

— Zle.

Obrochta sie po$miwa:

— Moze i nie zle, ale strasnie jurne... :

Prawda za$ jest, ze od owego pamietnego dnia na Hali
i na turniach bliskich, zyje czlowiek catkiem nagi, a we-
dle niego réj urodziwych dziwozon — czy strzygow? —
niewiadomo...

Zimowa pora zjezdzaja z Koscielca, obrywajac lawiny,
obrzucaja sie pigulami ze $niegu, gonia, zbytkuja...

Zawsze: podwojny slad norweskich nart — i wiele §la-
déw drobnych sriegowcow.

A letnia pora — dokazuja po Zlebach, w parne lipcowe
noce legaja po kolebach, albo po pétkach trawiastych, wy-
soko nad dolina zawieszonych...

Chichoty... Westchnienia... Krzyki...

Radczyni Kasprzykowska czeka do dzi§ dnia w Szmek-
sie.

Pieszezotke" prowadza panny: Leokadja i Monika,

Zdzislaw Kleszczyriski.

BOBSLEIGH

Czy Vismenity, czy nie Vismenity,

rzecz oczywista, ze sie zdarzyl skandal!

— Czerwony bobsleigh, to wierutny wandal:
— Rekord swiatowy zostal dzis pobity!!!

— W chronometrazu zaszedt moze blqd?
Nic podobnego! Chorqggiew na maszcie!
Ksiqzeta sporiu! Laury w tyglu prazcie!
Kompromitacja! Aweantura! Swad!

Telegraf jeczy. Telefony trzeszczq.

~Minuta, cztery!” (Dawniej: dwie i sze$é...)
Mueller, mistrz swiata, ma mine zlowieszczq...
— Kreuzdonnerwetter! Nie bedzie co jes?..!

A prawda dziejowa, ta nieubfagana,

mowi: W tym bobie jechalo (pardon!)
Trzech malych synkéw pana kapitana

i guwernantka, panna Tourbillon.

Mitra.
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Tubqdzinowt 5,1.1924 r.
Styszalam, zes szate wdzial nowaq,
parciang plétnianke zimowaq,
na jakis obrzed krotki,
na jakis okres inny, dworku rodzinny!

Styszalam, ze zdarto ci bluszcze

'z drzwi, gzymsow i wiotkich podcien:,
Ze juz cie nie rumieni

poemat fwéj roslinny, dworku rodzinny!

Zaden lis¢ przed oknem nie tariczy
sarabanda wkrag pomadrariczy,

nie szemrzq tkliwie drzewa

madrygal swoéj niewinny, dworku rodzinny!

Sanie dzi§ wawozem rwaq zwinnnym

i lekliwie w takt grajq plozy...

Serce moje drzy z grozy,

bys mu nazbyt byl gminny, dworku rodzinny!

Ttukq sie zalosnie czynele,

ze w starczej nicosci tak wiele

winien bedziesz zawodu

miody dotad, wyzynny, dworku rodzinny!

Jechalam — zdawalo sie — krécej — —
Oto w bta{e; sfoisz peruce,

lecz weiqz ten sam, co wezoraj:

dostojny i dziecinny, dworku rodzinny!

T'a sama twarz panska i mloda,

klamliwy i stcdki ten sam cud,

upajajacy jak miod

w fermencie swym wciqi czynny, dworku rodzinny!

Zima nie skrzywila ci twarzy...

Daleko zawieja sie swarzy

za toba. Dziekuje ci!

Nic mi nie jestes winny, dworku rodzinny!

M. J. Wielopolska.
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LKA JKOW O NARTACH

Nie tylko w strojach swoich kieruja sie kobiety moda,—
moda panuje u pan takze w sporcie.

Nie jest tajemnica, ze najmodniejszym zimowym spor-
tem kobiecym jest teraz narciarstwo, Ilo§é pan uprawia-
jacych narty wzrasta w olbrzymim tempie na catej kuli
ziemskiej. Wystarczy poréwnaé dla przykladu frekwencje
pan na $lizgéawkach Wiednia lub St. Moritz i na zboczach
Semmeringu lub Engadinu, — aby sie przekonaé, ze sym-
patje kobiet sklaniaja sie ku nartom i ze ilo§é zwolenni-
czek lyzwiarstwa coraz maleje,

Czem to wytlumaczyé?

Czy jest to tylko pewien kaprys kobiecy, czy tez moda
ta wyplywa z.glebszych podstaw?

Jezeli cofniemy sie nieco wstecz i przypomnimy sobie
kobiete korica zeszlego stulecia $lizgajaca sie na tyzwach
i zechcemy poréwnaé ja z kobieta wspélczesna, uprawia-
jaca narty, — zauwazymy olbrzymia ro6znice nietylko
w zewnetrznym wygladzie tych kobiet, lecz i w ich ducho-
wym caloksztalcie. Kobiety wspélczesnej nie moze zado-
wolnié choé rytmiczny, lecz monotonny ruch na ograni-
czonej przestrzeni lodu, dazy ona do szerszych przestwo-
rzy, do nieskrepowanego niczem ruchu, wreszcie do wal-
ki z niebezpieczenstwem, Jakiz sport zimowy odpowiada
najlepiej tym warunkom?

ODSKOCZNIA W ZAKOPANEM
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Jaki sport moze da¢ taka bezgranicznosé horyzontu, taka
blyskawiczna zmiane wrazen, taka rozmaito$¢ i szybko$é ru-
chu, wreszcie tyle réznorodnych przeszkéd do zwalczania?

Narciarstwo i tylko narciarstwo!

Dlatego tak si¢ garnie do nart kobieta wspélczesna,

Nieposlednia prawdopodobnie role w tym odgrywa tak-
ze stréj narciarski, ktéry, jak wiadomo, jest niepodobny
do wszystkiego co kobieta przedtem nosita i stwarza nowe
i nieograniczone mozliwosci do zastosowania jej gustu
i fantazji.

O ile lat temu dwadziescia typ kobiety na nartach u nas
byl istotnie rzadkoscia, o tyle teraz ilo§é ,narciarek” za-
czyna doréwnywac liczbie narciarzy, W zeszlym roku ro-
io si¢ .od narciarek w gérach i na pagérkach Zakopanego,
Krynicy, duzo ich takze byto w Karpatach. W zawodach
narciarskich coraz wieksza liczba pafi bierze udzial, nie
ktére z nich skutecznie konkuruja z panami.

Tak, najlepsza nasza narciarka pani Ela Michalewska-
Zietkiewiczowa, z Zakopanego, zdobywa I nagrode w sko-
kach senjoré6w w Biala-Bielsko, II nagrode w skokach sen-
jerow w Worochcie (1922), pozostawiajac za soba kilku-
nastu panéw ma takze 5-te miejsce w biegu z przeszko-
dami w Worochcie i 5-te miejsce w skokach senjoréw Il-ej
klasy w Jaworzynce (1923).

Fot. Schabenbeck,
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PANI E. MICHALEWSKA - ZIETKIEWICZOWA

wszechswiatowe] slawy mistrzyni narciarstwa.

Cho¢ pani Zietkiewiczowa jest nasza ,extra-klasa”
i jedna z najlepszych narciarek Europy — dowodzi to jed-
nak, ze narciarstwo jest sportem, w ktérym kobieta mo-
ze skutecznie rywalizowaé z mezczyzna.

Moze takze ten fakt przyczynia sie do popularnosci te-
go sportu u ,,plei stabej”? Pani Zigtkiewiczowa, ktéra zdo-
byla liczne nagrody na konkursach lyzwiarskich w Wied-
niu, — od roku 1912-go zaprzestaje prawie zupelnie upra-
wiaé tyzwy i specjalizuje sie na nartach, Do dzisiejszego
dnia stawala do 21 zawod6w, wygrywajac 17 nagréd, z te-
go 14 pierwszych! Jest to rekord do pozazdroszczenia
przez kazdego sportsmena. Do najlepszych jej czynéw
zaliczy¢ trzeba dwa zwyciestwa miedzynarodowe w zawo-
dach ,,Coupe de France” (w Superbagniéres, w Pirene-
jach): zdobyla ona dwie pierwsze nagrody (w biegu pan
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na 6 klm. i za piekna jazde), zostawiajac w tyle caly sze-
reg najlepszych cudzoziemek.

Pani Zietkiewiczowa byla jedyna kobieta na tych zawo-
dach, ktéra stawala do skokéw razem z panami. Pierwszy
skok zrobita doskonaly, stojaco, lecz nieszczesliwie upad-
la przy drugim, tamiac sobie noge w kostce.

Trzeba zaznaczyé, ze odskocznia tu byla wadliwie zbu-
dowana (za plaski zeskok) i bardzo trudna, wobec czego
wielu zawodnikéw odméwilo udzialu w skokach, a z 17-tu
skaczacych trzech uleglo nieszczesliwemu wypadkowi,

Wyniki te przyczynily si¢ w znacznym stopniu do pro-
pagandy sportu polskiego zagranica. Procz pani Zigtkiewi-
czowej brata nagrody zagranica pani H. Schielowa. Mia-
nowicie na miedzynarodowych zawodach w Westerowie
w 1922 r. (Czechoslowacja) zdobyta III nagrode w biegu




pain. W miedzynarodo-
wych zawodach w Zako-
panem w 1922 r. zdoby-
ta ona pierwsza nagro-
de, pozostawiajac za so-
ba panie W. Dubieniska
i Borkowska (z Krako-
wa). W roku zeszlym nie
stawala do zawodoéw,
Pani Wanda Dubien-
ska, ktéra jest juz ogol-
nie u nas znana jako typ
nall -round  sportswo-
man’’, poniewaz procz
doskonalej narciarki,jest
jedna z najlepszych te-
nisistek i szermierek na-
szych, — miala tez kilka
sukces6w zagranicznych:
w roku ubieglym zajela
czwarte miejsce w biegu
pan w Westerowie, przy
mocnej konkurencji za-
granicznej. Zdobyla bieg
pann na Miedzynarodo-
wych Zawodach w Kry-
nicy w ub. 'r., zwycieza-
jac Gwizdalowne, Bor-
kowska i Ochotnicka.
Sezon tegoroczny za-
powiada sie bardzo inte-
resujgco. Gléwnemi a-
trakcjami beda zawody
o Mistrzowstwo Polski
w Krynicy w dniach 31
stycznia, 1 1 2 lutego i
Miedzynarodowe zawo-
dy w Zakopanem w
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PANI H, SCHIELOWA

znana narciarka przy treningu.

Fol, Sch u'fae:’d: eck,

dniach 18 — 22 lutego,
na kitoére spodziewany
jest przyjazd kilkunastu
mistrzéw zagranicznych,
Do biegébw pan stana
prawdopodobnie wszyst-
kie trzy mistrzynie: Ziet-
kiewiczowa, Schielowa,
Dubieriska i caly szereg
miodych zawodniczek.
W klasie starszych pa-
néw: (ponad 32 lata) za-
powiada sie zacieta wal-
ka pomiedzy dawnymi
mistrzami: Bednarskim,
K. Schielem i A. Zamoj -
skim, Ostatni przyje-
chal specjalnie na za-
wody z Paryza, gdzie
gorliwie trenowal lekka
atletyke w ,,Stade Fran-
cais”, W klasie I-ej be-
dzie wielka walka po-
miedzy mistrzem Polskj

1923 roku Krzeptow-
skim, mistrzem Polski
1924 roku Miickenbru-

nem i dwukrotnym mi-
strzem Zakopanego Bu-
jakiem, o ile nie zajdzie
fakt niespodzianki przy-
gotowanej przez kogo
kolwiek z mlodego na-
rybku narciarzy. ktéry
jest pierwszorzednym
(Suleja, Sieczka, Tes-
seyr, Czerwinski i inni).
W skokach ukaze sie po

SEEEa s

Z CWICZEN NARCIARSKICH W ZAKOPANEM,
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Fot. Si. Brzozawskiego,



rocznej przerwie wiele.
krotny zwyciesca Roz-
nus, groznym rywalem
jego bedzie Kalcinski.
Trzeba zaznaczy¢, ie
Zakopane posiada wila-
snie wykoneczona olbrzy-
mia skocznie (na Krok-
wi, 10 minut od Kru-
powek), ktéra moze u-
chodzi¢ za najwieksza
skocznie w Europie, po-
niewaz jest wieksza od
skoczni w Chamonix.
Wyjada nasi narciarze
takze na zawody zagra-
niczne, aby reprezento-
waé¢ barwy polskie.
Wsréd tych zawodow
duzo sie méwi o Mi-
strzowstwach  Europy,
ktore maja sie odby¢ 12
—15 lutego w Czechosto-
wacji (w Karkonoszach).
Wobec bardzo powa-
znej konkurencji tylko
pani Ela Zietkiewiczowa
moze liczy¢ na zwycig-
stwo, narciarze za§ po-
winni sie zadowoli¢ zasz-
czytnemi miejscami, W
zawodach narciarskich
moga bra¢ oczywiscie u-
dzial tylko kobiety o da-
nych lekkoatletycznych.
Stawanie do zawodow
wymaga dluzszego i sta-

PULK, BOBKOWSKI,

znany instruktor narciarski,

AUGUST ZAMOJSKI

(fowickie spodnie!).

= =

Fot. St. Brzozowski;
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znany i utalentowany rzezbiarz, w oryginalnym stroju narciarskim

BIEG PAN

tego treningu, na co niz
kazda pani chce i moze
sobie pozwolié,

Lecz dostepnym jest
dla kazdej pani upra-
wianie nart, jako tury-
styki, to znaczy wycie-
czek na nartach po plas-
kim lub gérzystym tere-
nie.

Szczytem za$ turystyki
ZIMOWe] Sawyprawy wy -
sokogérskie, t. z. na tru-
dnodostepne  wzniesie-
nia. Wyprawy takie wy-
magaja juz kwalifikacyj
specjalnych i odbywaja
sie zapomocg nart, lin
rakéw. Podejscie odby-
wa sie na nartach, wspi-
nanie sie na szczyty za-
pomecy rakéw, umozli-
wiajacych posuwanie sie
po lodzie, Tego rodzaju
wyprawy naleza do naj-
trudniejszych w tury-
styce i wymagaja duzo
zimnej krwi, odwagi i
wytrzymatosci fizycznej.

Nie znaczy to bynaj-
mniej, ze wsrod tych tu-
rystéw nie znajdujemy
kobiet, Wszak wiadomo
przecie, ze kobieta lubi
igra¢ z niebezpieczen-
stwem, moze wiecej ani-
zeli mezczyzna,

Skilef,

Fot, Schabenbeck.

przed wyruszeniem.
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Niema wprawdzie $niegu i zima nasza urzadza
maskarade a la Nicea, ale sen o nartach i sanecz-
kach nie jest ,snem nocy letniej”, tylko wlasnie
;opowiescig zimowa 1 dlatego w miesiasu stycz-
niu, bez wzgledu na paradoks przyrody, nalezy
marzy¢, mysleé, méwié, no i — — pisaé 0 s-por-
teczkach.

Tembardziej, ze w Zakopanem panie, mimo
braku okazji sportowej, nie chca si¢ wyrzec spo-
deniek, w ktoérych, jak sadza, bardzo im — —
do twarzy, Niejedna ,matka dzieciom' przemie-
" nia sie tedy w cudnego pacholika, przyczem me-
taformozie tej pomaga niepomierna szczuplosé,
bezwdziekowos¢ i krétkie wlosy.

Taki efeb jest zazwyczaj przesigkniety altru-
izmem az do szpiku swych kosteczek, gdyz ni-
czego przeciez wiecej nie pragnie, jak urado-
waé oczy meskie, nie wiedzac o tem, ze czyni
tym lakomym, a rozczarowanym oczom wlasnie
przykro§é nielada. Szukajace bowiem Zrenice
nie znajdujg — nic, précz pryczes i ,,powija-
kéw", biegnacych systemafycznemi pierécienia-
mi po wysmuklych nézkach.

Ale i ta ,,wysmukloscia” nalezy sie radowac,
bo o ilez mniej przyjemny bylby widok nég ikso-
watych lub wykabtaconych, co przeciez zdarza sie
w najlepszych rodzinach i nawet najpiekniej-
szym buziom. Céz bowiem winna buzia, ze nogi
si¢ nie udaly?

Przypuszczam, Ze winy nalezaloby raczej szu-
kaé... w Anglji, ktéra pod tym wzgledem okaza-
fa wyjatkowy brak szowinizmu, szczodrze ob-
darzajac §wiat narodowa choroba. Moznaby wiec
tym razem w odniesieniu do Anglji powiedzieé:
timeo Danaos et dona ferentes, mimo to jednak
rozpaczy oddaé sie nie godzi, ani tez nie nalezy
zerwaé ze spodniami. Bo oto moda przyszla
w sukurs!

Witasnie ona, ktéra boczyla si¢ dotad zlekka
na sport, gdyz nie uznawal jej zmiennosci. W tym
roku zabrala moda laskawie glos, aby da¢ kilka
zbawiennych rad zbuntowanym i krnabrnym
poddankom — — z defektem w nogach, A tym
razem, Szanowne Panie — Roma locuta causa
finita!

Wiec nie noscie, o ile z waszemi nogami ,nie
bardzo", spodeniek obcistych na kolanach, pod
pretekstem, ze tamuja swobode ruchéw i kraze-
nie krwi; nie noscie sweter6w welnianych, bo.
na wypadek malego koziotka, w rzadka tkanine




wbija sie $nieg, poczem dzieje sie¢ z nim to, co
w znanym wierszu, kiedy. ,na pier§ biata padl
éniezek bialy”. A nie zawsze to, co stuzy jako
motyw poecie, sprawia przyjemnos$¢ (niech tam
juz bedzie kiepski rym) — kobiecie.

Wiec w zamian za te niepraktyczne, lecz mi-
mo to urocze uniformy sportowe — proponuje
moda, tym razem ze skandynawskich czerpiac
do$wiadczeni, dlugie i doéé luzne spodnie, opig-
te paseczkiem wokot kostki i kurteczke z sukna
albo zakiecik, z pod ktérego kokieteryjnie wy-
ziera barwna wléczkowa kamizelka.

Tak uzbrojona na narciarska kampanje sports-
menka, jest wigc modnie, dobrze, a nawet od
biedy tadnie ubrana i ponadto, wskutek dlugich
spoden, ,urasta” co najmniej na pot tokcia. Te-
goroczna sportowa moda jest niemal rewolucyj-
na i, jak kazda rewolucja, niesie swobodg ru-
chéw, rozkrepowanie z powijakéw i entuzjazm
nowosci. Mimo to recze, ze posiadaczki pieknych
nég okaza sie konserwatystkami, a ich reakcjo-
nizm nie bedzie pozbawiony dotkliwej zlosliwo-
éci pod adresem tych pan, ktore skwapliwie po-
szly za wskazaniem mody i okryly swoje nogi
tajemnica dlugich nogawic.

Czyniac narciarski skok od stop do glowy, po-
lecam modna czapke z daszkiem, wiec praktycz-
na jako ochrona oczu, Podwéjne obrzezenie mo-
ze byé zsunigte na kark i uszy na spos6b , komi-
niarek"”,

Prosze was, Kochane Panie, nie rozpaczajcie
zbytnio, ze w tym roku nie bedziecie juz mialy
sposobnosci korzystaé ze wskazéwek mody, gdyz
do maja jeszcze daleko i $niegu moze by¢ je-
szcze powyzej uszu, Bég, kiéry jest taskaw dla
picknych pas, nie odméwi im tej przyjemnosci,
choéby z uszezerbkiem wiosennych zasiewow.
Wiadomo przeciez, ze obecnie nie chleb, lecz
sport jest podstawa, chluba, duma i sila naro-
déw.

Z takiego tez wychodzac zalozenia, niniejszy
artykul  poswiecilismy temu,
¢ czem sie nie méwi. Staralismy
sie $mialem slowem wyrazi¢ to,
na co nie brak wprawdzic w mo-
wie ludzkiej okreslen, czego je-
dnak szanujaca sie¢ pani nigdy
wprost nie wypowiada. Niech

nam to bedzie poczy-
tane za zaslugg, iz dla
dobra czytelniczek
pozbawilismy siewsty-
du i rumienca,
zdobiacego cno-
tliwa niewiaste.




rawda jest, smutna prawda wszystko to, co

o pisano zlego o Zakopanem: o stosunku

P ludnosci stalej do skory przyjezdnej, o re-
kordowem niechlujstwie, o najsciv ,,Wszech-
nalewek'' z przyleglosciami, o towarzystwie od
magla, kopyta i ciemnej gwiazdy etc,. etc...

Ale prawda jest réwniez i to, ze nigdzie tak slonce
nie §wieci zimowe, $niegi nie sa bielsze, a niebo bar-
dziej blgkitne, jak wlasnie tam. 1 nigdize powietrze

tak nie upaja jak wino, jak mlode wino, co weseli i odmladza. Godzina,
dwie, nart czy saneczek na cudnem tle rozstonecznionych, jakby wniebo-
wzietych Tatr, kiedy pijanym si¢ jest kompletnie od ruchu, od slorica, ko-
loré6w i $niegu, podczas gdy tyle miast tonie w szaro-brudnej mgle swia-
tecznych nudéw i histerycznej powszedniosci, godzina taka jest godzina
cudu, godzina przebaczenia. Natura, jakgdyby stara sie poprawi¢ to, co po-

psuli ludzie.
£

Ze sportéw, uprawianych u nas w zimie wymieni¢ nalezy przedewszyst-
kiem narty.

Nie pozbawione uroku niebezpieczeristwa, nie niebezpieczne jednak,
turdne, lecz nie zatrudne, przyjemne od pierwszych krokéw, w okresie po-
step6w porywajace i wprost fantastyczne, tacza w sobie idealna gimnasty-
ke ciala, z estetyka ruchéw, niemal klasyczna.

*

Bob - sleigh — sareczki ze sterem, sa pochodzenia amerykarskiego.
Jest to zmodernizowany ,, Taboggan” czerwonoskérych Indjan. Karkolom-
na jazda po torze pelnym zakretéw, jest niemniej porywajaca, jak i nie-
bezpieczna. Stynny tor -,,Cresta — Run” pod St.-Morifz, mégiby cos po-

wiedzie¢ o tem.
WLdrowsze'' o wiele sa
S zwykle saneczki bezstero-
‘}\\‘? we — wypadki sa tu rzad-

B sze, a jazda niemniej za-
«1‘\ \‘-
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wrotna i emocjonujaca. Szczegélniej, jezeli sie ma za soba jakis stodki cie-
zar, niezbyt jednak ciezki i krzykliwy.
*

Piekny sport lyzwiarski traktowany jest po macoszemu w Zakopanem.
Jest to zapewne jedna z form, uswiéconego tradycja wodowstretu. Duzo je-
szcze wody uplynie, zanim zrozumiene koniecznosci pewnych inowacyj
i ulepszeni, stworzy z Zakopanego miejscowo$¢, w setnej cho¢ czesci przy-
pominajaca takie St.-Moritz, Murren, Grindelwald, Davos, albo francu-
skie Chamonix, Font-Rameau, Suchon-Superbagneres, gdzie wysitek ludzki
w porozumieniu z matka naturg stworzyl dla przybywajacego z miasta
czlowieka, tysiace mozliwoséci wszelkich rozrywek, jakich mu brak w jego
powszednim, szarym, pozbawionym ruchu i stofica zyciu wielkomiejskiem.

Sport wszelki, uprawiany nawet przez snobizm: mody, ma wiele stron do-
datnich.

Odkrywa on nieraz nieoczekiwanie rzeczy radosne, mozliwosci niespodzie-
wane, plynace z obcowania twarz w twarz z natura, z przezwyciezania trud-
nosci, niebezpieczeristw, a czesto i siebie samego, z radosci poznania innej
kategorji uciech, uciech zdrowych, tezyzna ol$niewajacych, przy ktérych
bledna i wiedna ubogie, alkoholem najczesciej przyprawiane, rozrywki
wielkomiejskie.

Ale to jeszcze nie wszystko...

Urok sportéw poteguje w znacznej mierze czarujacy, pelen niepowszed-
niosci i egzotyzmu stréj sportowy, zwlaszcza stréj sportowy kobiecy.

Boyish line" tak pozadana dzis przez wiekszoéé picknych i wytwornych
pafi; nigdzie nie jest bardziej chlopigca, jak wlasnie w strojach do sportow
zimowych.

Triumfujacy feminizm opanowal tu jeszcze jedna placowke: piekna pani
nartuje w spoderikach.

Sa to ze swada kawaleryjska niemal noszone ,breeches’y”, albo rodza-
jem krétkiej spédniczki kryte , Plus-Fours™. ,Géra" przedstawia sie bar-
dziej rozmaicie. ,Fair-Island” zowia owe popularne jumpery i sweatry,
ktérych deseri i kolorowoéé niemal barbarzyriska, ma w sobie cos z dale-
kich, picknych wysp egzotycznych, pelnych kwiatéw i storica. Noa — Noa
i $nieg — czyZ nie jest to piekne i wzruszajace!

Niemniejszem powodzeniem ciesza sie¢ kurtki nieprzemakalne z Bur-
bury, albo skérzane z ,peau de daim", te oslatnie nieraz w zywych kolo-
rach vert jade i geranium. Wogéle efekty kolorystyczne sa tu bardzo
na miejscu. \

Biale tlo $nieg6w prosi sie o nie, mtodo§é manifestuje si¢ niemi!

Czapeczka welniana albo berecik, diugi szal i rekawice, musza by¢ uzgo-
dnione pomiedzy soba i dopelniaé¢ reszie stroju, badZ oiywiajac zbytnia
jego monotonnosé, badz gaszac tonem obojetnym niepokojaca jego koloro-
woéé, To samo tyczy sie owych, tak popularnych na bruku warszawskim
(o zgrozo! o prowincjo!) skorpetek, stanowiacych wraz z grubem obu-
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Czapeczka, sweater. re-

_ kawice i szal z welny bia-

fej suto haftowane wielo-
barwnym ornamentem o-
snutym na molywach eg-
zotyeznej Alaski i Lap-
landji. Kolory gorgce,
przewazajq Breechesy z
Jiweed'n”  lub ,djago-

nale".

wiem gérskiem calo§é niero-
zerwalna,

Sztuka operowania kolo-
rem, kontrastem i akcentem
podnosi stréj taki do pozio-
mu niemal kompozyciji.

&

W St.-Moritz, Chamonix se- Obuwie gorskie nieprze-
zon jest juz w pelni. Przy- makalne oraz grube skar-
pomina to ,tydzien mod” w petki welniane zawijane
Dauville z — ta rbznica, ze w hostce stanowiq calosé
suknie tu widaé tylko wieczo- nierozerwalnq i sq ideal-
rem. Krotki okres meskosci nq izolacjq od zbyt pou-
wyzyskiwany jest tu w spo- falych nieraz Zywiolow
so6b zadziwiajacy. Zawody sniegu i zimna.

toaletowe" sa powodem pa-
rokrotnych w ciggu dnia rein- -
karnacyj. Nie jedna kokietka
zmienia pare skoér dziennie.
To uniform angielski, to co$
z eskimosa, to znow jakis wy-
kwintny ,.all over” =z buzia
aniola i buciskami rekruta.
Szkoda, ze nie widzialy one
naszego gorala!

L

Panowie nosza kamizelki
welniane z gladkiemi reka-
wami z jedwabiu, lub owe
sweatry ,Fair-Isl“. Czapki
welniane (balaklavas), szale
i rekawice noszone sa z mniej-
szym od pafi entuzjazmem—
przynajmniej co do koloréw.
Anglicy nosza zwykle bar-
wy swych klubéw, ,Dét" jest
zawsze mniej lub wiecej w
kratke. ,,Profesjonalni”, ze
tak powiem, narciarze holdu
ja strojem szwedzkim, ktoére
cechuja dlugie spodnie w
kostce owiniete, sukienne
kaszkiety i plecaki, Te osta-
tnie, zdaje sie, wiecej dla ga-
lerji.

Rys. I. Zaruba.



Kostjum ,Two pieces” z

home-spoon'u koloru ver-

te jade", obszyty widczkq

zoftq. Czapeczka welnia

na, szal i rekawice biale

w pasy czarno-zéite, Ta-
kiez skarpetki.

Kostjum nieprzemakalny
z ,,Barburys” z naklada-
nemi kieszeniami i pas-
kiem. Spodnie: ,breeche-
sy sznurowane, czapecz-
ka zamszowa bramowana
futerkiem. Takiez reka-
wice,
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Stréj sportowy o wply-
wach goralskich. Bronzo-
wy kubraczek skérzany,
obszyty czarnym baran-
kiem i haftowany wlécz-
kq niebieskq i czarng.
~Knickers'y" z home-spo-
on‘u koloru ,Banana”.

RUS. J'- Zﬂruéﬂ

Stréj sportowy  meski,

Sweater bez kofnierza

wFair-Island”, czapka

welniana. Spodnie ,Plus-

fours” z ,fweed'u” w

kratke. Poriczochy szkoc-
kie.




SEZON
SPORTOW ZIMOWYCH
W ST MORITZ

Zimowa metropolja sportu w Euro-
pie — St. Moritz—powraca do przed-
wojennego blasku, Lata wojenne i po-
wojenne, przy og6lnem zubozeniu w
krajach Zachodu i wygérowanym kur-

3
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Fot Chusseau.
DROGA WSROD SNIEGOW.

Dzis znowu, gdy tylko 16d obejmie jezioro St.-Moritz'
kie i $nieg zasypie gory i doliny, gdy lodowce Berniny
znikna przykryte $nieznym calunem, zalewaja cala gor-
na Engadine, tysiace przybyszéw z calej Europy i z za
Atlantyku, Przybywaja z gwarem i rwetesem, rozumiejgc,
ze wszystkie te miejscowosci po to tylko istnieja, by ich
zima przyjmowac.

Najwiecej jest Anglikéw i Niemcoéow. 1 jednych i dru-
gich nietrudno poznaé od pierwszego rzutu oka., Anglicy
sa zawsze uosobieniem szyku i elegancji. Swetry —
badz barwne, recznie tkane, przesliczne, kwieciste swetry
irlandzkie, badz grube biale z charakterystyczna obszyw-

, ka o barwach klubowych w formie ostrego kata na pier-
/  siach — zdradzaja odrazu syna Albionu. Niemcy imituja
1%
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PRZEJAZDZKA W GORACH. %

Fol. Chusseau.

sie franka, byly okresem zupelnego
niemal zamarcia szwajcarskich sta-
cyj klimatycznych.

Dzis, gdy zycie wszedzie powraca
do stanu normalnego, odzyly wszyst-
kie te roskoszne miejscowosci. Odzyl
Davos, Gstaad, Villars, Caux, Miir-
ren, Pontresina, Samaden, a przede-
wszystkiem, najwiekszy i najpyszniej-
szy z nich — St. Moritz. Odzyly
i weszly w nowy okres $wietnoéci.

CHAMONIX, Fol. Chusseau.
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a drugim, lub najczesciej, jako najlep-
sza okazje do flirtu.

Jednak i miedzy nimi nie brak
sportsmendéw wielkiej miary.

Przedewszystkiem w lyzwiarstwie,
Na niezliczonych, gladkich jak tafla
lustrzana §lizgawkach w St. Moritz
uwijaja sie dziesiatki prawdziwych
mistrzéw, a wér6d nich pierwsze
miejsce zajmuja dwaj niezréwnani
akrobaci lodowi, zawodowi nauczy-
ciele, Kanadyjczycy, Taylor i Nichol-
son. Swa cyrkowa wprost jazda wpro-
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WALC NA LODZIE. ity Claiaiis

barwno$é angielskiego stroju sportowego. Kostjum ich
jest jednak zawsze krzykliwy, niemile razacy oczy, a po-
sta¢' gruba zdradza stosunki z bawarskiem piwem.

Anglicy najbardziej sa usportowieni, Uprawiaja
sport wszyscy, jak jeden maz. Od malego dziecka do si-
wowlosego starca i staruszki, wszyscy musza codzien uzy¢
sportt w tej czy innej z jego rozlicznych form. Sedziwy
arcybiskup Canterbury byl w St.-Moritz jednym z najbar-
dziej zapalonych graczy w curling. W Maloi siedemdzie-
siecioletni biskup anglikanski codzien odbywal z matzon-
ka spacer na nartach...

Zato stosunkowo niewielu z tych Anglikéw jest sports-
manami par excellence — zawodnikami. Wigkszos¢ upra-
wia sport od niechcenia — tak — miedzy jednym flirtem
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= '.PODC]‘IODZENIE“- Fot. Chusseau.

wadzaja co niedziela w podziw setki
widzéw.

Obok zwyklego lyzwiarstwa, jednym
z popularniejszych tu sportéw jest ho-
ckey. Ta kréolewska gra, 1aczaca w so-
bie zywiolowa walke i ped z pigknem
i elegancjg ruchéw, panuje niemal nie-
podzielnie na boiskach lodowych St.-
Moritz. Obok niezréwnanych druzyn

S
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% angielskich — ,Lwéw Londynskich",

czy druzyn tniwersyteckich Oxfordu

: lub Cambridge, obok Kanadyjczykéw
IRk, + Wiochéw, goscita w okresie noworocz-

KATASTROFA. Fot, Chusseau.
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nym druzyna polska—mistrz Warsza-
wy—Akademicki Zwiazek Sportowy.
Byl to pierwszy wystep zagranicz-
ny naszych mlodych hockeistow. Wy-
niki osiagniete byly nadspodziewanie
dobre. W pierwszem spotkaniu w Ma-
loja, znakomici ,Paris Canadians"
pobili ich w stosunku 8 :0 — jak na
hockey nienajgorszym, dalej w Pon-
tresinie inna druzyna kanadyjska —
¢ New-Foundlandu —pokonata A.Z.S.
w bardzo dla nas zaszeczytnym sto-
sunku 6 : 5, wreszcie eks-mistrz Szwaj-
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SLIZGAWKA ,PALECE-HOTELU",

Moritzu inna gra — specjalnie dla star-
szych panéw — ulubiony przez Anglikéow
curling. Polega on na tem, ze ciezkie
kamienne, utoczone bryly posuwa sie po
lodzie tak, by zatrzymaly sie najblizej
okreslonego punktu. Przed pedzacym ka-
mieniem towarzysze rzucajacego strézow-
skiemi miottami zamiataja gwaltownie
snieg, by ,bochenek' tatwiej dobrnal do
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MISTRZ KANADYJSKI HOWARD NICHOLSON.,
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carji, EHC. St.-Moritz pcbil go 5:0. Pierwszz i jedyne zwycie-
stwo codniesli nasi akademicy nad druzyna ,,Milano Hockey
Club”, (3 :2), pokazujac tem, ze cho¢ pierwszy raz widza praw-
dziwy, zagraniczny hockey -— nie sa jednak najgorsi, a i najsil-
niejszym potrafia dzielnie stawié czolo.

Obok meskiego hockeya, gry wymagajacej wielkiej odwagi,
zrecznosci 1 wartosci atletycznych, kwitrie na $lizgawkach St.-
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NA TORZE BOBSLEIGH'OWYM W ST. MORITZ,
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S R S5 I, | tobboganach” po malo niebezpiecz-
= Vi :

nych torach i szosach, wybrafnicy na
bobsleigh'ach i jednoosobowych ske-
letonach po ,,Crescie’’.

..Cresta Run" to chluba St.-Mo-
ritzu, najslyniejszy tor saneczkowy.

,,Cresta Run" ma cala swa histor-
je, nieraz dramatyczna, a w hotelu
Kulm sa 2 szaly pelne wspanialych
srebrnych puharéw, stanowiacych
nagrody dla jej bohateréw.

Ogladajac St. - Moritz — jego to-
nace w komforcie hotele, jego bo-
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HOCKEY NA LODZIE ,W ICE STADIUM"
W ST. MORITZ.

R

celu. Gra dla nas nudna i niezrozumiala,
potrafi Anglikéw zapala¢ w sposéb nieby-
waly.

Obok tyzwiarstwa, hockeya, curlingu,
narciarstwa i skikjorniku—kwitnie tam in-
ny jeszcze, wspanialy sport zimowy: sanecz-
kowanie we wszystkich jedo odmianach.
Na saneczkach zjezdzaja tam wszyscy,
Wiekszosé nez zwyklych ,davosach” lub
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DRUZYNA HOCKEYOWA
Warszawskiego Akademickiego Zwiazku Sportowego.

gate sklepy, godne wielkich stolic europejskich, wreszcie jego ide-
alne urzadzenia sportowe, nie mozna sie opedzi¢ jednej wcigz mysli:
dlaczego nasze Zakopane upiera si¢ tak zaciekle przy tem, by nie
zrobi¢ kroku naprzéd w kierunku postepu, by odbiegaé jaknajwie-
cej od kultury stacyj klimatycznych Zachodu, T. Semadeni.
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4CRESTA RUN"—TOR SKELETONOWY W ST. MORITZ. SKOK . NA SKELETONIE;
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SZWAJCARJI
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NA PODNIEBNYCH SZCZYTACH,

Wypoczynek narciarskiej kompanji na szczycie
‘Buchlenhornu, skad roztacza sie czarowny widok na
Aela, Fingerhorn i Michel.

Niejednokrotnie wypada zatrzymywaé sie w drodze
i starannie wysmarowaé narty, ktére bardzo szybko
rozgrzewaja sie przy jezdzie i nabijaja sie $niegiem.
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SROD BIALEJ CISZY..
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Nawet lagodne wspinania sie zboczami gorskiemi

sa doéé uciazliwe. Zato wkroice czeka narciarza

najwieksza roskosz — szybkie, posuwiste zjezdza-
nie w dol.
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Fat, R, Sennecke

WESOLE DAMSKIE TOWARZYSTWO.., W MESKICH STROJACH,
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PII. TAYLOR P, NICHOLSON

i panna SCHMIEDT,

mistrz Kanady w sztucz-
nej jeidzie cwiezy mna
wynalezionych przez sie-
bie tyzwach - szczudlach.

amerykafiscy championi

w Szwajcarji wykonywu-

ja jedna z tfrudniejszych
figur na lodzie.
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CHAMONIX—
HOCKEY NA LODZIE

..- .\‘

~ Wezesne mrozy tedo roku
W Szwajcarji sprzyjaly
__ rozpoczeciu sezonu Spor-

SR

B o

7 towego w Chamonix, 7
.7 gdzie odbyly sie¢ wszech- T i
. swiatowe zawody ho- 7 5 ‘?" :
ckey'owe, Ry -
7
PANI DAVINCOURT NA SZECZYTYL.
znana amerykatiska sportlady Fot. R. Sennecke Zwaly $niezne na Pontresinie,
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Jeden z bardziej ruchliwych tygodnkéw literackich we
Francji, ,,Journal litteraire”, podjal niedawno nastepujg-
ce zagadnienie: ,Czy posiadamy literature sportowa?”
Pytanie tembardziej aktualne, ze w ostatnim
roku ukazalo si¢ we Francji mnéstwo utwo-
ré6w, zarowno wybitnie poetyckich = (poezje
Edmunda Rostand'a, Henri de Montherlant'a,
Jana Bernier'a, Paul Sauchon'a, Jean Riche-
pin‘a, Lucien Fabre'a i innych), jak powie-
éciowych, ba nawet dramatycznych, ktérych
gtownym tematem jest sport,

Zastep pisarzy, ktorzy uwazaja sport nie-
tylko za temat swoich utworéw, ale znajduja
w nim punkt wyjscia dla swojej tworczosci

jest juz tak znaczny, indywidualnos¢ kazde- _

go poszczegblnego pisarza tak odrebnie zary-
sowuje sie w sposobie traktowania sportuina-
wet w wyborze jego galezi, ze odpowiedz na samo py-
tanie o istnieniu literatury sportowej odpada, pozostaja
niezmiernie interesujace rozwazania na temat tych po-
szczegolnych cech, jakich piszacy w sporcie dopatrujg sig
i w jakie uposazajg swoich bohaterow ze swia-
ta sportowego. Rezultatem takich rozwazan
jest wydany przed niedawnym czasem przez
wydawnictwo ,,Le monde nouveau” specjalny
numer o literaturze sportowej. Jest to sporej
objetosci tom, w ktérym z niezmierna syste-
matycznoscia zebrano wszystko, co dotyczy
francuskiej literatury sportowej. Narazie wigc
za owem wydawnictwem przyjrzyjmy si¢ fran-
cuskiej literaturze sportowej, zgéry wyraza-
jac zal, iz o polskiej literaturze w tej dziedzi-
nie nie predko przyjdzie moéwic.

Istotnie zastanawiajaca jest rzecza, ze
wséréd naszych pisarzy, nawet najmlodszych, zdawa-
toby sie bardziej wrazliwych na sport, niema ani jedne-
go prawie, ktéryby w jakimkolwiek swoim utworze dat
artystyczny wyraz tej dziedzinie zycia, Mimo osobistych
sympatyj dla sportu szeregu naszych pisarzy
(niektérzy z nich sa najzagorzalszymi by-
walcami  wszystkich meczy, czy zawo-
déw lekkoatletycznych), w utworze zadnego
z nich niema miejsca dla sportu. A przeciez
wiele uczué, wiele namietnosci tak zywych
i tetniacych bije w sercach mlodego sporto-
wego pokolenia? Czyz wydobycie na jaw
trwogi, wahati czy radosci, perypetyj i tylu
przezyé w wspétzawodnictwie naszych mlo-
dych ,spartariczykéw’ nie jest tematem sto-
jacym na wysokosci zadan najwiekszego na-
wet talentu poetyckiego?
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Ten niezrozumialy absenteizm polskiego pisarstwa od
sportu jest tem dziwniejszy, ze nawet nie idzie w parze
z ta wspolczesnoscia poezji, jej demokratycznoseia, o ja-

kie walczyla i dobijala si¢ mloda, naj-
miodsza Polska piszaca, I na tem miejscu
wypada przypomnieé¢ tak bolesng i przera-
zliwie ironiczna, prawdziwa, choé juz mi-
niona tradicznie, rzeczywistosé. Bo oto,
z posrdod artystow ostatniej doby goracym
wielbicielem sportu byl przed rokiem zmar-
ity malarz W. Porankiewicz. Kochat sport,
nietylko jak sportowiec, ale jak arty-
sta przedziwnej subtelnosci, widzial ra-
dos¢ 1 szczeScie bezmierne, plynace zru-
chu, pokonywania przeszkéd, stopienia sie
w jedno karnego wysitku kilku ludzi, wy-
sitku, o jakim$ nierealnym niemal, bo abstrak-

cyjnym zyciowo celu — zdobycia rekordu, czy zdobycia

Porankiewicz, aczkolwiek posiadal niewatpliwy i to
wielki talent literacki, pozostawil po sobie jedna tylko

nowele po za licznemi sprawozdaniami ze
sportu i kina, (ktére réwniez kochal bardzo).
W jednej swej noweli, pisanej na krétko przed
$miercia, p. t. ,Goraczka", przykuty do t6zka,
z ktorego mu juz wstaé niedanem bylo, opisu-
je Porankiewicz mecz pilki noznej, odbywaja-
cy sie na storicem zalanem boisku, wsréd ty-
sigcy widzéw z zapartym oddechem s§ledza-
cych kazdy ruch graczy.

Ta jedna nowela, wlasciwie fragmencik, re-
habilituje wspélczesne pismiennictwo polskie
za jego milczenie wobec sportu. Jak bogata,
wszechstronng — nietylko juz z fachowego

punktu widzenia — ale, jak réznobarwna i obfitujaca
w najwieksze finezje jest wobec tego francuska literatura

Tom, wydany przez ,Monde Nouveau' dzieli pisarzy

o sporcie piszacych na kategorje: a wiec: po
pierwsze, powiesciopisarze:

W tej rubryce znajdujemy najswietniejsze
nazwiska literackiej Francji, lub pisarzy po
francusku piszacych: Maurycy Maeterlinck,
Gabriel d'Annunzio, Tristan Bernard, Mauri-
ce Leblanc, I. H. Rosny i z posr6d mlodych,
a bardzo utalentowanych: Henri de Monther-
lant, 1. Kessel, Marcel Berger, Pierre Mac
Orlan. Sréd nowelistéw znajdujemy nazwiska:
Maupassant’'a, Kirtenmaeckers'a, Henri Bor-
deaux (z Akademji francuskiej), Paul Mo-
randa, Tardieu i innych.




W rozdziale zatytulowanym: ,Philosophes et Moralis-
tes” znajdujemy Paul Adama'a Maeterlinck’a, Barrés'a,
Pierre Louys'a, Bourget'a, Pelandan'a.

Do dziatu kroniki zaliczeni sa Mirbeau, Clemenceau (!),
Basieux, Henri de Renvier, znajoma nam z podrézy aero-
planem do Polski, kobieta-pilot, pani Louise Faure-Favier,

Bardzo bogata jest twérczosé humorystow,
piszacych o sporcie, jak Tristan Bernard, Ga- i
ston de Pawlowski, Franc Nohan, Fernand @
Bidault, Gabriel Timmory, Wreszcie do poe- y
tow, ktorzy w sporcie znalezli inwencje swo-
jej poetyckiej twérczoséci naleza najswietniej-
sze piéra wspoélczesnej literatury francuskiej.

Ten dzial jest szczegélnie interesujacy,
zwlaszcza, ze ,Monde Nouveau" do wyczer-
pujacych charakterystyk literackich kazde-
go poszczeg6lnego pisarza, napisanych przez
wybitnych krytykéw, dodal przy omawianiu
kazdego z piszacych jeden, a czasami i dwa najbardziej
charakterystyczne urywki z jego utworu. Obok wiec ca-
tych stronic z Tristana Bernarda, lub Maeterlincka, Bor-
deaux czy Brieux, w urywkach niejednokrotnie na prze-
strzeni kilkunastu zaledwie wierszy, przedstawiajacych
jakis fragment z Zycia sportowego bohatera, czy bohater-
ki, znamienny czy to napieciem akcji, czy penetrujaca
psychologja wspolzawodnika, czasami wrecz
tragicznym opisem epizodu, znajdujemy sze-
reg mysli i pogladow, aforyzmoéw i spostrze-
zen, jakie wyszly z pod pidra filozofow, czy
psychologow.

Do dzialu za$ ilustrujacego stan poezji
wsportowej” dolaczono bogaty wybdr poezji,
w ktérych maluje sie dusza zachwyconego
poety, na widok mknacego jak pocisk szybko-
biegacza, czy napietej, jak tuk smuklej i jak
rzezba antyczna  nieskazitelnej sylwety
wspotzawodniczki.

Szczegblnie poezje Henri de Montherlant,
kiéry byl jednym z najpowazniejszych kan-
dydatéw do tegorocznej nagrody im. braci Goncourt, pel-
ne sa swoistego czaru i pigkna.

W swoim czasie ,,Wiadomosci Literackie", drukujac ar-

tykul o tym poecie, zamiescily pare urywkoéw z jego poe-
matu, napisanego mna czesé Francuski zwyciezajacej
w biegu inne wspo6izawodniczki).

Jezeli po zaznajomieniu sie z tym tomem, ktérego wy-
daniem ,Le Monde Nouveau', przyczyni sie
ogromnie do rozwiania blahych pogladéw o li-
teraturze sportowej i o sporcie samym, ze-
chcemy zda¢ sobie sprawe z tego, co wlasci-
wie wyraza literatura sportowa, jakie sa jej
zadania i cele, to odpowiedzia, nasuwajaca sie
bezposrednio jest twierdzenie, ze literaturze
sportowej nie chodzi bynajmniej o samg jeno
propagande sportu, tej lub owej jego gatezi,
ale przedewszystkiem o wydobycie na jaw
i przedstawienie w najbardziej szczerych
i bezposrednich barwach tych istotnych war-
tosci, jakie sport w sobie zawiera.
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A wigc, poza tyle juz razy poruszana, a niejednokrotnie
mylnie interpretowana, ,harmonja ruchéw", czy zharmo-
nizowaniem czlowieka z przyroda — mylnie uwazanemi
za ostateczny cel sportu), w czasach dzisiejszych, szyb-
kich, nieubtaganych w swym niepowstrzymanym pedzie
i zmiennosci swych wartosci, w tych egoistycznych i zma-
terjalizowanych czasach — sport jest jedyna
dziedzing, w ktérej dokonywuje sie realizacja
prawdziwego demokratyzmu, i wiecej nawet—
bezinteresownego idealizmu. Te, naprzyklad
napozor ,wazne' cele zdobycia bramki w za-
wodach pitki noznej, kiedy dwudziestu doro-
stych ludzi walczy z soba, wysilajac caly swéj
zasOb umiejetnosci, zgrabnoscei, czy wytrzyma-
osci, sa jaskrawym dowodem, ze nieprzyno-
szacy wladciwie nikomu materjalnych korzy-
sci, cel, moze sie sta¢ czems nieslychanie wa-
znem i doniostem, absorbujacem ambicje nie-
tylko udzial w grze bioracych, ale i widzéw, ba, spote-
czenstw, dla samej jeno radosci wspoélzawodnictwa, zwy-
cigstwa, dumy zwyciezenia, czy obrony.

I oto literatura sportowa Francji, budzac artyzmem
swoich pisarzy ten zdrowy instynkt rywalizacji, spelnia
mimowoli to zadanie, jakie literatura podejmowala stale:
budzenia dobrych i zdrowych uniesien, zdolnosci do wallsi,
checi zwycigstwa solidarnosci ludzkiej,
Nagromadzona po wojnie w spoleczenstwach,

i

niemal juz w krew wessana karno§é wojsko-
wa, potrzeba zwierzchnictwa znalazly w spor-
cie naturalne zaspokojenie i oto, jak powiada-
ja niektérzy z obserwatoréw zycia powojen-
nego w Europie, wojna trwa dalej zapomoca
pitek, rakiet tennisowych, wiosel, czy rowe-
row. Byé moze, w kazdym razie francuskiej
literaturze sportowej nie mozna zrobi¢ zarzu-
tu, aby byla wybitnie szowinistyczna.

Przeciwnie, rok Olimpjady, ktéry niewat-
pliwie ogromnie sie przyczynil do wzmozenia
i specjalnej lileratury, w swoich rezultatach
przyniost caly szereg dziel, w ktérych panuje idealna at-
mosfera réznorodnych wspéizawodnikéw, polaczonych je-
dnem hastem: sport.

Srod wielu ksiazek i wielu autoréw tej literatury na
pierwszem miejscu nalezy postawi¢ mlodego poete i po-
wie§ciopisarza Henri de Montherlant.

Jego powiesci: Les onze devant la porte d'or” i ,Le pa-
radis, a I'ombre des Epées” sa historja zycia
miodego chlopca, ktéry ksztalci swéj umyst
i formuje swoje uvczucia $réd réwiesnikow,
jak on ,,zyjacych sportem", Cierpienia i rado-
Sci, nadzieje i rozpacze, w ktérych sport jest
niemniejszej sily namietnosciag co najgoretsza
mifosé, a przytem wszystko przezywane nie
na tle konwencjonalnych salonéw, ale wsrod
wiecznie zywej, wesolej i usmiechnietej zielo-
nosci boisk 1 placéw do gry.

Jakze inny jest stosunek tych ludzi do
kobiet, ktére przywykli oglada¢ nie na tle za-
dymionych dancigéw, w wieczorowych stro-
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jach, narézowane i przemeczone, ale na sypkim te-
renie biezni, lub na nieustgpliwym twardym ,korcie" te-
nisowym, z rozwianemi wlosami, w lekkich sukniach, lub
w gimnastycznych kostjumach., W tej atmosferze niepo-
dobnej do konwencjonalnosci utartych salonowych $rodo-
wisk uczucia sa inne, przezycia intensywniejsze i z $cisle
literackiego punktu widzenia, ksiazki Montherlant'a sa nie-
zmiernie oryginalne i ciekawe, A kiedy w swych poc-
zjach, wraz z innymi poetami, jak Berger lub Bornier,
siega do patetycznosci podobnej greckim dytyrambom,
gloszacym stawe miotacza dyskiem, czy woznicy rydwa-
nu, przedziwne to pomieszanie wspélczesno-
Sci z zdrowa antycznoscia, nic ze snobistyczne-
mi upodobaniami wspélnego nie majacg jest
réwniez bardzo oryginalne i pociagajace. Nie-
kiedy, jak u Kessel'a w jego powiesci ,,L'equi-
page”, gore bierze zmyslowa, nieokietznana
radoéé zycia, pierwotny jaki§ hedonizm, ale
i wtedy szczeros¢é radujacego sie prymityw-
nie i niewyszukanie boksera jest czem$ nieod-
lacznem od calej ksiazki, jurnej i zadzie-
rzystej, jak krzepkie lydy walczacych ze so-
ba o wyrafinowana kobiete nieskomplikowa-
nych mezczyzn,

Bogata swa réznolitoscia literatura francu-
ska ostatniej doby w literaturze sportowej zyskata bardzo
interesujaca odmiang, z innej jeszcze strony malujaca zy-
cie nowej Francji, coraz bardziej nieoczekiwanej i za-
stanawiajacej dla tych, ktérzy przywykli widzie¢ Francje
jedynie jako wyrézowana, wyperfumowana i zawsze go-
towa do uciech — ,obywatelke calego $wiata",

I aczkolwiek sport w literaturze francuskiej juz i przed-
tem byl szeroko traktowany i niejednokrotnie opisy-
wany, to wszakze raczej poslugiwano sie nim w celach —
niejako — dekoracyjnych, chociaz Paul Adam,
Lavedan lub Brieux dawali nieraz cate stroni-
ce poswigcone sprawom zawodéw sportowych,
lub, jak Prevost, przenosili cala akcje toczace-
go sie romansu do Chamonix, lub Engadinu, -
wszakze ten sposéb traktowania sportu, jako -
tematu, nie ma nic wspélnego z obecng wybit-
nie i wylacznie na tle sportu powstala litera-
tura. Sportowe upodobania wielu pisarzy, jak
Maeterlincka, Annunzio lub Tristana Ber-
nard’a nie wytrzymuja oczywiscie poréwnania =
z tym bezposrednim stosunkiem, jaki aczy
dzisiejszych pisarzy ze sportem.

Biogratje Montherlant'a, Kessel'a, Bernier‘a
czy Geo Charles (autor picknego tomu poematéw p. t.
wSport”) wskazuja, ze kazdy z nich byl, lub jeszcze jest
czynnym czlonkiem jakiegos sportowego stowarzyszenia.
I wlasnie te osobiscie przezyte emocje sportowcéw skiero-
waly lalenty pisarskie w te strone. Bo kazdy z tych utalen-
towanych literatéw méglby pisaé o wszystkiem innem, kaz-
dy inny temat mogltby znalesé dostatecznie plastyczny wy-
raz pod piérem kazdego z nich—jednak ta $§wiezosé¢ emo-
cji, ich odrebnosé i bezposredniosé, jakie dawaly przezy-
cia sportowe, pchnely ich na droge literatury sportowej.

czy

Na tem miejscu da sie zauwazyé jeszcze jedna bardzo
charakterystyczna cecha tej nowego typu literatury. Jezeli
dotychczas, jak zauwazylismy, sport byl poruszany w lite-
raturze 1 przytem w tak swoisty sposéb, to podkreslenia
godnem jest réwniez i to, Ze opisywano przewaznie sporty
t. zw. dystyngowane, wiec naprzyklad wyscigi konne (acz-
kolwiek ze sportem we wlasciwem tego stowa znaczeniu
mialy one niewiele wspélnego), lub lawn-tennis, zrzadka
opisywano fechtunek, a w ostatnich czasach przed wojna,
dzieki panujacej wsréd literatéw paryskich modzie, pisano
réwniez o bokserach i meczach bokserskich, Jakze rozsze-
rzyl sie od owego czasu zakres samych opi-
s6w sportowych. Wszystkie galezie sportu bez

wyjatku znalazly swe odbicie w literaturze, co
za$ najciekawsze, ze wlaénie te obydwa ro-
dzaje sportu, ktére sa najpopularniejsze, zna-
lazly najszersze oméwienie w literaturze fran-
cuskiej. A wiec pitka nozna i... rower, Trzeba
bowiem wiedzie¢, ze najpopularniejszym, naj-

ulubieriszym i najbardziej pociagajacym spor-
tem we Francji jest kolarstwo., To jakgdyby
.sport narodowy. Wielkie wyscigi dokota Fran-
¢ji, 6-cio dniowe wyscigi w Grand Palais, czy

w Cyrku paryskim gromadza dziesiatki ty-
sigey widzow, imiona zwyciezey i uczestnikéw
sa najpopularniejszemi we Francji. Dopiero za nim podaza
pitka nozna. Toz samo przodowanie kolarstwa jest wy-
raznie zaznaczone w literaturze, jest ono nawet dawniej-
sze. Ostatnie dopiero lata przynoszac lekka atletyke, sta-
nowiaca do pewnego stopnia arystokratyzm sportu, bo
oparty jest juz wylacznie na osobistych zaletach czynnego
sportowca, nietylko fizycznych ale i moralnych [wszak-
ze sita moralna wytrwania réwna si¢ w swej doniostosci
sprawnosci fizycznej), rozpowszechniajac sport lekkoatle-
tyczny, wprowadzily go do literatury.

I bardzo to ciekawy objaw, jak w literatu-
rze odbily sie wszystkie te rodzaje sportu. Typ
zokieja, znany literaturze, zlewal duchowe
wartosci tego czlowieka, zaleznego od konia,
‘\\ na ktérym jezdzil, ktérego przygotowywal do
walki, laczyl bezposrednio z ,psychologija
konia, uzaleznial catkowicie nastrdj i samopo-
czucie konia od jezdzca, typ natomiast czlo-
wieka, depczacego pedaly, «psychologja cy-
klisty, mechanizowala catkowicie i, nie per-
sonifikujac samego roweru, raczej czlowie-
ka upodobniala maszynie, anizeli prébowala
uduchowié¢ maszyne.

Bardzo charakterystyczny i wyjatkowy pod wzgle-
dem sily opis takiego wyscigu na rowerach znajdzie-
my w powiesci Kistennmieckers'a ,Lord Wiel”. Inni zu-

pelnie ludzie — to zapaleni sportowcy automobilowi
(Swietna charakterystyka szofera u Mirbeau). Lotnicy
w literaturze — to oddzielny rozdzial.

Natomiast o tych utworach, ktére wziely za temat wy-
tacznie lekkoatletyke, a wigc bieg, skoki, wzwyz, zwlaszcza
bardzo efektowne skoki wzwyz o tyczce, moznaby powie-
dzie¢, ze sa najbardziej poetyckie, to znaczy w swej istocie



sktadaja sie z elementéw. najczystszej poezji, co jest
zreszta tak zrozumiale, jezeli bodaj troche uprawialo sie
ten rodzaj sportu, lub nawet tylko przygladalo kiedykol-
wiek zawodom lekkoatletycznym. Dzigki rozpedowi na
przestrzeni kilkunastu metréw i oparciu si¢ w chwili sko-
ku na gibkiej, cienkiej, a bardzo mocnej trzcince, cialo
biegnacego zostaje wyrzucone w powietrze na wysokosc
dwéch prawie metréw, rozpina sie, jak ptak w locie, za-
wisa na chwile w powierzu nieruchomo i spada na ziemie.
Widok zachwycajacy, nieskazitelnie pickny, w naj-
blizszej analogji majacy tyle podobieristwa do lotu, wol-
aego lotu czlowieka bez pomocy zadnych przyrzadéw. Nic
wiec dziwnego, Ze poeci, czujacy cale nieklamane pickno
takiego widoku, rozumiejacy radosé trzepocacego sie
w powietrzu skoczka — pisza poezje ,,0 skoku wzwyz".

I jeszcze jedna cecha literatury sportowej, rowniez nie-
zmiernie znamienna i, kto wie, moze w swych skutkach
wecale nie matowazna,

Jak kinematograficzne obrazy amerykariskie, propagu-
jace w gruncie rzeczy wzniosla i szlachetna ideg — rycer-
sko§¢, nowoczesna rycersko$é w stosunku do starszych lu-
dzi, dzieci i chorych, ukazuja nam przytem stosunek do
kobiety w jakim$ innym, lepszym, bo czystszym, niemal
kolezeriskim charakterze i tem zachwycaja nas, —
jak te obrazy nowa atmosfera, pozbawiona sztucz-
nych erotyzméw, niepotrzebnych powiklad, sa odbi-
ciem sportowego zycia Ameryki (bo to ono uczynilo z tam-
tych prozaicznych ludzi — rycerzy, w najlepszem tego
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O, smelne $niezne nevermore!
Dni utracone, ukochane!

Widze Cie znow w Café du Nord
W mroiny mglisty poranek.

Strach, stodki strach od stép do glow,
Dygot biekitnych czulych nerwow.
I sen byl znow i list byl znow:

Mgla legendarnych perium.

Lecz niema mnie i niema mnie
I nigdy w zyciu mnie nie bedzie,
Zostane w liscie, zostane w Snie,

W $nieznej, smutnej legendzie.
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slowa znaczeniu), tak réwniez i literatura sportowa Francji
szerzy -w dalszym ciagu te samg nauke, ptynaca ku nam
z za Oceanu. Ze sport wychowal owo poczucie tej ,,came-
raderie”, ze to dzieki niemu stosunek dawnego uglaskane-
go salonowca do znudzonej panny zmienil si¢ na zywy, in-
tensywny, pelen wspélnych niewygdéd i wspélnych przy-
jemnosci, ze odtad raczej rywalizacja o dobre ,,wyniki” na
nartach, czy w bieganiu, w ptywaniu, czy wspinaniu si¢ na
percie i zleby stala sig bardziej modna od wszelkiej kon-
wersacji salonowej, Ze, jednem stowem, sportowiec zawsze
znajdzie wiecej wzgledéw u dzisiejszej panny od zblazo-
wanego, bladego ,salonowca” — to chyba jest az nazbyt
oczywiste.

Ze jednak do tego pocieszajacego objawu w duzym stop-
niu przyczynila sie réwniez literatura sportowa — zdaje
sie nie ulega¢ watpliwosci. |

I, jak w zyciu wspolczesnem sport zajal wcale nie drugo-
rzedne miejsce ,stanowiac jeden z donioslejszych objawéw
kulturalnego zycia narodu — tak w literaturze calego
éwiata, z kolei rzeczy, zajmie on réwniez nalezne mu sta-
nowisko. Ze pierwszenisiwo zajela w tym wzgledzie lite-
ratura francuska, jest to zrozumiale i zasluzone. Zadna
inna nie potrafilaby z taka subtelnoscia wyrazi¢ tych
emocyj, jakie przynosi z soba sport.

Impulsywnosci francuskiej literatury sport odpowia-
da najblizej — dlatego tez tak wybitne zajal w niej miej-
sce obok innych zagadnien wspoélczesnego zycia.

Jozef Brodzki

A
s =i
7.

¥

7

7

Nic o tem nie wiesz. Czekasz driqgc.
Dzien sennie sypie sie i szepce.
Ach, serce moje i miodosé ma

W srebrnej nosisz torebce.

Wezoraj?... Ach, co to bylo? Tak:
Carmen... kareta... wino... walce...
Migneto w cczach. Nic. To ptak
Wyszyty na woalce.

Pusto i cieplo jest w café.

Mréz sie na oknach kwieciem perli...
Nie béj sie! Idz! Nie spotkasz mnie!
...Wielki, wielki jest Berlin.

Juljan Tuwim.




M aaia ©)

weodle gja ukt

cxen wie i

I
u

$% AL

gan@cf)

¥

K

mn g’ 1]}
2O 1 "Doswy

m@) U W@D?@m

el

Dam 1 S awalerdiy

spisat
Witold Bunikiewics

nni filozofowie utrzymuja, w co wierzyé nalezy nie-
I zlomnie, iz djament w proszku jest najwieksza truci-
zna, na ktéra niema lekarstwa.
DJAMENT CZYNI NIEKIEDY KOBIETY SZALONEML
Pewna osoba zaslugujaca na wiare i bardzo $wietobliwa
opowiadala panu Agrypie, iz blisko Tuluzy mieszkala za-
cna dama, ktérej djamenty pomieszaty rozum, a to nie dla
czego innego, tylko dlatego, ze miala zwyczaj ubiera¢ ich
kilka lub kilkanascie naraz. Czynila za$ nieostroznie, bo

z kazdego kamienia szla inna influencja i tak jak rézne

(Cigg dalszy)
wiatry miotaja lodzia na morzu, tak tez i kamienie mio-
taly jej rozumem, az przyprawily ja o szalefistwo. Inna

znéw pani zwykla byla sie ustrajaé w rézne kamienie
i obok djamentu zawieszala rubiny, turkusy, szmaragdy
i ametysty. Nie zaszkodzilo to jej zdrowiu, ale czynila nie-
. tak jakby przy jednym stole

i chlopka. I krél nie czulby sie wesolo, a chlopek niesmiat-

opatrznie sadzata kréla
by wlozyé do geby pieczeni.

Djament bowiem jest krélem pomiedzy wszystkimi ka-
mieniami.

Subiy

%) BARWACH RUBINU I JEGO
", CNOTACH. Ojczyzna rubinéw sa
gorace morza. Gdy rubin jest mlo-
dy posiada kolor bialy, z wiekiem
] r6zowieje, a w pelni dojrzatosci
. =5 przybiera barwe czerwona. Niekto-
rzy uczeni dowodza, iz szkarlatna
barwa rubinu pochodzi z krwi, lecz co do tego zdania s3
podzielone, Jakkolwiek rubin jest ulubionym kamieniem
Wenery, jednakze nosza go przewaznie biskupi, uczeni,
takze zaleca¢ go nalezy wszystkim zonom i malzonkom,
gdyz utrzymuje on stalos§é i wiernosé zwiazkow. Ksiezna
Adelajda Szkocka otrzymala od swej babki §. p., Anny ru-
bin przywieziony z Cejlonu. Ksiezna odznaczala sie taka
staloscia i wiernos$cia, iz dla tych cnét przetrwalo jej imie
wieki., Wprawdzie bekart kréla Filipa twierdzil, Zze o cno-
te ksieznej nikt z kawaleréw pokusié¢ sie nie chce, bo sta-
tura jej przypomina raczej kosciotrupa niz zywa niewiaste,
ale to nie bylo prawda, albowiem o wzgledy jej ubiegalo
sie bezskutecznie kilku panéw.
Mlodsza siostra ksieznej, Marja, p6Zniejsza pani Valois,
otrzymala réwniez od babki swej §. p. Anny, rubin wraz

-Zgo-

z zakleciem, aby go nigdy nie zdejmowala z palca.
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dnie z zyczeniem babki, nie rozstawala sie ksiezniczka
z swym kamieniem, chociaz wielu oficeréw kréla francu-
skiego blagalo ja na kleczkach, aby odlozyla pierscien cho-
ciaz w toznicy. Nie udawaly sie jednak namowy. Wreszcie
pan z Lunevillu, putkownik wojsk krélewskich, chwycit sie
podstepu, Przekupil stuzebna ksieznej, aby w tej chwili,
gdy pani Sciagnie pierécieri z palca przy umywaniu, scho-
wala go podstepnie i wreczyla kawalerowi. Tak tez sie
i stato. Gdy nazajutrz wieczorem zjawil sie w komnacie
steskniony oficer, nie odrzucita juz jego prosb, tem wiecej,
iz pan z Lunevillu, wskazujac na rubin, wyrzekl: Kamies
ten bedzie puklerzem mojej wiernosci i stalosci. I nieraz
potem wyprobowata sily kamienia pani de Valois, bo ile-
kro¢ miata ochote, dawala go innemu kawalerowi, a ten
byl wiernym i stalym tak dlugo, jak diugo nosit rubin na
palcu.

'UBIN JEST KAMIENIEM PRZY.-
JAZNI 1 PRZEPOWIADA ZMIA-
. NE LOSU. Stusznie nazywaja ru-

* bin kamieniem przyjazni, albowiem
noszony stale, wyswiadcza wielkie
przystugi i z podziwu godna do-
ktadnoscia przepowiada zmiane losu,



Swiatly maz Wolphgangus Gabelchoverus opowiada sam
o sobie w rozdz. 6: ,,0 kamieniach pospolitych i drogich",
jako posiadal prawdziwy, wschodni rubin i ze zmiany je-
go barwy odgadl nieszczescie. Owoz swiatly on maz wy-
bral si¢ w podréz ze Stutgartu do Kolonji z malzonka swa
Katarzyna. Nagle zauwazyl, iz rubin noszony w pierscie-
niu zmienil jasny i wesoly kolor na posepny i ciemny,
A zmiana ta nie trwala jeden lub dwa dni, ale czas dtuz-
szy, czem zaniepokojony Wolphgangus ukryl kamien
w kufrze i nie tail obawy, ze spotka go jakies nieszczescie.
Sprawdzila sie przepowiednia kamienia, albowiem w kilka

dni potem $miertelna choroba nawiedzita paniag Katarzy-

ne, iz nie dojechawszy do Kolonji zmarla po dro-
dze. Rubin za$§ odzyskal znowu dawny, wesoly
wyglad,

PANI
Pz ®. | UBINU POZYCZA¢ NIE NALE-

ZY. Rubinu nie nalezy wiec niko-

mu pozyczaé, bo zle czyni ten, kto
| zrzeka sie przyjaciela lub przyja-
ciotki.

-7 zmienia si¢ w nienawis¢, jak tego

Cz¢sto bowiem przyjazi

dowiodla juz historja i doswiadcze-
nie wielu dostojnych dam i kawaleréw, Moznaby o tem du-
zo powiedzie¢, ale niech starczy przyklad pana z Mayan-
ce, ktéry nie mogac i8¢ na uczte do kréla Henryka IV Valois
ustroit w swa rubinowa spine krewniaka i postal go, jako
swego zastepce. Nie przypuszczal, ze w ten sposéb stracit
przyjaciela, bo pod dzialaniem influencji kamienia wszyst-
kie taski krélewskie sptynely na zastepce. Szeroko o tem
opowiadano w krélestwie francuskiem i poinnych dworach.

Sztnarvagd

POCHODZENIU I OJCZYZNIE
SZMARAGDOW. Niektérzy filo-
zofowie twierdza, iz jest to ka-
mieri djabelski, zly, niezyczliwy,

lecz

ulagodzony przez zacnosé

tych ludzi, ktérzy go nosza moze
nawet staé sie pozytecznym. Szma-
ragd rodzi sie razem ze zlotem, wigec go oprawiaé¢ nalezy
w ten kruszec, bo wtedy splywa sie dobra iufluencja zlota
z niedobra szmaragdu i zle potegi sa pokonane.

Alojzy Mondella de Brixia, lekarz, opowiada, iz Fran-
ciszek Marja, ksiaze Urbiny posiadal szmaragd wagi 2 ka-
ratéw, a Linscotanus, autor podrézy po Indji cenil szma-
ragdy ich wyzej od djamentéw, gdyz sa one bardzo trudne
do zdobycia, strzega bowiem dzikie potwory zwane gryfa-
mi, Do kopaln szmaragdu ma tylko dostep jednooki naréd
Arimaspéw o zielonem wejrzeniu. E

Poniewaz szmaragd jest djabelskiego pochodzenia i ro-
dzi si¢ ze zlych waporéw zlota, przeto nosié¢ go trzeba
umiejetnie. Czlowiek w grzechu $miertelnym nie powinien
spoglada¢ na jego ognie, bo wzmoze sie w nim zaiwardzia-
losé, niewinna dziewica prézno bedzie szukala ozdoby
w tym kamieniu, gdyz przy jej czystosci szmaragd straci

swe kolory i patrzy posepnie, jak spetany zbrodniarz.

ZMARAGD RADUJE SIE Z GRZE-
CHU. Slicznemi kolorami plonie
szmaragd na piersiach grzesznicy
i po kolorze kamieniapozna¢ mozna

B czy jest zatwardziala, czy niewie-

le zbladzita lub stynie cnotliwoscia.
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Opowiadaja, iz pewien mlodzieniec wysokiego urodze-
nia, ktérego nazwiska wymieniaé nie wypada ze wzgledu
na doskonala pokute jaka czynil, doszedlszy do wieku,
w ktérym nalezy mieé¢ milosnice, zapragnal poja¢ zone
z posréd pan dworu kréla Franciszka 1. Mlodzieniec, idac
za rada Abrahama, zlotnika, postanowil wejsé w zwiazki
matlzeriskie tylko z taka dama, na ktérej reku szmaragd
posmutnieje i straci blask, co bedzie dowodem, iz jest to
czysta i cnotliwa dziewica.

Rok i sze$é niedziel prébowal on mlodzieniec, dajac ka-
miefi na trzy dni po kolei wszystkiem damom. Szmaragd
zaé byl bardzo wesoly, jasnial coraz piekniejszym bla-
skiem i coraz §liczniej wygladal. Zmariwiony tem mio-
dzieniec zerwal z Zyciem $wiatowem, wstapil do zakonu,
a dla cn6t swych nieztomnych powolany na spowiednika
sie, iz kamien glosil

dworu krolewskiego, przekonal

prawde.

' ZMARAGD LECZY CHOROBY
| DJABELSKIEGO POCHODZE-
NIA. Poniewaz klin klinem wybi-
ja¢ nalezy, przeto szmaragd leczy
choroby djabelskiego pochodze-
nia. Doskonalym jest przeciw ope-
taniu i epilepsji, wypedza z ciala
trucizny, a w dolegliwosciach pochodzacych z naduzycia
siedmiu grzechéw gtéwnych, jakoto: w bélach zoladka,
w chorobie watroby, ktéra jak wiadomo jest siedziba zto-
éci, w krostach wszelakich i w zbytniej tlustosci przynosi

znakomita ulge.
(D. c. n.).
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Mimo ze od kilku lat pelnie funkcje recenzenta teatral-
nego, czuje si¢ w teatrze bardziej widzem, niz krytykiem.
Teatr jest wciaz dla mnie ta latarnia magiczna, ktéra rzu-
ca na ekran projekcje ludzkiej duszy, ludzkiej doli; i wy-
znaje, iz te obrazy interesujg mnie wiecej, niz syslem sa-
mej latarki, jej mechanizm... Zawsze wychodze z teatru
zamys$lony nad zyciem, rzadziej nad teatrem. Dlatego chet-
nie przyjalem zaproszenie redakcji Pani, aby z powo-
du teatru méwié raczej o zagadnieniach, ktére teatr po-
traca.

Grano s$wiezo na jednej z naszych scen sztuke (Pan
swego serca), ktorej trescia jest konflikt miedzy miloscia
a przyjaZnia. Przyjazn! to stowo, kiére raz po raz padalo
tam ze sceny, zabrzmialo mi jakos falszywie; i, kiedy rzu-
citem tem slowem o biurko, niby sztuka monety dla spré-
bowania dzwigku, wydato diwiek pusty.

Przyjazn jest, mozna powiedzieé, uczuciem szczatko-
wem. Bywaja takie szczatkowe pozostaloéci, jak w orga-
nizmach, tak w uczuciach. Ojciec chrzestny, to byl wszak
niegdys$ wazny tytul, polaczony z realnemi zobowiazaniami;
stowa: stryj, wuj, ilez stracily ze swego sensu, odkad suk-
cesja przeslala byé¢ gléwna podstawa dobrobytu. Najdal-
sze powinowactwa mialy swoje nazwy i swoje znaczenie,
ktérego dzi$ nie odzyskuja nawet w epoce strucli $wia-
tecznych,

Podobnej dewaluacji uleglo stowo i pojecie przyjaciel.
Od niepamiginych czaséw odgrywal on w ustroju spo-
tecznym ogromng role. Byl to czlowiek, na ktérym budo-
walo si¢ w kaidej potrzebie, oczywiscie z prawem wza-
jemnosci. Jemu zawierzalo si¢ wazne depozyty, jemu od-
dawalo sie pod opieke zong, wyjezdzajac w niebezpieczna
podréz; on staral si¢ o pieniadze na wykup, kiedy sie
czlowiek dostal do niewoli. Jego dom, jego szabla, sakiew-
ka, to byly rzeczy, na ktore sie liczylo niezawodnie; to-
tez jak wazna rzecza byl wybér przyjaciela, jak sie hodo-
walo dobrg przyjazii! Ilez traktatéw napisali w tym przed-

miocie dawni moralisci!
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Péiniej zmienilo sie to znacznie. Rozproszkowanie, a za-
razem posiepujace zorganizowanie spoleczenstwa, tak jak
zjadlo rodzing, tak samo zjadlo poniekad i przyjazn
w tem antycznem pojeciu. Uczynilo ja mniej nieodzowna.
Poszczegolne funkcje przyjazni zostaly zautomatyzowane,
objely je instytucje. Depozyt chowa si¢ w safie, wazny list
przesyla sie poczta za recepisem, do odebrania przesytki
stuzy dow6d osobisty, a nie pierécieri. Pozatem role
przyjazni objela luzna kamaraderja zawodowa lub towa-
rzyska, oraz to tak nieokreslone, a tak wielce méwiace
stowo: ,,stosunki", Stowo przyjaciel stalo si¢ czems wstyd-
liwem, moze przez nawpdl $wiadome poczucie kontrastu
migedzy pierwotnem znaczeniem lego slowa a jego dzi-
siejsza trescig. ,,M6j przyjacielu’” stalo sie zwrotem lekce-
wazaco obojetnym, niemal tak, jak: ,, mé6j cztowieku'’, Tak —
to dewaluuja sie slowa, uczucia... Jeden juz jest dzis tylko
w Polsce czlowiek, w ktorego ustach zwrot , kochany stary
przyjacielu’ zachowal wage spizu: ale bo tez ten czlowiek
juz na chrzcie $w. otrzymal imie na miare Plutarcha: Cor-
nelius!

Podczas gdy tak z jednej strony slowo i pojecie przy-
jazni traci na tresci, z drugiej strony barwi sie ono dla
sceptycznej i niestrudzenie dociekajacej nowoczesnej ana-
lizy nowemi odcieniami. Mezczyzna, kobiela, miloéé, pteé,
jakze rozszerzyly sie te pojecia dla nas, ktorzy przeszli
Weiningera, Freuda, Wilde'a, Prousta... Niemal juz $cis-
tym pewnikiem psychologicznym jest fakt, ze zrézniczko-
wanie plciowe duszy nie koniecznie idzie rownym krokiem
za zrozniczkowaniem organéw ciala. Nie posuwajac sie
az do chorobliwego weszenia w kazdej meskiej sympatji
zbrodniczych symptoméw, inaczej wszakze juz patrzymy
na te sprawy. Rozkladamy rzeczy proste, kojarzymy rze-
czy napozor odlegle. Dawne formulki nie wystarczaja
nam, stowa zwietrzaly, stezale pojecia rozlaly sie w ka-
pryéna fale stanéw duszy. Pod skorupa naszej ubogiej
swiadomosci 1eini rylm podéwiadomej {ajemnicy. Cala
niemal psychologja przebudowuje si¢ od podstaw,



I dlatego, mimo iz Raynal w swoim , dramacie przyjaz-

ni" nie daje temu uczuciu innego znaczenia, niz banalne
i utarte, mimowoli czytamy tam miedzy wierszami nny
nienapisany dramal. Wéwczas dopiero utwér len nabiera
koloréw zycia. Ze sfery djalekiyki obowiazkow, dramat
ten przenosi si¢ w siere tajemnic plci, w owe grauiczne
strefy metnych i nieswiadomych siebie uczué.

Czy on jest tak bardzo panem swego serca, ten Henryk,
urodziwy mezczyzna, budzacy zywe sympatje w kobie-
tach i drazniacy je swoja obcosciq, sam za$ skupiajacy
wszystkie sily swego serca w przyjazni meskiej? Ta jego
przyjazn do Jana nie ma zadnych molywow, ktoreby ja
tlumaczyly socjalnie: jest to przyjazf, oparta na samo-
rodnym pociagu, peina owej delikatnej czujnosci. tkli-
wosci, jakie znamionuja milosé. Ma kochanke; chceialby
ja kochac, ale nie umie... I pierwsza kobieta, dla kiorej
zbudzi sie czucie tego wyiraczonego sfinksa, bedzie ta,
kiérg kocha jego przyjaciel, o ktorej méwil mu przed chwi-
la z plomiennym zapalem. Czemu ona wtasnie? Czemu
pod jej spojrzeniem drgnelo serce Henryka? moze w nie-
swiadomem marzeniu usta jego spolykaja na jej ustach
gorace wargi przyjaciela... I rozegra si¢ pojedynek mie-
dzy rodzaca sie miloscia a wierna mimo tej niewiernosci
przyjaznia; i przyjazn zwyciezy. Hearyk widzial przyja-
ciela w rozpaczy: pojmuje, ze przyczyna odmiany, ktéra
przywiodla jego Jana do tego stanu, jest nagla, nieod-
parta milo§é tej kobiety do niego, Henryka. Co poczac?
zdradzi¢ przyjazn, czy uciec, czy osirzec przyjaciela?
Zadne z tych zbyt meskich rozwiazan nie przyjdzie na
my$l Henrykowi: on péjdzie po linji zgodnej z jego dwo-
ista natura, z nieswiadomie erotycznem podlozem tej przy-
jazni,.. Staje sie sireczycielem tej, ktora sam kocha;
w tak wzruszajacych slowach jej maluje milosé i cierpie-
nie przyjaciela, z takim Zarem namietnosci sili sie ja
pchnaé w jego ramiona, az i ja zarazi swoja frenezja po-
$wiecenia: ona, ,normalna” kobieta, ulega fascynacji tego
kompleksu i godzi si¢ zamknaé niejako 6w niezdrowy
tr6jkat. A kiedy w koficu zbyt naprezona sytuacja peka,
kiedy kobieta buntuje sie przeciw narzuconej roli i biegnie
po linji prostego swego instynktu w ramiona Henryka, Jan
za$§ w ich oczach strzalem z rewolweru odbiera sobie zy-
cie, Henryk namietnym ruchem rzuca si¢ na jego cialo,
z krzykiem: ,,Ja ciebie nie zdradzitem". Biedny , pan swe-
go serca”l moze dopiero w tej chwili zrozumial to swoje
serce, ktérego tak mato byl panem!

Caly ten dramat psychicznego ,obojnactwa’” napisany

jest mimowoli, bezwiednie. I to wlasnie jest najcickawsze,
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ze mlody autor, przeciwnie, ma swego bohatera za pelnego
mezczyzne, ba, za wcielenie meskosci, za czlowieka za sta-
li. Wierzy poprostu w przyjazn. Tego rodzaju nieporozu-
mienia,

pobudek,

z bardzo znamiennych i nierzadkich zjawisk w literaturze.

takie samoistne zycie postaci, splot ich istotnych
niezalezny od woli i wiedzy autora, to jedno
We wspomnieniu $wiezo po$wigconem pamiegci Conrada,
francuski pisarz Lenormand (autor granej u nas sztuki
Samum i paru ,freudowskich” dramatéw), przytacza swoja
z nim rozmowe, w kitoérej zagadnal pisarza, czy szalenstwo
Almayera w glosnej jego powiesci pod takimze tytulem
nie ma Zrédla w nieswiadomej jego milosci do cérki, mi-
losci kazirodczej w swojej istocie, a przyczajonej poza mi-
loscia ojcowska? Conrad zaprzeczyl zywo; kiedy jednak
Lenormand punkt po punkcie zaczal analizowaé utwoér
i wydobywaé¢ przekonywujace momenty, Conrad zamilkl,
widocznie zaklopotany, poczem odwrocil rozmowe,

Intencje sztuki Raynala sa tedy inne niz to, cosmy po-
za niemi wyczylali. I rzecz dziwna: wlasnie dlatego, ze to
wszystko pojmowane jest w niewinnosci ducha, sprawia
na nas wrazenie cokolwiek nieprzyzwoite, Przyczynia sie
do tego i obsada. Kiedy kruczowlosy efeb p. Leszczynski
tuli w swych ksztaitrych ramionach jasnowlosego efeba
p. Wegierke, wyznaje, iz doznawalem uczucia dziwnego
zazenowania. By¢ moze, iz gdyby ten utwér byl dzielem
smialej analizy, zapuszczajacej siec w obce dotad teatrowi
tajniki ludzkiej duszy, gdyby swiadomie wazyl sie na uje-
cie tych paséw granicznych plci i uczué, wéwczas moze in-
tencja artysty 1 mysliciela oczyscitaby go sila swej powagi
z tych drazliwosci, ktére tu rodzi mimowoli rezonujaca
czulostkowosé. :

Czy strefy te stana sie kiedy dostepne dla teatru? Wat-
pie. W teatrze, gdzie zbiorowa dusza stwarza normalng
.przecietna”, gdzie wstydliwosé tej zbiorowej duszy jest
czulsza, drazliwsza, niz wstydliwosé pojedyriczego widza,
zostaniemy prawdopodobnie raczej przy zdecydowanie
rozgraniczonych M i W (ze posluze si¢ terminologja Wei-
ningera). Subtelniejsza 1 écislejsza analiza tych tak zaj-
mujacych paséw granicznych zostanie raczej dziedzina po-
wiesci.

Tyle jest pewne, ze badanie duszy ludzkiej wchodzi
w nowa faze. Nowe kompleksy poje¢ weiskaja sig, jak wi-
dzimy, w powiesé, na sceng, nawet bez wiedzy autora.
Tam, gdzie wszystko zdawalo sie juz dobrze znane, wszyst-
ko staje sie znéw nowe, ciemne; tajemnica odzyskuje swo-
je wladztwo nad czlowiekiem. Céz za szczesliwa , konjun-
ktura" dla poezji, dla literatury!

Boy-Zeleriski.
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Po dziewieciu latach powiesciowej i poetyckiej twor-
czosci, odslaniaé sie zaczely p. Z. Natkowskiej niekté-

re tajemnice dokonywanych w niej przeistoczen. Ja-
sna inteligencja stwierdzila, ze ,,arena mozliwosci zaciesnia
sie niepostrzezenie', ze nadchodzi melancholijna chwila,
¢dy ,.nie w kazdem uczesaniu jest do twarzy, nie w kazdem
oswietleniu tadnie wyglada glowa; jest coraz wiecej do-
rostych zupelnie panéw, ktérzy nie wchodza w rachube,
jako zbyt mlodzi”. W czterech opowiadaniach p. t. ,Lu-
stra” wypadki zewnetrzne drobna, a w kazdym razie bar-
dzo posreednia odgrywaja role. Caly dramat przeniesiono
do wnetrza dusz, Niedopowiedziane stowa pytan lub od-
powiedzi oznaczaja tu symboliczne znaki uczué wytezo-
nych, dumnych, rozkochanych w'swej jedynosci. Po-
stacie maja przed oczyma ideal samych siebie i pragna
urzeczywistni¢ go koniecznie. Wmawiaja w siebie sile du-
chowa, dorabiaja wyobraznia to, czego do idealu jeszcze
brakuje i takie prezenie sie nazywa autorka ,ratowaniem
pozorow marzenia'’, Wszystkie.znamienne postacie ,Lu-
ster” chodza w maskach. Maja sie wyzwoli¢ z poczucia
ponizenia wewnetrznego, wiec przybieraja pozy mocy.
wZasadnicza sprawa czlowieka jest przeciez, aby odna-
lazt siebie", wiec albo tworza siebie w wyobrazni, albo
z ta sama maska staja nad otchtania smierci. Jezeli prze-
graja wobec siebie, to i wtedy jeszcze otrzymuja $wiado-
ma maske, ktéra czynom ich nada specjalna ceche.

W calej epoce dostrzega p. Natkowska powstawanie ta-
kiego fenomenu, jak ,uczucie intelektualne”, Jedna z bo-
haterek powiesci ,,Weze i roze' tak je okreéla: ,Czytajac
opis malowidel na powale patacu Forli, zwrécitam uwage
na ten przypadkowy symbol: byly tam wyobrazone her-
by zlaczone dwéch rodéw italskich, weze Sforzow
i weze Riartéw. Weze i réze, to godlo pojednania, symbol
przymierza, sojusz dwoch walczacych oddawna wladz
czlowieczego ducha: wladzy myslenia i wladzy czucia”.
Mamy w powieéci cate galerje kobiet, napozér odmiennych
nietylko w fizjonomjach, ale i w samej rasie. Nie chodzi
tu jednak o historje takich lub owakich wydarzen. Wszyst-
kie epizody, zamkniete w trzydziestu rozdziatach, maja
tylko jeden cel: pokazaé dalsze dzieje jednej postaci, je-
dnej duszy kobiecej, znanej juz z poprzednich utworéw
p. Natkowskiej, a szukajacej swego wyrazu w dwéch ko-
bietach: Modescie i Ernestynie. Gdy Ernestyna ujrzala
kontury wlasnej duszy na dnie jednego z luster, w ktore
sie wpatrywala... z przyzwyczajenia — doznala najpierw
uczucia zachwytu (takze z przyzwyczajenia). A potem
przybyla radosé zdobienia tej duszy, radosé tak wielka,
ze stala sie uczuciem bliskiem namietnosci. ,,Moznosé
ogladania oczami rozwartemi $wiata przed soba jest zdu-
mieniem, jest upojeniem ostrem, dojmujacem, podobnem
do milosnego”. 1 oto jestesmy przy samych narodzinach
tego, co autorka nazywa ,uczuciem intelektualnem”, a co
u niej jest dazeniem do wypracowania ,chemicznie oczy-
szczonej mysli”. Ernestyna marzy o takiem ,slicznem za-
daniu samoksztalcenia”: ,opanowa¢ do jakiej§ ostatecz-

nej granicy caly swiat metnej wiedzy o rzeczach, gdy nas
opuszcza $wiadomo$é, ujarzmié rozumem pasje, nieakcep-
towane przez wole, namietnosci, ktérych sie nie pochwa-
la”. Przy takiem marzeniu $wiat i ludzie nabieraja spe-
cjalnej barwy. Cudze namietnoéci moga mie¢ racje o tyle
tylko, o ile pociagaja swym piecknym ksztaltem. Ernestyna
kocha szalenie styl, a mezczyZni moga byé¢ jedynie pier-
wiastkiem tej stylowosci: ,Jm wszystkim sie wydaje, ze
wiedza, co jest miloéé. Oni nie rozumieja takich kobiet,
jak my. Oni sa od nas prostsi, lepiej zorganizowani do ce-
16w zycia, nam pozostawiajac [‘orgneil un peu triste d'étre
inutiles”. Ernestyna upaja sie wiedza, bo dostrzega w niej
oléniewajace piekno. ,,Mysli maja melodje i ksztalt. Mo-
zna by¢ artysta wiedzy, esteta matematyki, wyznawca
piekna intelektualnego, mozna zachwycaé si¢ wlaénie wy-
twornoscia nauki” Sa karty u Kanta i Schopenhauera,
przed ktéremi staje sie z bijacem sercem. Zupelnie, jak
przed wielkiem jakiem$ dziwem natury. To jest upajajace,
jak widok krateru wulkanicznego, albo jak widok morza".

Takie ,uczucie intelektualne” przenika cala opowies¢,
nadajac odrebna ceche krajobrazu, czynom ludzkim, a prze-
dewszystkiem ich stowom. Wszyscy (a glownie kobiety)
méwia tu zbyt pieknie i madrze, bo wlasnie maja by¢ po-
stuszni swemu przeznaczeniu. Gdy tlumacza myséli autorki
niedostatecznie, witedy wraca dawna pamietnikowa for-
ma narcyzyzmu i otrzymujemy piekny snop aforyzmoéw,
szczegolnych liryk", a wreszcie — zdan o sztuce i twor-
czosci,

Wojna wywarla na talent p. Natkowskiej wplyw de-
cydujacy: wyltracila jej ostatecznie lustro z reki i polozyla
kres resztkom jej narcyzyzmu. ,Intelektualne uczucie"
stanelo wobec poteznej brutalnosci faktow, w ktérych
zwierze ludzkie odstonito w calej nagosci swe odwieczne
apetyty. W szesciu krotkich opowiadaniach, objetych ty-
tulem jednego z nich (,, Tajemnice krwi") interee narracyj-
ny jest naogdt blahy, nie wychodzacy poza przecietna no-
welkowos$é wojenna. Ale te pospolite epizody z atmosfery
walk maja w sobie dwa momenty zasadnicze: ironie au-
torki, chlodna, subtelna, z wiezy z kosci stoniowej posyla-
na, a zaznaczona ostro w motfo noweli tytultowej, zapo-
zyczonem od Napoleona: ,,Mon Dieu, mon dieu! comme
les gens de lettres sont bétes!”; obok tego — spojrzenie
autorki na charaktery ludzkie, odmiennie reagujace na
istote wojny a posiadajace bardzo niewiele z konstrukeji
psychicznej dawnych bohaterek p. Nalkowskiej—Janiny,
Alicji, Ernestyny. Intelektualizm autorki ujmuje ten sto-
sunek w aforyzmach, wplatanych w djalogi i rozsadzaja-
cych watek opowiadania. Aforyzmy sa zwiazane me-
chanicznie z charakterem postaci, Optymista rzuca np.
taki poglad na wojne: ,,Wojna jest nietylko rozlewem
krwi, zdziczeniem i kleska. Jest jeszcze szerokim wich-
rem dla oddechu, zdemaskowaniem nieznajomych war-
toéci, gra higjeniczna przerazajacych zdumieri i niespo-
dzianek, Oglada sie wtedy rozlegle, przyrodnicze in-
stynkty gromad ludzkich, Nigdy nie widzi si¢ tak doktad-
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nie, jakim poteznym cementem jest wspolna nienawisc.
Silniejszym od wszelkiej mitosci. Jak taczy wspélne nie-
bezpieczeristwo, nie za$ wspélny dobrostan i szczescie™.
Inaczej bedzie na wojne patrzal filozof, artysia, uczony.

Beletryscie kaze p. Natkowska traktowac¢ sprawe z sze-

roko pojeta wzglednoscia: ,,W tych starych kategorjach
estetycznych wojna brana jest zwykle merytorycznie,
od strony swego tematu. Tym czasem dzisiejszemu my-
slacemu gentlemanowi wojna wydaje sie¢ wazniejsza,
jako zjawisko, nizeli jej temat. Psychologja wojny, nie
ideologja — to jest wazne. Ci, co maja slusznosé, powinni
zwyciezy¢, ucisnieni — powinni zrzuci¢ ,jarzmo nie-
woli', Céz wiecej da sie pomysleé na ten temat? Mozna
wylaé tylko wiecej fez'.

A jednak ,na ten temat” pomyslala p. Nalkowska dzie-
je jednego watlego zycia ludzkiego, rzuconego na tlo
zapaséw wojennych. ,Hrabia Emil" — to pierwszy cha-
rakter meski autorki ,kobiet”, rozwiniety w calej pelni
od lat dzieciecych bohatera i doprowadzony az do jego
zgonu. Kolejne formy tego zywota zamykaja sie w wyda-
rzeniach niezbyt skomplikowanych: neronizm Emila w la-
tach dzieciectwa, wczesne objawy gruzlicy, kilka kocha-
nek ,,w cieplych krajach”, wreszcie — odezwanie sie ,glo-
su krwi' t. j. ped do wojny, przerywany choroba i zakon-
czony $miercia nie na polu bitwy, ale w aomu. Odwrécily
sie jednak kategorje zainteresowan autorki: kobiety, tak
niegdy$ niezwykle i odrebne, zblizyly sie obecnie do czy-
felnika, ktéry zna je z wielu podobnych konfliktow. Na-
fomiast caly swbj talent pisarski, wyrobiony w dlugiej
praktyce gry pojeé, stosuje p. Nainowska w delikatnym
rysunku zycia wewnetrznego gléwnego bohatera. Szcze-
goly pospoliteo realizmu ustgpuja miejsca skrétom ta-
niego gatunku: ,Nie lubil kierunkéw myslenia, uzasadnia-
jacych taki typ, jak jego. Nie lubil filozofji pesymizmu.
Chcial siebie uwazaé za pomylke, za cos, przeznaczonego
na zaglade. Wierzyl, ze prawda jest to, co zwycigza, ze
sprawdzianem jedynym prawdy jest sifa”. Albo znowu:
. Ustalil, ze daleko mniej jest podobieristwa miedzy wy-
sokim i zlym gatunkiem milosci, nizeli migdzy ztym gatun-
kiem milosci a kazda inng rozrywka zmystéw'. Emil pod-
stuchuje tez nieustannie, co autorka mysli o wojnie i rzu-
ca czytelnikowi takie aforyzmy: ,Wojna jest bardzo po-
datna do stylizacji... Jest mnéstwo gotowych patronéw
z lat kosciuszkowskich, z trzydziestego pierwszego i szesc-
dziesiatego frzeciego, ktore dadza sig tu przytoczy¢ i osta-
fecznie pasuja. Ale mozna tez uwazaé wojng za coS zZwy-
czajnego, zywego, terazniejszego. Mozna ja widzie¢
w swietle konjunktur politycznych, szwindléw parlamen-
tarnych i telegramowej. blagi”.

7 pracy spolecznej podczas wojny p. Natkowska wy-
niosla szersza i bardziej poglebiona znajomos¢ ludzi, Za-
cstrzyla sie przenikliwosé jej spojrzenia, chociaz nie
ulegla zmianie jej chlodna zawsze postawa wobec zatar-
gow czlowieka z losem. Zamiast dramatéw lub komedyj
ludzkich, przed oczyma jej staja rozliczne twarze, w kt6-
rych autorka czyta spokojnie, objektywnie, niekiedy z wy-
nioslym uémiechem tres¢ wewnetrzna dusz i duszyczek.
1 tworzy sobie misterne kamee subtelnie rzezbionych
..charakterow'. Te miniaturowe sylwetki nie daja skon-
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densowanych skrotéow czlowieczenstwa, jak to sie dzieje
u La Bruyére'a, ale sa wyrafinowanym wyborem drob-
nych ryséw, ktére w kilkunastu wierszach zawrze¢ chea
caly pretekst istnienia czlowieka.

Zetkniecie sie z prawda zycia wydalo niedawno ,Ro-
mans Teresy Hennert''. Malo juz zostato powodéw do wia-
ry w piekno $wiata. Intelektualizm wytworzyl wyrozumia-
loéé i powsciagliwosé, JesteSmy w odrodzonej Polsce.
Nie ma p. Nalkowska co do niej zadnych zludzen, ale tez
nie usiluje oskarzaé jej o coskolwiek. Do licha — méwi
jedna z postaci opowiadania — jest juz przeciez Polska,
to jedno jest pewne, ze jest. Nie taka, jakescie pragneli?
No wlasnie, jest taka, jaka moze byé. To jedynie jest
wazne, to jedynie jest rzeczywiste — i to jest nawet cu-
downe! Po tych paru latach jest juz taka, jakby nigdy nie
byla w niewoli, jak kazde inne parfstwo: zrujnowana
i rozkwitajaca, waleczna i chciwa, bohaterska i paskarska.
Jest w czem zyé, jest w czem dzialaé. Jestesmy wreszcie
obywatelami, jak wszyscy na $wiecie — odpowiedzialni,
walczacy, winni, Juz nie ofiary tylko — juz winowajcy.
Nic nas nie usprawiedliwia, niema juz wykretéw. Ani
..Chrystus narodéw”, ani ,kajdany Sybiru”, ani ,carscy
siepacze”. Nic, nic! Jestesmy tacy, jacy mozemy by¢ —
jaka jest zawsze gromada’.

To zgrzeszenie winno nam wytlumaczy¢, dla czego
postacie romansu, swietnie malowane niekiedy i wybornie
wykoriczone, daja tak nieponetna synteze nowej Polski
lub chociazby jej czastki, Bohaterka gtéwna juz na ukon-
czeniu pensji idzie na utrzymanie do bogatego studenta
a potem wychodzi za maz za sprytnego subjekta, ktory
wkrétce staje sie spekulantem w wielkim stylu. Jest ona
typem biernoéci, jak innej biernosci okazem jest znowu
postaé¢ druga, tonaca w nedzy i w cnotach domowych. Poza
tem mamy piekne kochanki i kandydatki na kochanki,
zdradzone narzeczone, Dosé przykrych reprezentantow
otrzymata armja. Pozera ich niedostatecznos¢ poboréw
i rozklad armji po ukoriczeniu wojny. Jeden dla kochanki
popelnia naduzycia finansowe i staje przed sadem wojen-
nym; inny bezczynnosé swojg pograza w zapamietalej
milosei, ktéra czyni z niego morderce; wreszcie — do
dwéch innych zakrad! sie komunizm, jednego z nich weiag-
nal w zdrade stanu i usilowanie samobo6jstwa. Reszta to-
warzystwa prowadzi zywot szary, w drobnych codzien-
nych zabiegach, ze szczypta tu i 6wdzie filozofowania,
wszeptanego do ucha przez autorke, Obraz w calosci —
heznadziejnie smutny. Pomimo barw nieco przyblaklych
w stosunku do dawnej narracji p. Natkowskiej, ,Romans
pani Hennert” jest wzorem charakterystyki wytwornej,
wnikliwej, utrzymanej na wysokim poziomie, wytwarzaja-
cej ,bezcenny dreszcz porozumienia’, o jakim marzy
autorka.

Intelektualizm p. Nalkowskiej odbyl dosé
droge od samouwielbienia az nadto §wiadomego —do rozu-
mowanej konstrukcji charakteré6w. Obecnie jej piekny ta-
lent wchodzi w faze organicznego niejako tworzenia po-
staci Gwarancja rozwoju dalszych jego ksztaltow jest
wysoka kultura literacka i artystyczna autorki, kt6ra nie
pozwoli naginaé naturalnego biegu marzenia do schematéw
najbardziej ponetnych. Jan Lorentowicz
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KAZIMIERZ WIERZYNSKI

SZARE GODZINY (Ignis). Nowy tomik
poezji pani [. Stycz, jest nowym etapem
na jej twoérczej drodze, Snadi rozumiejac,
ze duszy kobiecej jest najlepiej z harmonja
i z ta prawdziwg forma, a nie ta, ktéra opie-
ra sie na deformacji, — p. Stycz. sklepia
i konstruuje swe poezje i napewno dobrze
czyni, Odnajduje siebie sama. Niektore
z nich maja nietylko swa klasycznos¢ budo-
wy i1 rymow, ale i ciekawa symetrje, lub sie
wprost na wzorze rysunkowym opieraja, jak
np. ,Geomeirja jaskolki”, pickny symbol
uwiezienia wérod czworoboku dachdéw i pros-
ba o wlasny podryw ku swobodzie. Proste
to i glebokie. Takaz symelrje posiada ,Trzy-
nasta”, pogodna bukolika, ,bajka lesna"
o Sylenie. Naogél! poezja tej autorki nie
opiera sie na przezyciach melancholijnych
lub dramatycznych, jest zréwnowazona
i usmiechnieta nawet wobec refleksji, ze zy-
cie jej jest,

jak koszmary psoine,
Ukazujgce palcem cos, gdziesis i kedy,
I jestes czesto itakze, jak szholarskie biedy
Na zeszycie kreslone czerwonym ofowkiem.

LECHORN

JAN

Jest to poezja wzorowo objektywna, ply-
naca z wczuwania sie w rzeczy i zjawiska
nie za§ w siebie, jakgdyby zycie goetki
plynelo réwno i szczedliwie i pozwalalo na
obserwacje, wdrazania sie ciekawosci i wni-
kania zmystu kontemplacyjnego. JeZeli ma
porywy i niepokoje, to nacechowane zdrowa

energja, jak ,Bezcielesna podréz”, ,Okna
na poélnoc”, ,Syzyl’, ,Jablko Hesperyd”
i inne, Poetka rwie sie i szamoce — bez-
wiednie moze — na podobienstwo pijanego

statku Rimbrauda. Niepokéj pozostaje wie-
cej w spietrzeniu mocnych i pulsujacych
stéw, niz w podlozu psychiczno-uczucio-
wem, Zas w slowach tych jest barwnos¢ i ex-
presjonistyczna dosadnoéé, kitérym zarzu-
cicby mozna to tylko, ze sie nieco sila na
superlatywy, jak ,dwéj”, ,tréj" i ,czwér",
na neologizmy, chcace podwoié i potroié
moc. Lecz czesto tez potrafia tchnaé lekkoscia
i niematerjalnosécia, jak w eterycznym po-
emacie ,,Cien”, lub bardze muzycznie tracié
o sprawy ducha, jak w ,Twérczosci”, albo
wreszcie skutecznie sie nastawié strachom,
zmorom i przywidzeniom, jak w krzepkim
a jednak widmowym wierszu ,Elementale”.
Wierszy takich jest w ,Szarej godzinie”
wiecej.

G -

MARJA DABROWSKA

(Fotozrafie K, Pecherskiezo)

NAGRODY DLA LITERATOW. Zwigzek
Wydawcéw Polskich uchwala powzieta przez
Zarzad postanowil przyznawaé corocznie na-
grody za najlepsze utwory literackie. jakie
ukaza sie w ciagu roku, W styczniu r. b. od-
bylo sie pierwsze posiedzenie jury, do kté-
rego zaproszeni zostali z ramienia Zwiazku
Zawodowego literatéw polskich — p.p. Jul-
jusz Kaden-Bandrowski i Edward Stonski, z
ramienia Zwiazku Dziennikarzy i Literatéw—
p.p. St. Milaszewski i L. Staff, z ramienia
Zwiazku Autoréw Dramatycznych — p.p. W.
Grubinski i St. Krzywoszewski.

Jury przyjelo za zasade nagrodzenie aulo-
row, ktorzy nie przekroczyli 35 roku; wa-
runek ten dla krytykéw nie byl obowiazujacy.

Po trzech posiedzeniach jury, w kidrych
brali réwniez udzial, wszakze bez prawa
glosu, z ramienia wydawcéw p. Arct i Mort-
kowicz, postanowiono przewidziane nagrody,
wynoszace po 2 tysiace zlotych za najlepszy
utwér, napisany proza, za poezje i za dzia-
lalno§é krytyczna podzielic w sposob na-
stepujacy:

PANI

JAN LORENTOWICZ

za proze nagrode przyzmano po 1000 zi.:

p. Jarostawowi Iwaszkiewiczowi za po-
wie§é ,Hilary, syn buchaltera”,

oraz p. Marji Dabrowskiej za tom nowel
p. t. ,,Uémiechy dziecifistwa".

Za poezje — po 1000 zi.:

p. Janowi Lechoniowi za tom poezyj p. t
+Srebrne i czarne”,

i p. Kazimierzowi Wierzyfiskiemu za tom
poezyj ,Wielka Niediwiedzica",

Za dzialalnoéé krytyczna:

p. Ostapowi Ortwinowi i p. Janowi Loren-
towiczowi za dzialalnosé sprawozdawczo-
krytyczna — przyznano nagrody réwniez po
1000 z1,

Jestto pierwszy wypadek przyznania na-
grod literatom polskim przez wydawcow.

W poréwnaniu z obfitoscia poedobnych na-
grod, wyznaczanych corocznie we Francji,
jakze ubogo przedstawiaja si¢ konkursy lite-
rackie w Polsce.

Skad maja literaci czerpaé¢ otuche do pra-
cy? Czy z obojetnoéci ogoétu i dziwnego bra-
ku zrozumienia donioslosci literatury i sztuki
u sker rzadzacych.

JAROSEAW IWASZKIEWICZ
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W. HUSARSKI. MALARSTWO NOWO-
CZESNE. BIBLJOTEKA DZIEE WYBORO-
WYCH, Rzecz zaiste godna powaznego miej-
sca w kronikach zycia kulturalnego Warsza-
wy: wydano w Warszawie pierwszg oryginal-
na prace o malarstwie XIX-go wieku, napisa-
na w jezyku polskim. Najwyiszy byl juz
czas na to, aby publicznoici warszawskiej
przypomnie¢, Zze malarze mieszkaja 1 pod in-
nemi szerokoSciami geograficznemi i ze sztu-
ka nie jest luksusem wyjatkowo i typowo
warszawskim, ale, owszem, stanowi niesly-
chanie wazny skladnik organiczny zycia lu-
dzi na calej kuli ziemskiej. | najwyisze uzna-
nie nalezy sie redaktorowi Bibljoteki Dziel
Wyborowych p. dr. S. Lamowi za to, ze zde-
cydowal sie wydaé prace z dziedziny historji
sztuki, kitora to dziedzine wydawcy omijaja
chetnie i stale. Szkoda natomiast, ze kazano
autorowi zmiesci¢ tyle materjalu na tak ma-
lej ilosci kart, i ze ozdobiono prace tak mala
iloécia ilustracyi. :

Autor spelnil swoje zadanie z wielka su-
miennosciag, Nietylko, ze zdolal wpoi¢ w {e
niewielkie ramy caloksztalt malarstwa euro-
pejskiego z podziwu godna znajomoscia rze-
czy, ale zdolal przeprowadzi¢ podzial pra-
dow calej sztuki XIX wieku, konsekwentnie
podporzadkowujac olbrzymi materjal kierun-
kowi tych pradéw, przeprowadzajac analize
poprzez wszystkie kraje europejskie. Wiecej
— do pracy swojej wlaczyt i sztuke polska,
wpajajac okresy jej w krag sztuki europej-
skiej i w ten sposob, po raz pierwszy w lite-
raturze $wiatowej o sztuce, podniésl malar-
stwo polskie do znaczenia wartoéci ogdlno-
europeijskiej.

P. Husarski rozumie, ze dzisiaj mowié
o sztuce XIX-go wieku, to znaczy wpoié ma-
larstwo tej epoki w ogdélng historje form
sztuki europejskiej. I w malarstwie XIX-go
wieku czuje i podnosi kontynuacje baroku.
Zbyt malo, by¢é moze, wyjasnia przyczyne
swojego stanowiska, ale zajmuje je samo-
rzutnie i slusznie, gdyz jest ono w istocie je-
dyne, chociaZz literatura obca podkresla je
wzglednie slabo. Barck — to ruch, a impre-
sjonizm i futuryzm to maksimum ruchu. (Te-
go znaczenia futuryzmu p. Husarski zupelnie
nie wydobywa). Sztuka XIX-go wieku, to
przedewszystkiem malarstwo. Architektura
jest zadna, rzesba podporzadkowuje swoje
zagadnienia zadadnieniom malarstwa: dvlal'e—‘
go lo styl epoki wypowiada si¢ najdobitniej
w malarstwie.

Gdzie koriczy sie barok? Tam, gdzie za-
czyna sie statyka. Wiec kubizm? Nie wydaje
mi sie, aby p. Husarski ten fakt oswiatlil do-
sadnie, nie widze wyjscia z baroku.

Jako przeciwstawienie baroku daje autor
klasycyzm, Klasycyzm nie tlumi ani nie loni-
czy baroku, ale mu sie przeciwstawia. Jawi
sie pod réznemi formami — jako idealizm,
archaizin, primitywizm. Charakteryzuje go
spokéj i.linijnoéé. Czy tu nalezy i kubizm?
Lecz jesli klasycyzm Ingres'a jest walka
o stracone pozycje, to klasycyzm Picasso jest
wallka o zdobywane pozycje nowe, jest prze-
ciwstawieniem sie dicha pokolenia, walka
o $mieré i #ycie, a nie pradem wspélrzed-
nym.

Odmiany baroku daje p. Husarski jako re-
alizm, romantyzm, impresjonizm, ekspresjo-
nizm, — prady zywe, krwia pulsujace, wy-
razajace sie zapomoca barwy. Wszystkie sa
bojowe, do kazdego z nich mozna dorzucié
imie, ktore jest szlandarem. e

Podkladajac pod caly bieg malarstwa XIX
wieku te dwie nici przewodnie, autor dzieli
sztuke lego czasu na cztery okresy (1790—
1825; 1825—1860; 1860—1895 i 1895 do dni
dzisiejszych) i wydobywa typowy prad kaz-
dej epoki, starajac sie wykazaé ciaglosé splo-
tow ideowych nastepujacych po sobie epok.
Natrafia tu na ftrudnosci, albowiem wspol-
rzednosé kierunkéw wrecz sobie wrogich cze-
sto nie dopuszcza do wustalenia typowego

HUSARSKI

WACLAW

przejawu ducha epoki, Jezeli klasycyzm jest

przewaZzajacym w epoce pierwszej, to ktoz

jest przewazajacym czynnikiem w epoce dru-
giej: Ingres czy Délacroix? Epoka impresjo-
nizmu sad swoj wydala: odrzucila Ingres'a.
Czasy dzisiejsze nawrdcily do mistrza staty-
ki i linji wytwornej, i sztuka pewnego typu
malarzy stara sie do niego nawiazaé, Wiec
nad epoka zawisl znak pytania. P. Husarski
jako objektywny historyk malarstwa postapit
najstuszniej: stwierdzil fakty, nie wydajac
sadu subjektywnego.

Zadna inna epoka tych powatpiewan juz
nie nastreczala. I z wielka erudycja autor
przechodzi poprzez wszystkie okresy i wszy-
stkie kraje europejskie, konsekwentnie idac
po linji dwoch zasadniczych juz wspomnia-
nych podstawowych kierunkéw mysli

Oryginalnoscia pracy p. Husarskiego jest,
#e pisana jest przez czlowieka tylez czulego
na klasycyzm Davida ile na kubizm Picassa.
Gdyz sam autor jest najwidoczniej rozmilo-
wany w klasycyZmie i wszystkich jego po-
chodnych, czuje jednak warto§é kierunkow
przeciwnych i ich donioslosé historyczna, stad
zas plynie réwnomierne os$wietlenie wszysi-
kich przejawéw sztuki XIX-go wieku, Dla li-
leratury polskiej o sztuce jest to atul wiel-
kiej wartosci.

Wierzymy, ze ksiazka ta spelni swoje za-
danie i wniesie nieco éwiatla do mysii 1 po-
gladéw na sztuke naszych milosnikéw — no
i artystow,

Mieczystaw Sterling.

ZWIERZETA NA LANCUCHU. Zwie-
rze na lancuchu jest zawsze tragicznym ob:
razem. Bez wzgledu na to, czy bedzie to ja:
kis dziki drapieznik, targajacy uwiaZz w nies
poskromionej tesknocie za wolnoécig i swo-
bodnym ruchiem wsréd puszez i lasow, czy
tez bedzie to calkiem zwyczajny pies domo-
wy, ktéry szarpie laficuch raczej atawistvez
nie, niz z potrzeby, bowiem, badz co badz,
wroei na spoczynek do tej samej budy, do
ktérej jest przywiazany.

Jezeli obraz zwierzecia na lancuchu jest
tragiczny, to stokroé¢ tragiczniejszy jest ob:
raz, a i los takze, ludzkiego zwierzecia, skre-
powanego lancuchem i pozbawionego swo-
body ruchu. Bardzo rozmaite sa te Zyciowe
lanicuchy, ktére wieszaja sie tragiczna petla
na ludzkiej szyi. Czasem jest to ta ,kula
u nogi”, ktora tak Swietnie odmalowal Szut-
kiewicz w swoim nieslusznie zapomnianym
przez wspolezesnych dramacie. Czasem jest
to jakie§ zobowiazanie moralne, ktére da-
remnie usiluje czlowiek zrzucié z siebic.
nawet kosztem najwiekszej ofiary. Czasem
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jest to uwiaz, tkwigea w samej naturze
czlowieka; mistyezny, nie fizyczny, a jednak
niedajey si¢ zerwaé lancuch, trzyma go na
uwiezi, zmusza go do pewnych poruszen,
nie pozwala mu zakosztowaé wolnosei, kto-
ra — zdawaloby si¢ — stoi przed nim otwos=
rem.

Ofiarg takiego wlasnie lancucha jest bos
haterka powiesci Ernesta Weissa . Zwierzeta
na fancuchu” (,Tiere in Ketten", Kurt Wolff,
Miinchen). Ksigzka — trzeba to powiedzieé
odrazu i bez ogrodek — straszna, napisana
z pasja temperamentu, skonstruowana §wiets
nie, wyralinowana psychologicznie, ale
straszna obrazem brutalnosci zycia, tragedja
ludzkiego =zwierzecia, szarpiacego lancuch,
ktory mu psychika, przyrodzenie narzucilo na
szyje. Przed taka petla nie da sie uciec; co-
raz mocniej 1 mocniej zaciska sie ona, z wos-
la czy bez woli skrepowanego, az wreszeie
zdusi gardlo $miertelnym usdciskiem.

Takiem zwierzgciem na lancuchu jest Ol:
ga, jedna z dziewczat z domu rozkoszy,
w malem miasteczku gdzie§ na prowineji.
Olga kochala jednego czlowieka, wlasciciela
tego domu, Franza Michalka. Kochala go
bardziej, niz moga kochaé¢ ludzie. Byl jej
roskosza, jej dziewiczoscia, jej wszystkiem,
jej jawa i snem, mordem i milosierdziem,
zwierzeciem i czlowickiem. Zycie cisnelo ja
w ten $wiat obrzydy i musiala Zyé w bru-
dzie. Stala sie zwierzeciem, uwiezionem na
tancuchu migdzy ziemig i pieklem. Ot, hi:
storja codzienna, a zawsze jednakowoz
straszna. Olga poznala i pokochata Michal:
ka, gdy byl jeszcze oficerem w czynnej
sluzbie. Oddala mu si¢ calkowicie na $mier¢
i zycie. Gdy wiec Michalek, w nastepstwie
niezbyt czystych spraweck, musial wystapic
z armji i gdy jal sic weale niezaszezytnego
fachu, poszla za nim, pokorna, cicha, gotowa
oddaé swa czesé, by dla niego zarobié pie-
niadze. To byl jeden lancuch, ktéry omo-
tal jej szvje, juz raz na zawsze,

Potem pobyt w tvm oslawionym domu,
noszacym Nr. 37, stal sie przyzwyczajeniem,
stal sie drugg naturg. Tu zes$rodkowaly sie
jej wszystkie zyciowe zainteresowania, przy:
jemnosei i pragnienia, tu przebywal ten, pc-
za ktérym nie widziala $wiata. To przyzwy:
czajenie bylo drugim, réwnie silnym lancu-
chem, ktory spetal jej swobode. Straszny
jest obraz zycia tego ludzkiego zwierzecia
w zestawieniu z brutalnoscia kochanka —
alfonsa. Ale Olga nie odczuwa jeszeze gnio-
tacej ja uwiezi, jeszcze milo$é i obecnosdé
ukochanego zaslepia ja. Dopiero péZnicj
przyjdzie chwila, kiedy nadaremnie szarpa¢
bedzie laficuchem.

Michalek porzuca ja dla innej dziewczyny
ze swego zakladu, odrobing grosza zaspakaja
jej -materjalne pretensje, wyrzuca ja precz.
Zdawaloby sie, Ze przed nieszczesna otwo:
rzyly si¢ drogi wolnoSci i swobody. Olga
wraca do rodzinnego domu, a poniewaz po=
wraca z pieniedzmi, wiec zostaje wzulednie
mile powitana. Poznaje jakiego§ pokatnego
prawnika, z jego pomoca rozpoczyna lich=
wiarskie operacje, powieksza swoj majatek
bardzo znacznie. Prawnik chce pojaé ja za
zone, chee zetrzeé¢ z niej ohydne pictno da-
wniejszego zyeia. | znéw otwarta jeszeze
jedna droga do uczciwoscei i mieszezanskics
g0 szezescia.

Ale ludzkie zwierze nie potrafi zerwaé
lancuchow, ktére raz skrepowaly mu szyje.
Teraz wlasnie, gdy wszystko, zdawaloby sie,
uklada sie jaknajpomy$inicj, teraz wladnie
te lancuchy zaczynaja ciagnaé. W Oldze bu-
dzi sig bezgraniczna tesknota za Michal-
kiem i za tym domem Nr. 37. Rzuea wszyst-
ko, biegnie ku swej zgubie; lancuchy trzy-
maja mocno na uwiezi, Michalek, juz ozenio:
ny oficjalnie z jej nastepezynia, okradnie
ja #z posiadanych pieniedzy, zmiesza z blo:
tem, zohydzi. Gdy juz cierpienie staje sic
nazbyt wielkie, w sercu zwierzecia, a takze
w sercu czlowieka rodzi sie¢ bunt, rodzi sie
pragnienie pomsty nawet na tem, co najbar:
dziej ukochal. W przystepie nicopamic:



tanego szalenstwa. Olga
zabija Michalka; nie:-
przytomna, 2z wygasla
wrazliwoseia, Znaj:
da zandarmi wsrod
krzakow pobliskiego o=
grodu. A potem jesz-
cze, gdy w nowym a-
taku wécieklosei Olga
rzuci sie na wigziens
nego straznika, kula
karabinowa polozy
kres jej zveiu. I uwies
ziona na lancuchu o-
statecznego szalenstwa,
Olga zakonczy zywot,
jak zwierze.

Powies¢ Weissa nie
jest bynajmnicj natu-
ralistyczna.  Brutalne,
realistyczne sceny sa
tvlko tlem, wsérod kto-
rego autor wchodzi gle-
boko, bardzo gleboko
w ludzka dusze, malu-
jac Swietnemi barwami
jej tragedje, dreczace
ja zmory, a przcede:s
wszystkiem tesknote do
zerwania krepujacvch
lancuchdw, ktorych
zerwacé nie mozZna.
Ksazka straszna, lecz

jednoczesnie glehoka i ZOFJA WEGIERKOWA

pickna.
St. Sieroszewski.
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cia nowej ksiegarni zos
stala wypelniona wazs
na luka w ich Zyciu.
Nie watpie, ze wyznas
czqg specjalng godzine
w codziennym raptus
larzyku na rendez-vous
w Bibljotece Polskiej.
A wiec... od jutra.

g2 ke

SALONY I WYSTA-
WY DOROCZNE. Pa-
mietny zatarg o Za-
chete, wywolany rézni-
ca pogladéw na stosu-
nek artystow do tak
zwanych milosnikéw,
stal sie przyczyna pow-
stania dwu na raz Sa-
lonéw dorocznych,
Przyczyna ta nie miala
wlasciwie nic wspélne-
go z walka kierunkéw
artystycznych, kiéra we
wszystkich prawie kra-
jach o bogotszem zyciu
artystycznem oddawna
juz wywolala podzial
salonéw i wystaw. Po-

W KAZIMIERZU mimo to jednak i unas,

jak wszedzie, ujawnily
sie¢ przy tym podziale
dosyé wyrazne i1 do-

OTWARCIE KSIEGARNI INSTYTU: Polskiej i, ze nabywanie ksiazek nastrecza sy¢ zasadnicze réznice pogladéw nie tylko
TU WYDAWNICZEGO ,BIBLIOTEKA okazje tysiacznych odmian kokieterji, sloc na watpliwg role naszego milosnictwa arty-
POLSKA®. Dnia 7 grudnia dokonano uro: wem, musza przyznaé, ze z dniem otwars stycznego, ale réwniez na daZenia i zadania

czystego poswiecenia ksiegarni In-
stytutu Wydawniczego , Bibljote:
ka Polska” na Nowym Swiccie
Nr, 23/25,

W mowach inauguracyinych, po-
wiedziano to wszystko, czego sic
zazwyczaj nie slucha, zerkajac po
katach, czy nic przygotowano
bardziej emocjonujacych atrakeyij,
oprécz elokwencji?

Tym razem wysluchano prze-
mowienn w nalezytem skupieniu,
gdyz widok wzorowo ustawionych
stoléw. rozwiewal rodzace sic
watpliwosei, za§ uSmiechniete o-
blicze Kornela Makuszynskiego,
dawalo dostateczna rckojmie, ze
..Bibljoteka Polska” — szukajac
prawdy w winie — odkryla tajems-
nice powodzenia.

We wszystkich jednak przemo:
wieniach przeoczono najdoniosiej-
szq strong otwarcia nowej i piek:
nej, ba, wrecz imponujacej ksie:
garni. Dotychezas bowiem, osoby
wytworne nabywaé, a co za tem
idzie i czytywaé ksiazek nie mo-
gly.

»The rtight man in the right
place”. Istnicjace juz dawniej ksie
garnie —to sklepy, a przeciez osoba
wykwintna w sklepach nie bywa,
I'o zbyt banalne. Tiem dla wy-
kwintnej kobiety jest salon. Jedli
ksiggarnia poda jej pigulke lektu:
ry wiréd zlota, marmurdw, $wia=
tel — niewatpliwie przelknic jg
z usmiechem. Twérey ,,Bibljoteki
Polskiej”, powolawszy do pomo-
cy Borowskiego i Nagorskiego,
dokonali tego cudu. Odtad pickne
panie nietylko beda czytywaly
inodnych autorow, lecz i beda od:
wiedzaly modna ksiegarnie. Bo:
wiem, niepodobna, by obdarzone
wykwintnym smakiem Warsza-
wianki nie spostrzegly, Ze piekna
ich sylwetka nabiera niezwyklej
dystynkeji w salonach Bibljoteki

IRENA LUCZYNSKA - SZYMANOWSKA
PORTRET D-ROWEJ F. &
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sztuki, Jezeli za$§ r6znice te wyste-
puja na razie niezbyt jaskrawo, je-
zeli niejeden uczestnik Salonu To-
warzystwa Artystycznego réwnie
dobrze znalezéby sie mogl w Za-
checie i vice versa, to pamiefaé¢ na-
lezy, ze przy tego rodzaju podzia-
lach, rozlamach i secesjach $cisla
orjentacja artystyczna wymaga za-
wsze pewnego czasu. Paryski ,Sa-
lon de la Societé Nationale"", pow-
staly w roku 1895 jake opezycja
przeciwko rygorom, panujacym w
Salonie urzedowym, $réd zalozy-
cieli liczyl, obok wybiinie przewro-
towego Rodina, obok czczonego
przez lewice artystyczna Puvis de
Chavannes'a — réwniez drobiazgo-
wego naturaliste, Meissoniera, kto-
remu nikt nie myslat bronié udzia-
tu w wszystkich urzedowych wysta-
wach obok slodziutkich lizanek Bou-
gereau i ponurych manekinéw natu-
ralistycznych Bonnata.

Réwniez w roku 1907 zalozony
wSalon d'Automne", pézniejsza pla-
céwka awangardy, powstal wlasci-
wie jako skutek wzmozonej pro-
dukeji artystycznej, ktérej nie
wystarczal juz jeden do roku pokaz;
to tez w pierwszych latach Salon
ten mial charakier dosyé nieko-
rzystny, a wigkszoé¢ lewicowa,
ktéra z czasem zdecydowala o jego
kierunku byla -prostym przypad-
kiem, ,Secesje’” wreszcie niemiec-
kie obok o6wczesnych przewrolow-
céw, posiadaly w swem gronie fak
dzi§ nazywanych |, sympatykéw",
ktory jednak rodzajem twoérczosci
nie raziliby zupelnie na wystawach,
cieszacem sie wysokim poparciem
tragicznego kabotyna w koronie—
Wilhelma II-go.

W podobny, przypadkowy nieco
sposob, powstal u nas Salon Towa-
rzystwa Artystycznego, kiory jed-
nak utrzyma sie niewatpliwie na-
wet w razie zlikwidowania zatargu
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o Zachete, sztuka polska
jest dzi$ bowiem zbyt juz
dojrzala i rozwinieta, a
kierunki w niej i dazno-
éci zbyt wyraZnie zré6z-

niczkowane, by moglo
trwaé¢ dluzej idylliczne
wspblzycie pod jednym

dachem, i to w dodatku
szklanym, artystow, nie
majacych ze soba Zadnej
innej stycznosci ducho-
wej poza uzywaniem farb
i pendzli wspélnego po-
chodzenia.

To tez jest rzecza wy-
soce znamienna, Ze prze-
ciwko dotychczasowemu
statutowi Zachety wypo-
wiedzieli sie przewaznie
artysci, ktorych sztuka
wiaze sie blizej z kulturg
nowoczesng, lub mowiac
Scislej, Irancusks, co w
rzeczach sztuki wychodzi
zreszta na jedno; z natu-
ry rzeczy przy Zachecie
pozostali tedy zwolenni-
cy tradycjonalizmu, wy-
twarzajac w ten sposob
podzial mocno przypo- ®
minajacy podobne rozla-
my w innych krajach, jakkolwiek narazie
niezupelnie jeszcze wyrazisty.

Jak latwo bylo przewidzie¢, podzial ten
wypadl z uszczerbkiem dla Salonu Zachety,
ktorej pozostalo do wypelnienia, podobnie,
jak co roku, dziesieé obszernych sal — po
ustinieciu sie okolo 200 artystow, a w tej
liczbie trzech najkulturalniejszych zrzeszen,
mianowicie , Sztuki" krakowskiej, warszaw-
skiego ,Rytmu' i poznafiskiego ,Switu", To
tez og6lny poziom Salonu Zachely jest zupel-
nie obojetny, a na tle tej szarej masy mniej,
lub bardziej poprawnie zamalowanych plo-
cien wyréznia sie¢ nieznaczna tylko ilosé
dziel, zdradzajacych powazny i
Swiadomy wysilek twoérezy.

Srod tych wyrdzniajacych sie
prac na pierwszem miejscu wymie-
nié wypada poriret d-ra S. przez
Boznaniskq. Pomimo zamglonego i
nieskoordynowanego rysunku dzie-

lo to odznacza sie mniepospolita
wprost subtelnoscia barwy, oraz
faktury, ktérej wytwornosé czyni

z tego obrazu zjawisko zupelnie
odrebne na ogblnem tle wystawy.

Oprocz Boznanskiej wybijaja sie
na wystawie najbardziej Zukowski
i Mastowski.Zukowskiego krajobra-
zy wykazuja wrodzony instynkt
kolorysty w zestawieniu wyrazi-
stych, kontrastowych plam, ktére
w harmonijng calosé laczy ogrom-
ne wyczucie tonu. Artysta celuje
w odtwarzaniu ciemnej, czarnej
niemal wody na tle bialosci $niez-
nych, i zdaje sobie sprawe z ftej
umiejetnosci ze szczegolnem zami-
fowaniem powracajac do tego mo-
tywu,

Mastowski w akwarelach przy-
pominial nam dobre czasy swej
tworczosci, w ktérej zycie polskie
widziane byle oczyma artysty, zna-
jacego i rozumiejacego japofiska
wrazliwo§é w postugiwaniu sie
leikka, jakby od niechcenia rzucona
plama barwna. Odznaczaja sie z

jedo  tegorocznych  eksponatéow
zwlaszeza: ,Kopanie kartofli” i
wStaw'’.

Powyzsze prace arlystow o wy-
robionem juz nazwisku stanowia
w ich twoérczosci pewien nowy wy-
silek, Wymienilbym obok nich jesz-
cze Puffkego, ktéry w drzewory-
tach swoich wykazuje dobre zacie-

MICHAL BORUCINSKI

WOJCIECH

DAMA
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cie techniczne i wlasciwe odczucie plamy
czarno-balej. Poza wymienionymi—Wojciech
Kossak, Okun, Ziomek, Ciesléwski, Augu-
stynowicz, Grabowski, Kopczyriski utrzymu-
ja sie na poziomie dawniejszych swoich u-
tworéw, dostatecznie znanych jak na to, by
mozna bylo powstrzymaé sie tu od ich ana-
lizy.

Z poéréd artystéw o mniej popularnych
nazwiskach na wyrdznienie zastuguja: Albi-
nowska, ktéra w swych kwiatach daje sub-
telnoéé barwy i faktury, zdradzajaca dodalni
wplyw Boznanskiej, oraz kilku artystéw o
daznosciach bardziej nowoczesnych, i kitorzy

Z WACHLARZEM

wydaja sie zablakani w
tem otoczeniu, Zyjacem
jeszcze przewaznie echa-
mi plein air'u Chelmon-
skiego 1 Stanislawskiego.
Naleza tu: Chmielinski,
ktorego krajobraz, pomi-
w20 siabej faktury i plas-
kiej formy, ukazuje no-
woczesne zupelne ujecie
kompozycyjne, dalej Cze-
staw Katto, subtelny 1
gleboki w kolorze, wresz-
cie swobodny w swej a-
kwarelowej technice Son-
nevend i Gestwicki, umie-

jetnie i swobodnie wla-
dajacy materjalem ma-
larskim. Wszyscy ostat-
nio wymienieni artysci
wystepuja zreszta pod
wzgledem ilosci 7 wiel-
kosci eksponatow  zbyt

skromnie, by mozna bylo
wypowiedzie¢ sie o nich
w sposob pewny.

Inaczej zupelnie przed-
stawia sie Salon Towa-
rzystwa  Artystycznego.
Przy nieréwnie mniejszej
ilosci eksponaiéw i przy
udziale tak wybitnych
zrzeszen artystycznych, jak,Sztuka” i, Rytm"
udalo sie organizatorom zmniejszy¢é do mi-
nimum ilo§¢ prac nijakich i obojetnych,
stanowiacych zlo konieczne we wszystkich
Salonach.

Z ugrupowan artystycznych, przyjmujs-
cych udzial w wystawie, na pierwsze miejsce
wysuwa sie tu ,Sztuka", ktora wystapila
suto, pokaznie i powaZnie zaréwno iloscia
nadeslanych prac, jak i ich wartoscia. Mehof-
fer dal pieé poriretow, w kiérych odzyiy
dawne zasady estetyczne ,Sztuki”, miano-
wicie dekoracyjnosé ujecia, unikanie glebi
i modelowania, wreszcie dosyé silna styliza-
cja, operujaca linja i plama Przy-
zna¢ 1irzeba, ze temi przestarzale-

WEISS
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HELENKA

mi juz nieco pierwiastkami wlada
artysta w sposob mistrzowski,

Mehofler, jedyny z poéréd przed-
stawicieli  Sztuki”, uczestnicza-
cych w wystawie, przetrwal do dmia
dzisiejszego przy zasadach z okre-
su secesji. Wszysey inni wykazuja
wyrazna ewolucje, idaca w kierun-
ku tak zwanego post-impresjoniz-
mu. Z posréd artystéw tych, pierw-
sze miejsce zajmuje Weiss. Obda-
rzony niezwyklem u nas poczuciem
faktury, rozmilowany w zyciu, bar-
wie i $wietle artysta ten jest u nas
stanowczo niedoceniony. Jest to
jeden z tych nielicznych w Polsce
malarzy, ktérzy wartoéé swych
dziel opieraja na zaletach wylacz-
nie malarskich, unikajac wszelkiej
literatury. Jego ,Helenka' jest bez-
sprzecznie najlepiej namalowanym
obrazem w Salonie Towarzystwa
Arlystycznego,

Obok Weissa pierwsze miejsce
pod wzgledem wartodci czysto ma-
larskich zajmuja: Mieczystaw Filip-
kiewicz i Jablonski. Pierwszy z
nich wykazuje niepospolita war-
tosé kolorystyczna i swobode tech-
niki w obrazie p. t. ,Pod slonce".
Drugi daje pelne swiatla kompo-
zycje, w ktérych krajobraz odgrywa
glowng role. W obrazach tych,
zdradzajacych nieomylnie wyczucie
materjalu malarskiego, razilty nieco
bledy waloréw; natomiast ,Model-
ka" tegoz artysty, wolna od tej
wady, nalezy, obok ,Helenki” Weis-
sa, do najlepiej namalowanych o-
brazéw na wystawie.

Z innych powaznych wysilkéw w




Salonie T-wa Arlystycznego zwracaja uwage
Wegierkowej ,Praczki w Kazimierzu”, naj-
wicksza rozmiarami, monumentalnie pomy-
élana kompozycja, 0 mocnym pomimo swych
wad i bledéw rysunku, glteboka w kolorze
i bardzo dobrze zestawiona w kontrastach
plam, Powazniejsze zagadnienie postawil so-
bie Mann w kompozycji p. t. ,Nad Wisla
w Kazimierzu”,

Bez zarzutu rozwiazuje Euczyriska-Szyma-
nowska nielatwe zagadnienie portretu repre-
zentacyjnego. Az nazbyt wylworne porlrety
kobiece daje Boruciriski.

Zlekka  kubizujace  obrazy  Kanelbyv,
przy wykwintnych zestawieniach barwnych,
zbyt duzo majag latwego wdzieku i zaokrag-
lei kompozycyjnych, zwltaszeza portrel ko-
biecy.

Z posréd licznych pejzazystéw, mniej lub
bardziej &cisle zwiazanych z tradycjami szko-
ty Stanislawskiego, wyrézniaja sie: Szezyglin-
ski — oryginalnemi zestawieniami barwnemi,
Kamocki — szczeroécia ujecia, oraz ku post-
impresjonizmowi sklaniajacy sie Stefan Filip-
kiewicz, ktéry daje poza tem w dwoch obra-
zach bogate pod wzgledem kolorystycznym
kwiaty.

Udzial , Rytmu' miat raczej charakter ma-
nifestacji, zaznaczajacej solidarnosé z zasa-
dami, kiére staly sie przyczyng powolania
tegso Salonu; czlonkowie ,Rytmu"” wystapili
pod wzgledem liczebnym skromnie, a klasyez-
na Glowa kobieca Borowskiego, rysunek
sangwinowy Slendzinskiego, gleboka w kolo-
rze Djana Rzeckiego, oraz dwie mocne w
formie kompozycje Skoczylasa, pomimo swych
zalet, nie daly dostatecznego pojecia o po-
ziomie artystycznym tego wysoce kultural-
nego ugrupowania.

Z 1ze7b wyrdzniaja sie: Studjum Zerycha,
powazne i spokojne w ujeciu, drewniane po-
sazki Jasinskiego, oraz Herma Osirowskiego.

Zaznaczylem na poczatku niniejszego arty-
kulu, e z okazji zatargu o Zachete ujawnila
sig konieczno$é¢ podzialu wystaw, wynikajaca
ze zbyt juz dzi§ wyraznego zréZniczkowania
kierunkow. Slusznosci tych przypuszczen
dowodzi¢ sie zdaje zorganizowana w jed-
nym czasie z Salonami trzecia wystawa —
w Klubie Artystycznym. I tu réwniez, jak
w omawianych powyzej Salonach, sprawa
kierunkéw artystycznych ujawnila sie wbrew
moze intencjom organizatoréw, ktérzy ma-
nifestacyjnie niemal postarali sie o prace
najroznorodniejszych szkét i daznosci. Tem
niemniej punkiem cigzkosci jest na wysla-
wie udzial Konstruktywistéw, przewainie z
grupy ,Bloku”., Najpowazniejsze realizacje
dali w tej grupie: Szczuka, Stazewski, Zar-
noweréwna, Nicz-Borowiakowa, wykazujac
istotne wyczucie harmonji w zestawieniu ab-
strakcyjnych bryt i plaszczyzn. Suprematy-
styczne prace Cieslewskiego-Syna wydaja mi
sie pod wzgledem technicznym nie dosvé
precyzyjne, jak mna ten rodzaj sztuki, dla
kiorego idealem formy jest krysztal,

Poza konstrukiywistami i suprematystami
dwaj artyéci wybijaja sie w Klubie Arty-
stycznym na plan pierwszy Z malarzy —
przesubtelny w  kolorze, $wiezy, mily
w fakturze Makowski, z rzezbiarzy za$§ —
Wittig, kiorego Eucznik laczy niezachwiana
réwnowage kompozycyjna z doskonalem po-
czuciem materjalu rzezbiarskiego.

Powaznym wysitkiem sa ponadto rzezby
Zerycha, pomimo niezupelnie jeszcze opa-
nowanej formy.

Zaruba i Zaleski w swych poszukiwaniach
kubistycznych, wychodzac ze stusznej zasa-
dy, traktuja jednak forme zbyt powierz-
chownie. Rutkowski w swej prymitywizacji
zbliza sie do sztuki Henryka Rousseau.

Cieslewski-syn, o ktérym wspominalem
z powodu jego udzialu w pokazie Klubu Ar-
tystycznego, wystawil w Salonie Cz. Garlin-
skiego serje drzeworytéw o doskonatem wy-
czuciu rytmiki, oraz prac dekoracyjnych, kté-

TERESA
ZARNOWEROWNA

PROJEKT WITRYNY
1924

re pomimo wysokich zalet kolorytu wydaja
mi si¢ nieco chybione w swej plaskiej styli-
zacji. Wacfaw Husarski.

Aeo

TEATR POLSKI. W sieci. Wystawiony
po 25 latach rewolucyjny ,wesoly dramat”
Kisielewskiego , W sieci”, wola inscenizato-
ra zostal zwiazany z dalszym tego dra-
matu ciagiem: ,Ostatnie spotkanie”. Je-
zeli pomyst polaczenia tych dwéch utworéw,
tak niewspbéimiernych w swoim wyrazie,
sile dramatycznej — a nawet i zwyklej sce-
nicznej dosadnosci, podyktowany zostal che-
cig ujecia tego znamiennego dziela polskiej
dramaturgji w pewna cyklowoséé, zamykaja-
ca caly okres scenicznej tworczoSci Gwczes-

Ruys. E. Glowaekiego

P. ERYK ERBEN
otrzymal II-¢ nagrode na konkursie tealréw
miejskich za dramat p. t. ,Agne".
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nej mlodej Poiski — mozna by to usprawie-
dliwi¢. pewnemi formalnemi — zaledwiel —
racjami, #adne bowiem inne wzgledy nie

tiumacza potrzeby laczenia dobrej pierwszej
czeSci ze staba druga. To jaka§ kinemato-
graficzna racja. 4 serje (12 aktow!) Wszyst-
ko trwa 3 godziny, Rezultat takiego przy-
musowego wtloczenia W sieci” i , Ostat-
niego spotkania” w ramy wieczorowego
przedstawienia, kiére nie moze sie koticzyé
po 12-ej — okazal sie fatalny! Ze sztuki po-
obcinano tak wiele, Ze zostaly zaledwie je-
dynie ,objasniajace napisy”. Przy tem nie
zgodzitbym sie absolutnie z inscenizatorem,
ktory kladac gléwny nacisk na niewygasa-
jaca Zywotnosé zagadnienia (?) zaniedbal
wpojenia w aktoréw wiary w zywotnosé
charakteréw przedstawianych ludzi.

I oto stalo si¢ to, co zawsze dzieje sie na
scenie, ilekro¢ opusci ja twoércza inwencija.

Zamiast charakteréw kazdej poszczegélnej
postaci, bo fo jest i pozostanie najciekaw-
sze u Kisielewskiego — aktorzy, idac naj-
fatwiejsza droga do niewybrednego celu —
dali zaledwie ,typki".

Typki ordynarnie naturalistyczne. A prze-
ciez Kisielewski byl poeta i jego ,natura-
lizm" byt o niebo cale (o niebo prawdy —
nie ,udawania’) szlacheiniejszy od wszyst-
kich ,najprawdziwszych” postaci Kiedrzyn-
skiego czy Wroczynskiego.

Tej poetycznej prawdy ,wesolego drama-
tu” nie tylko nie zauwazono, ale wrecz po-
hanbiono ja.

Dano ordynarne $rodowisko. w ktérem wo-
géle nic odbywaé sie nie moze. Z tego tez
punktu wychodzae, przedstawienie bylo jed-
nem z gorszych. jakie sie widzialo w te-
atrze Polskim. -

Ostatni akt ,,Ostatniego spotkania” byl o-
statniem slowem ostatecznego pohanbienia
teatru,

TEATR MALY. Pan swego serca — Rey-
nal'a — Gra — Pirandello. Po$wiecony , lite-
rackiemu” repertuarowi Teatr Maly rozpo-
czal swoja dzialalnosé tegoroczna réwniez
sztuka wioska, jak to bylo roku zeszlego.
Zaczelo sie Chiazellim, pdzniej Raynal, le-
raz Pirandello, podobno p6zniej Claudel.

Jezeli chodzilo o zaznajomienie z Ray-
nal'em, to ,.Pan swego serca’ nie daje zadne-
go wyobraZzenia o tym pisarzu, przeciwnie,
wprowadza w blad. , Mogila nieznanego Zol-
nierza'' —— to Reynal

Kameralne irio Reynal'a na temat milosci
jest o tyle interesujace, ze obok kilku po-
dobnych sztuk o identycznych niemal fema-
tach (,Aimer" — Giraldy, ,.Le Printemps
des autres” — Bernard'a, ,L'age de raison”
Viaral) ukazuje usilowania miodych pisarzy
francuskich do stworzenia nowego typu sztu-
ki o ,erotycznym’ temacie, typu kameral-
nego, intymnego, Usilowania wyplynely z tej
prostej okolicznosci, ze szereg mlodych te-
alrzykéw, studji, pracowni teatralnych czy
laboratorjow scenicznych, uciekajae od du-
zych sztuk, o wielkiej obsadzie, skompliko-
wanej maszynerji scenicznej — skupil do-
kola siebie kilku zdolnych mlodych pi-
sarzy, kiérzy te same ,wielkie tematy" pré-
bowali daé¢ w ,stenograficznym' niejako
skrocie samego rozwigzania tematu i jego
scenicznej realizacji.

«Pan swego serca” ma $wietne role i to
zapewne zdecydowalo o wystawieniu tej
sztuki — aczkolwiek,, Aimer” — ma jeszcze
piekniejsze role — dla tej samej obsady:
Przybytko, Leszczynski, Wegierko . Wy-
konanie sztuki Reynal'a bylo §wietnym wzo-
rem dyskrecji (poza dwoma momentami
niepoirzebnie bardziej jaskrawemi: w akci:
1-szym zbyt dobitne zakonczenie aktu, w 3-m
wyznanie milosne ksieiny). Rzadko spotyka
sic na scenie tak prowadzony djalog, dy-
skretnie, a przeciez dobitnie. Pani Przybylko
byla bardzo, bardzo dobra [(na pierwszych
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Fot. W, Machowshi i W. Zlakowski: zdjecie wpkonane specialnie | wylqeznle dla WSwiatowida'" i . Pani”,

WARSZAWSKIE CIALO DYPLOMATYCZNE W TEATRZE WIELKIM STOLICY

Na zdjeciu widoczni (od lewej ku prawe;): Dyr. Prot. dyplom. Min. Spr Zagr. Stefan hr. Przezdziecki, Dyr, Opery E. Mly-
narski, Lady Max-Muller 2ona Posla angielskiego, J. E. de Panafieu, Ambasador Francji, Panie d'Anckarsvird, ¢ rka
i zona Posla szwedzkiego. bar. d'Escaille Posel belgijski, Sir Max-Muller Poset angielski, Barbier sekr. Amb. franc.;
P. Postowa, zona Posta austrjack., Simi¢ Poset jugostawianski, p-na Belitska, c6rka Posta wegierskiego, d'Anckarsvird

LEGJA HONOROWA DLA RACHILDE.
Wsréd kilku literatéow, nagrodzonych obecnie

legja honorowa, znalazla
sie rownez dzi$ juz nie-
co zapomniana, ongi styn-
na zarowno ze Sswej
pieknos$ci i awanturni-
czego zycia, poetka i po-
wiesciopisarka Rachilde;
swoim czasie wiele
halasu uczynila napisa-
na przez nig fpowiesé
p. t. ,,Monsieur Venus',
za ktora Rachilde nawet
dostala sie pierwotnie na
2 lata do wiezienia za
obraze moralnosci.
Zmieniaja sie czasy !
pojecia.  Udekorowana
dzi§ Rachilde na zapyta-
nie jednego z dziennika-

rzy o wrazenie, jakie
zrobifo na niej to odzna-
czenie, odpowiedziaia

ironicznie; ,Wrazenie?...
Ciesze sie bardzo, bo na
moich dostawcach zrobi

to odznaczenie niez1-
wodnie dobre wraze-
nie”’,

FLIRT.. PO CHIN-

SKU! Szalejaca obecnie
w Europie nowa namiet-
noéé: Mah-Jong, chin-
ska gra, niezbyt skom-

Poset szwedzki, Ehrstrém, Posel finlandzki i Talaat-Tahibey Puoset turecki.

SPORT I ARTYSCI
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ARTYSCI WACEAW BOROWSKI i IRENA POKRZYWNICKA-BOROWSKA

w swoim automobilu, kiérego sportowa karoserje na podwoziu Mathisa, pan Borowski
zaprojektowal i wlasnorgcznie wykonal.
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plikowana i pozornie tylko zabawna, spro-
wadzila jako rezultat nauke chinskiego je-

zyka w sferach towarzy-
skich... [narazie tylko)
Paryza.

Najnowsza moda Pa-
ryza sa czule bileciki,
pisane po chinsku,

Coprawda jezyk chin-
ski posiada tylke 80 ty-
siecy znakéw — ale juz
za pomocg dwudziestu
mozna wyrazi¢ te niewy-
myslng tresé, jaka za-
zwyczaj posiadaja bile-
ty doux... na calej kuli
ziemskiej.

A wigc: narysowany
domek oznacza wezwa-
nie na rendez-vous... Cé6z
prostszego?... Nalezy tyl-
ko dolaczyé numer domu
i telefonu. Jedna kobieta
kobieta w domu [naryso-
wana) oznacza szczyt
szczescia... natomiasl
dwie... oznaczaja juz nie-
zgode. . a trzy... kiotnie..
Przejrzysta symbolicz-
noéé¢ chinskiego jezyka
pozostawia szerokie po-
ie do filozoficznych roz-
myélaii nad martwota
naszych literek, wyraza-
jacych najgoretsze nie-
raz uczucia.




ZYCIE NOWOROCZNE NA ZAMKU

W NSO

REAM TLENASDO Vi

Fot, 5t. Brzozowsk!

GRUPA PRZEDSTAWICIELI OBCYCH MOCARSTW 1 PANSTW, ZGROMADZONA W SALI RYCERSKIEJ ZAMKU
(Pierwszy z lewej ku prawej J. E, Nuncjusz Msgr. Lauri, nieco dalej na prawo J. E. Ambasador Francji A, de Panafieu, w $rodku poset Anglji
Sir Max-Miiller w rozmowie z Postem Jugostawji Simitem, dalej (z kapeluszem w reku) posel Belgji bar. d'Escaille, na koficu (na prawo)

ZYCIE NOWOROCZNE
NA ZAMKU KROLEW-
SKIM W WARSZAWIE,
Spokojny i cichy zazwy-
czaj Zamek krélewski Sto-
licy budzi sie obecnie w
kazdy dziefi noworoczny
do bujnego i pieknego
zycia, Prezydent Rzeczy-
pospolitej orzyjmuje w
nim Zyczenia noworoczne
Rzadu, przedstawicieli
panistw obcych i spole-
czeristwa,

Zamek przybiera w dziefi
ow — dzieki pracy jego
wielkorzadcow: prof. Ské-
rewicza, d-ra Turczyd-
skiego, pp. Domarskiego
i Kuleszy—wspaniala, god-
na wielkosci Panistwa 1 je-
go dziesieciowiekowej tra-
dycji, szate

Bezcenne stare kobier-
ce, bronzy, fotele, stoly.
krysztaly 1 s$wieczniki,
zczerniale portrety i pa-
tyna wiekow przysypane
rzezby mowia o sile na-
szej kultury; wesola, spo-
kojna jednak zielen krze-
woéw komnatnych i kwia-
téw tchnie w sale zamko-
we dech mocnego dzisiej-
szefo zycia.

Poprzez komnaly i sale

posel Austrji Post)

Fot, St, Brzozowsht
ADJUTANTURA GENERALNA

PANA PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
Zdjecie w Sali Asemblowej uchwycilo (od lewej bu prawej) por. Laszkiewicza, maj.
Meyera, Gen. bryg. Zaruskiego i kap. Horodeckiego.
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Zamczyska przelewa sie
barwna, powazna i bardzo
wykwintna fala  Judzi,
ipieszacych z Zyczeniami
noworocznemi do Glowy
Panstwa, Prezydenta Rze-
czypospolitej,

W dawnej kordegardzie
krolewskiej, w t .zw, Sali
Mirowskiej wita dostojni-
kéw Paristwa i przedsta-
wiceli panstw obcych wy-
borowa kompanja honoro-
wa z przybocznego Od-
dzialu PrezydentaRzplitej.

Poprzez Sale Canaletia
spiesza noworoczni Goscie
Prezydenta do wspanialej
Sali audjencjonalnej, daw-
niej sejmowa zwanej., Spo-
glada tutaj ku nim ostatni
krol, Stanislaw August, u-
wieczniony w ornacie ko-
ronacyjnym przez genjal-
nego Baciarellego. W sali
audjencjonalnej gromadzi
sie Rzad Rzplitej, sklada-
jacy gremjalnie Zyczenia
noworoczne Prezydentowi.

W dawnej sypialni kro-
lewskiej, wykladanej cen-
nym drzewem cisowym, a
wybitej blekitnym atlasem,
zbieraja sie przedstawicie-
le armji: generalicja, Ja-
$nieja chwalebne krzyze




KROLEWSKIM W WARSZAWIE

Fologr. wykonana w sali audjencjo-
nalnej (dawniej sejmowej) przedst.
(z lewej ku prawej) ministréw: robét
publ. Rybezyriskiego, reform rol. Kop-
ezyniskiego, wyzn. i oswiaty Zawadz-
kiego, roln. Janickiego, wiceministra
spraw wojsk. gen. dyw. Majewskiego,
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o Virtuti Militari”, Czerwienieja wstegi
i wstazeczki ,Polski Odrodzonej",
I$nig obce krzyie i ordery. W powie-
trzu przyciszony gwar, lekkie, ttumio-
ne brzeki ostrég i szabel.

W powainej, przeslicznemi orlami
zygmuntowskiemi zdobnej Sali korona-
cyjnej przystaja na chwile $pieszacy,
kazdy oddzielnie, ku Glowie Paristwa:
Kardynal - Arcybiskup Kakowski, to
znéw Marszatkowie Senatu i Sejmu.
Panowie z Protokélu dyplomatycznego,
Kancelarji cywilnej i Adjutancji gene-
ralnej towarzysza dostojnikom Pasnstwa
az ku sali, w ktorej oczekuje ich Pre-
zydent.

W przyleglej do niej ogromnej Sali
rycerskiej gromadza sie tymczasem
przedstawiciele obcych mocarstw i
pafistw. Czarne, ciemno-bronzowe, gra-
natowe i czerwone fraki ambasado-
réw i posléw, pelne ziocistych haftow,
wsteg, akselbantéw i gwiazd promien-
nych wypelniaja tlumnie wielka sale
Pomiedzy zebranymi tworza sie coraz
to nowe, zywe grupy, gwar roénie,
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W zacisznym gabinecie konferencyjnym
krola Stan. Augusta schwycil foi. pp..
fod lewej ku prawej): ks. Lubomirskie-

RZAD RZECZYPOSPOLITEJ

Fot, W. Machowski i W. Zlakowski
PROTOKOL DYPLOMATYCZNY
MINISTERSTWA SPRAW ZAGRANICZNYCH
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Fo!. St. Brzozowski

sprawiedliwosci Zychliriskiego, mini-
stra Thuguta, ministra spraw zagra-
nicznych Skrzyrskiego, Prezesa Rady
Ministréw Grabskiego, ministra kolei
telaznych Tyszke, spraw wewnetrznych
Ratajskiego, pracy i opieki spolecznej
Sokala i przemystu i handlu Kiedronia.

(T

wraz jednak milknie, a oZzywione gru-
py rozplywaja sie szybko, by stworzyé
karne, $cisle w mys$l przepiséw cere-
monjaiu ustalone poétkole. Spoglada
ku ambasadorom i postom poteiny
Chronos (Czas) Monaldiego, ktéry od
dwu niemal juz wiekéw godziny wy-
dzwania, patrzy ku nim z drugiej stro-
ny iolna ,Stawa” Le Brun'a. Wysoko,
pod przeslicznym stropem jasnieja
portrety wielkich Synéw Polski, wzdiuz
scian biegna plotna, slawiace Jej
wzniosle i potezne chwile. Z olbrzy-
mich okien ku Wisle zwroconych sply-
wa do sali jasne, zimmne $wiatlo, roz-
pala w bezcennych krysztalowych we-
neckich pajakach barwne tecze, bla-
ski i skry.

W wielkiej, pelnej kolumn i wspa-
niatych bronzéw Cafieri‘ego Sali Asem-
blowej Prezydent Rzplitej styka sie w
dzien noworoczny z przedstawicielami
nauki, sztuki, samorzadu, Sejmu i Se-
natu, duchowiefistwa. Fiolet pralatow
odbija surowo od czarnych frakéw,
bronzowe i granatowe sukmany chlop-
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go, Jerzego hr. Tarnowskiego, Dyrekto-
ra Stefana hr. Przeidzieckiego, Raj-
nolda hr. Przeidzieckiego i p. Starcka.




skie wprowadzaja swoista nute w.
swietne zebranie, bialy kolpak Me-
tropolity praweslawnego wybija sie
ponad wszystkich, W jednej z wnek
komnaty widaé powazine postacie
Zydéw, gdzieindziej za§ siwiutkich
weteranéw z 63-go roku...

Wre w Zamku w dniu noworocz-
nym bujne Zycie, pelne swoistego
pickna i uroku, a kieruje nim dy-
skretnie lecz bardzo stanowczo i
sprawnie znakomity Protokét Dy-
plomatyczny naszego Ministersiwa
Spraw Zagranicznych, wspomagany
przez sprezystg Kancelarje Cywilna
i Adjutanture Prezydenta Rzplitej.

*

W iym roku po raz pierwszy u-
dalo sie fotografom ,Swiatowida" i
wPani”, St. Brzozowskiemu, W, Zla-
kowskiemu i W, Machowskiemu do-
konaé szeregu niezwykle interesuja-
cych zdje¢ z Zycia noworocznego
na Zamku warszawskim, z ktérych
czes¢ obok podajemy.

SENAT WLEOSKI 1 SZTUKA.

Wedle statutu senatu wloskiego
powolywane byé¢ mogd do niego wy-
bitne jednostki, ktére ,dzieki nie-
zwyklej pracy i zastugom przyczy-
nily sie do chwaly ojczyzny"”, Od-
nosi sie ten paragral zaréwno dz
politykéw, jak przedstawicieli lite-
ratury, sztuki plastycznej, muzyki
i dziennikarstwa. Ale senat wloski
oddawna stosowal przy powolywa-
niu takich senatoréw niezwykla su-
rowosé. Z tego tytulu wprowadzono
do senatu Aleksandra Manzoniego,
natomiast takim wielkim twércom,
jak Verdi i Carducci odméwionc
tego zaszczytu. W ostatnim czasie
przyjeto w sklad senatu zmarlego
niedawno Pucciniego, ktéry z po-
wodu émiertelnej choroby nie mdgl
juz uczesiniczyé w zadnem posie-
dzeniu, oraz nestora wloskich hi-
storykéw sztuki, Adolfa Venturi, autora mo-
numentalnej historji sztuki i profesora
rzymskiego uniwersytetu. Niemal jednoczes-
nie odrzucil jednak senat dwie inne kandy-
datury znanych pisarzy, mianowicie neapo-
litafiskiego poety i nowelisty di Giacomo 1
krytyka Ugona Ojettiego, tego ostatniego,
jak twierdza za kulisami, z powodu-zawzie-
tej dzialalno$ci przeciwniemieckiej.

{:Prz. 15 -8):

Wszystkim prenumeratorom naszego pisma
wysyla firma Dr. A. Oetker (Fabryka &rod-
kéw spozywezych), Oliwa pod Gdariskiem,
nowa ksiazeczke przepisow gospodarczych
dla gospodyn.

Spieszcie dzi§ jeszcze z wyslaniem pocz-
téwki, podajac dokladny adres.

KOPENHASKIE ECHA ,Pana Twardowskiego"

P. ELLEN JORGEN-JENSEN.

KARMELKI
BIZKOPTY
KAKAO
HERBAIA
KA
d Ganciszole Guchs %€

7 18 wloZ.wribeo

+PAN TWARDOWSKI" ROZYC-
KIEGO =zyskal ostatnio niezwykle
powodzenie w Kopenhadze. Krélew-
ska Wielka Opera tamtejsza wysta-
wila go po rocznych niemal stu-
djach, z wielkim nakladem pracy i
inwencji artystycznej prowadzo-
nych.

Glioéwna rola taneczna przypadia
$wietnej tancerce, krélewskiej Fri-
mabalerinie Kopenhagi p. Ellen
Jorgen-Jensen. Sukces baletui Pri-
mabaleriny byl olbrzymi: oczaro-
wal i porwal spokojna zazwyczaj
iskapa w uniesieniach publicznos¢
Kopenhagi.

P, Ellen Jorgen-Jensen dobrze
przystuzyla sie sztuce polskiej.

Szczerbinski.

Z KALOTECHNIKI.

Zmartwionej. Przeciw otylosci
poleci¢ mozemy pani do picia her-
bate ,Dalloff-Tea", b. skuteczna.

M. K-iej. Myé twarz w wodzie
cieplej, nacierajac wata z prosz-
kiem ,Perelki alkaliczne”, dosko-
naly srodek na wagry.

Krakowiance. Przewaznie tylko
nazwa, Wyslemy pani rzeczywiscie
radjowany krem, usuwajacy zmar-
szczki i udelikatniajacy.

N. Z z Tamki. Uchodzi za naj-
trwalsza, jednak w wykonaniu jest
dos§é trudna, Znacznie latwiej sto-
sowa¢ farby plynne. Przedtem na-
lezy wlosy dobrze wymyé koniecz-
nie mydlem plynnym. Lepiej oso-
biscie. Wybierzemy kolor i odpo-
wiedni gatunek trwaly. Dyskrecja
zapewniona. Nie beda sie niczem
roznié od pozostalych.

Nauczycielce. Owszem, posiada-
my na skladzie radykalne §rodki
od lupiezu, Prosimy sie zglosic.

Kalotechnika, Marszalkowska 116.

Primabalerina krélewskiej Wielkiej Opery w Kopenhadze kté6-
ra z ogromnem powodzeniem kreowala w obecnym sezonie gléw-
na role taneczna w balecie ,,Pan Twardowski" L. Rézyckiego.

PORADY KOSMETYCZNE.

Gérna Wilda. Do mycia twarzy
zamiast mydla uzywaé otrgbki migdalowe
«Select”. Pare razy dziennie twarz wycie-
ra¢ plynem ,Fluide Lenitif”, a przestanie
sie luszczyé.

St. Zakrz. Wagry zbyt mocno wyciskaé
nie nalezy, lepiej do mydla uzywaé proszek
alkalinowy ,Sveno' (Sweno) i kilka razy
dziennie twarz zwilzaé¢ plynem [ Albarol”
Wyslemy. Rezultat niech pani zakomuni-
kuje,

Jadw. Kow. Zmarszezki lekko rozprowa-
dzaé kremem ,,Salome’’, stale, codzien; krem
ten jednoczesnie udelikatnia, przywraca ela-
styczno§é stwardniatej lub luszczacej sie ce-
rze, opierzchiym rekom. Lekko weieraé przed
i po umyeciu.

Dr. Roemer.

Listy i zapytania prosze kierowa¢ pod
moim adresem do redakcji ,Pani”.
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ECHA POWITANIA NOWEGO ROKU

Jednem z najwytworniejszych zebran
towarzyskich w mnoc sylwestrowska byl
wieczor, urzadzony przez kolonje amery-
kanska w Warszawie. Na wieczorze tym
obecni byli poslowie Stanéw Zjednoczo-
nych i Wielkiei Brytanji z malzonkami,
liczni czlonkowie korpusu dyplomatycz-
nego obu poselstw, oraz barwne grono
nadobnych pan.

Prawdziwa ozdoba i atrakcja tego wie-
czoru byly popisy slynnego pianina re-
produkcyjnego ,,Duo-Art”,
wykonywujacego znakomicie caly szereg

popierwsze

utworéw fortepianowych, powtére przy-
grywajacego do tafica z mnadzwyczajng
rytmikg i wybornie oddana charaktery-
styka najnowszej shimmy, foxblues, one-
stepy i t. p.

Dla niewtajemniczonych pozwalamy
sobie poda¢ na tem miejscu garéé intere-
sujaecych szczegéléw o instrumentach
wDuo-Art"”, Jest to fortepian lub pianino
wszech§wiatowej stawy produkeji naj-
wiekszej miedzynarodowej kompanji The
Aeolian C°% do ktérej naleza {fabryki
Aeolian, Steck, Stroud, Steinway i We-
ber. Placéwki tej kompanji znajduja sie
Ba calym $wiecie, a przed paroma mie-
sigcami zostaly otwarte w Warszawie
przy ul, Ossolifiskich salony Aeolian-
Hallu, gdzie sie znajduje bogata kolekcja
wyzej wymienionych instrumentéw.
Kazdy instrument ,Duo-Art" posiada
trzy zastosowania: 1) reprodukuje z nie-
stychana precyzja gre wielkich pianistéw-
wirtuozéw, 2) pozwala na indywidualne

odtwarzanie utworéw tak jak zwykla

pianola, 3] jest doskonalym instrumen-
tem do gry reczmej.

Repertuar rolek nutowych zaréwno

. wirtuozowskich' na ,,Duo-Art", jak i zwy-
klych pianolowych, przedstawia sie wrecz
imponujaco. Widzimy futaj cala literatu-
re fortepianowa, transkrypeje oper, sym-
fonij, akompanjamenty do $piewu, skrzy-
piec i wiolonczeli, oraz tarce.

O sposobie reprodukeji arcydziel lite-
ratury fortepianowej przez ,Duoc-Art"
wyrazaja sie z nieklamanym entuzjazmem
najznakomitsi pianiei - wirtuozi calego
$wiata, ktérzy nagrywali rolki reproduk-
cyjne z mistrzem Paderewskim i Hoffma-
nem na czele, Liczne grono muzykéw war-
szawskich, ktére mialo moznoéé sltyszenia
Duio-Art", wydalo o niem nader pochleb-
ne opinje, z ktorych przytaczamy niektore
fragmenty.

Senior pianistow-wirtuozow i pedagogow
polskich, prof. A, Michalawski, uwaza
Duo-Art" za ostatnie stowo techniki re-
produkcyijnei.

Dyr. Konserwalorjum warszawskiego,
kompozytor, wirtuoz i pedagog, prof, H.
Melcer, Etéa

przypomina do zludzenia gre dobrze mu

podkre§la interpretacje,
znanego zgasiego mistrza Busoniego.
Prof. Szopski, kempozytor i szef Wydz.
muz. w Dep. Sztuki i Kultury moéwi, ze
najwickszym triumfem , Duo-Art" jest to,
ze instrument ten swoim mechanizmem' nie
zatraca pierwiastka duchowego. Przylacza
swoj glos Dyrektor Opery Warszawskiej
E. Mtynarski,
sDuo-Art" za najlepszy instrument re-
produkcyjny. Dyr. Akad, Muz. w Po-

znaniu, twoérca pieéni, prof. H, Opieniski,

uwazajac bezsprzecznie

zaznacza z naciskiem, Ze zachowywanie

59

.wyrazu duszy" grajacego artysty jest
najwspanialsza zdobycza tego wynalaz-
ku. Pianista-wirtuoz prof. Zb. Drzewiec-
ki wyraza zal, ze ,Duo-Art" nie egzyslo-
walo za czasé6w Chopina, ze mogloby
dzi§ daé nam slyszeé autentyczng gre
wielkiego czarodzieja tonéw. Dalej no-
tujemy slowa mlodego wirtuoza W, La-
wDuo-Art",

odnosi wrazenie autentycznej gry wirtuo-

buriskiego, ktory, sluchajac
z6w gdzie§ w salonie i kompozytora L.
M. Rogowskiego, stwierdzajacego, Ze
genjusz ludzki nie zna granic, dowodem
czego jest fakt, ze moze samego siebie
reprodukowaé.

Z niemniejszym podziwem méwia o
.,Duo-Art” Mikolaj Orlow, prof. K. Szus-
ter i prof. St. Zmigryder.

% £

Zaglebiwszy sie nieco w tajniki ,Duo-
Art”, powr6émy jeszcze na krotka chwi-
le do opisu wieczoru sylwestrowskiego
w kolonji amerykanskiej, gdzie liczni go-
écie rozkoszowali sie doskonale przez
+Duo-Art" interpretowana muzyka for-
tepianowa. W kilka dni pézniej instru-
ment ten znalazl sie w salonach amba-
sady angielskiej, gdzie produkcje jego
cieszyly sie niemniejszem uznaniem wy-
twornego grona stuchaczow.

Nadobna Czytelniczko ,Pani” i Ty,
Czytelniku, pamietajcie o tem, Ze w sa-
lonach Aeolian-Hallu przy ul. Ossolis-
skich 4 w Warszawie mozZna zawsze usly-
sze¢ picknie przez ,Duo-Art" interprefo-
wana muzyke od najcelniejszych arcy-
dziel literatury klasycznej, az do najnow-
bedacych ,dernier cri®

szych fancow,

obecnego karnawatu. Percy.
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KATNIAJACY. MATUJE I WYBIELA CE'RE'

USUWA ZMARSZCZKI, CZYNI SKORE
RAK AKSAMITNA.
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SKEAD FABRYCZNY:

Warszawa, Marszatkowska 62. Tel. 224-39.
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Popierajcie Przemyst Krajowy

Zadajcie wszedzie
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TOWARZYSTWO AKCY]JNE

,J. FRANASZEK"

WARSZAWA

Istnieje od roku 1829

ul. Krakowskie Przedmies$cie Nr. 15. Telefon 1-72

Ogélny widok fabryki
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DYWANY WSCHODNIE

BEZPOSREDNI IMPORT Z TURCJII PERS]JI

WARSZAWA MAZOWIECKA 16

telefon 1g—12 wprosst Kreldy fiowej




